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Uvodni slovo

Jako téla bezpoétu pohanii v dobach, kdy se kriz
nestydél travestovat v ohen a me¢, i pribéh z onéch dob,
sam dost nepohodlny, dopadl rozbit, rozsekan
k nepoznani. Na rozdil od tvorti z masa a krve, pribéhu
lze vratit ptivodni smysl prostym zpétnym poskladanim
— prinejmensim je vSak potreba nalézt vSechny dily
skladanky.

Chodi legenda, ze nékteré dy pozutinané pohantm
horlivymi krizaky se nikdy nenaSly. A povéra hned
dodava, ze si je odnesl Dabel. Mluvi se o Dablové
schrané, kde budou podivné relikvie uzavreny az do dne
posledniho soudu, jako zastava za duse propadlé peklu.
V podobné schrané se ocitly i nékteré casti knihy a nam
nezbyva nez doufat vjeji odemceni jesté pred Soudem,
aby zmrzacené torzo doslo svych potracenych organu a
pribéh ozil v ptivodni celistvosti.

Dostate¢né mocny kli¢ k Dablové schrané bude
ovSem nutno teprve nalézt.
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Kniha I.
Ukradeny svitek

Hluboko dole pod tutrpnym Kristem kleéel musz.
Odén v Zinéném habitu, bledy, chorobné hubeny, plakal
a soucitné slzy skrape€ly tvar supiho profilu, jiz se ani
neodvazil zdvihnout vzhiru k idolu. Nicotny, zhola
nicotny se citil pred pouhym obrazem a napodobou
Pané, zde ve starém kostele. O, jak jenom veliky a viici
¢lovéku nepomeérny, ach, véru nepomeérny, musi byt Pan
sam o sobe, tam na Vysostech! Ne, On nebude veliky —
opravil se — On bude vic nez to: nad veskery rozmeér, nad
nekonecéno samo!

Pravil-li Anselm z Canterbury, ze ,Buh jest, nad co
nic vétsiho nelze myslit“, minil tim, Ze Boha lze skute¢né
pojmout mysli né€jakého lidského cerva?! CoZpak by Jej
tim neodpustitelné nesnizoval a netupil?

Ale neostouzi Pané zrovna tak ten, kdo prohlasi
cloveka za cderva? Coz nebyl c¢lovék stvoren k obrazu
Bozimu? Pak je snad Bith nekoneénym c¢ervem?!

Zatim muZ pred oltarem citi, jak mu zada praskaji
pod udery mocného bice, jak se 1 vnitfnosti otrasaji,
povoluji a trhaji v neuréité, vazké kusy — jako by je vtu
chvili skute¢né vid€l, shlizeje do Spiny lidského bricha,
nepochopitelné prozarené jeho vlastnim zhnusenim,
bezbrehym, az dmych4 jiskry, prozaruje temnoty.

Ubozak se sviji v agonii a se jménem Pané na rtech
omdléva.

Tehdy uz jen zpola vnima, jak do dlani a narta
pronikaji hreby.



Toho vecera byli psi podivné neklidni. Vyli na mésic,
ktery nevidéli, kdyZ oblohu dusila ¢erna mrac¢na. Jakub
se ohlédl po svém mistru: ,Vi§ dobfe, Rehori, ze
povercivy nejsem — Buh chran! —, ale takovy povyk
nevésti nic dobrého.*

»,Povyk nepovyk... Nic dobrého nevésti uz to, ze mij
stary znamy byl povéren timtéz ikolem, co my.*

,Ano, tenhle tviij zatroleny stary pritel —

,Pritel?!* vykrikl mistr a zurive prastil holi do ztuhlé
zeme. ,Strez se ho jeSté nékdy nazvat mym pritelem!

,Pro¢ takova zast?“ Kuba se nezdrzel jizlivého
usklebku; ten ostatn€é jeho mladou tvar, jen trochu
znamenanou nestovicemi, malokdy opoustél. ,,CoZpak
nedéla svou praci dobre? Protivi se snad Bohu?“

,Pravé ze déla svou praci az priliS dobre!* cedil
Rehot pres stisknuté zuby. ,A Bohu se chce zalibit, aZ to
boli...*

Zahaleni v dlouhych plastich s kapucemi, stitice se
jimi proti studenému vichru z hor, prochazeli usinajici
vsi.

Za nimi se ozvalo kaslani, daveni, mumlani.

,Stiez se piti, ¢lovéce,“ prohodil Rehoi mimodék.

_l_

Nad télem zemdleného se shlukli obc¢ané mésta, téch
nékolik, kteri v poledne zabloudili do kostela.

sJe nazivu?“

~Nemeél by nékdo zavolat 1ékare?*

,Kdo je to?*

,Cizinec? Asi n€jaky poutnik...*

»-Mné je néjak povedomy.“



sonad nepatii ktém - zistalo vyznamné
nedorecéeno.

,Rozestupte se, lidicky,“ klesti si cestu mohutny
klerik, ,,at se ten ubozak miize aspon nadechnout! Pustte
mne k nému.”

,Ja bych radsi dosel pro 1ékare, Radazi.*

,Pro pitomyho mastickare, co ti prodava ten hnuj na
revma, Michale?! To zrovna! VSak podivej, pacient uz se
nam probira.“

Bledy muz skutecné prichazel k sobé. Ne zZe by se mu
vratila barva do tvari, ne ze by se v ¢emkoli ostatnim zdal
méné mrtvolny — ale aspon otevrel oci.

Nez stacil ovladnout zrak, uvidel Krista na krizi.
Krista ztoho uhlu zatracené podivného: s odulym
pupkem, s tvari rozteklou as lascivné rozsklebenymi
choboty namisto udu.

Zatracena hra svétel! Proklinaje okna s barevnymi
skly i ostatni prespriliS matouci vyzdobu — Bernard
z Clairvoux mél jako vzdy pravdu! —, muz ihned odvratil
zrak. Konecné se jeho pichlavé oci stretly s pratelskym
pohledem Raduzovym. Cizinec jen vztekle zasycel a
zamracil se, protoZe v tu samou chvili ho napadlo: Zadna
hra svétel! Tot pekelny d'abltiv tiradek!

Pak promluvil, a cosi jako by chrastilo vjeho
utrobach. Raduze otravovala absurdni myslenka, zda
nevézni zivou muru vtom chitanu, odkud tak nezvykle
ostfe vane lékorice... Kostel se zacal vyprazdnovat —
jakmile lidé muZe poznali, odchazeli nakvap.

_l_

,Nestravime noc radéji v hostinci? Musime tam
nahoru vazneé jesté dnes?“



,Nechce se ti Splhat do zradného srazu, anebo nerad
travis noci vdomech Bozich?“

,Urciteé to druhé,” rekl Kuba bez vahani. ,Nemam to
prostredi v oblibé. Mnohému mnichu jde od huby lip
rihnuti nez modlitba. Prijde ovSem ¢as nové zboznosti,
ver tomu!®

,Reknu ti co pfijde: tvoje zkaza! Pokud t& tva
prostorekost neopusti co nejdiiv,“ kroutil hlavou Rehof.

,Jaka prostorekost... Pred tebou prece nemusim mit
tajnosti.”

,Posetilée! V téchto dobach je nejlépe mit tajnosti i
sam pred sebou.”

,Pro¢? Pred Nim se beztak nic neutaji... To On néas
bude soudit.

,Ale On tu jesté neni. Zatim soudi jini. A ja casto
pochybuji, Ze jsou to ti, které by si Pan vyvolil.“

,Mily mistre, ted’ spiS$ ty docela nebezpecné poustis
jazyk z uzdy...”

,1ys mne vyprovokoval! Jako vidycky. — Proklate,
mlc¢me uz oba!“

Sotva minuli posledni chatré¢, vyrostla pred jejich
znavenymi kroky bezmala stfemhlava cesta do svahu.
Vyti pst sem doléhalo tlumené, premoZeno novymi
zvuky prinasenymi vétrem zlesnaté hory, kde podle
jejich informaci spociva klaster.

,Tamni knihovna adajné neni velika ani proslula,”
neubranil se Kuba, aby znovu nemluvil, jakmile stoupali
stezkou mezi stromy. ,Spise naopak.“

,~2Ano. Ale to neni kpodivu. Cozpak pravé tohle
neposkytuje nejlepsi moznosti utajeni? Knihovna
stranou vSeho zajmu...“

,Pak si ¢lovek ale rika, proc¢ to viibec muselo byt
v knihovné.“



,Jsi bystry, priteli,“ prikyvl Rehof se zvlastni
vaznosti.

,Proto mne ssebou tahas,“ usmal se on. ,Ne-li
ovSem pro nesmirnou sliénost mé tvare.“

.l_

,Celou pravdu, ty sketo! Celou!” prskl pacholek do
zmucené tvare vyslychaného. Chytl jej za vlasy a trhl mu
hlavou, divze mu nezlomil vaz. Vsak tomu by byl
nebozak natisickrat rad. Nic jiného si nepral, zde na tom
utrpném stroji, nez konec¢né vypustit dusi a zmizet.
Treba i do pekla — hlavnée daleko odsud!

,Prosim...,“ stézi ze sebe davil rozpraskanymi rty.
JReknéte mi, co viam mam ¥ici... Co vlastné chcete
slyset?! Pri Bohu na nebesich! Prozradte mi to!!!”

,Neber si vSemohouciho do té své podélané kacirské
huby!“ vykrikl druhy pacholek; zatahl za paku a muceny
vykrikl.

Odporné divadlo se odehravalo vcerném kouté
kobky, az inkvizitor, mléky usazen za katedrou vedle
pisare, nevidél nezZ siluety. I odvratil znudény zrak, aby
pod svici zkoumal dokonalou hru 7il na své otevirajici se
a zase zavirajici stihlé pésti.

Dalsi vykrik.

A opét...

Pak prosby k mucitelim. — Marné.

Prosby k Bohu. — Jesté marnéjsi?

Zase vykrik.

Kolik jich vlastné pisar zaznamenal - jeden
upénlivéjsi a strasnéjsi, ale i unavenéjsi, zoufalejsi nad
predchozi —, nez i obdivovani vlastni ruky inkvizitora
omrzelo?



Na sto jich nebylo. Tolik je asi prilis$ pro lidské hrdlo.
A koneckoncli, ruka neni az tak zajimavy vytvor
Stvoriteltv.

Inkvizitor vstal, promnul své propadlé lice a na
odchodu z kobky se vsi vécnosti pravil: ,Pokracujte.
Ocekavam vysledky!*

A stary pisar se jal, sotrdvenym povzdechem,
zaznamenat dalsi radu atrpného kriku.

.].

Kvido se rozbéehl za obrudi, jiz prve prkénkem prilis
odrazil. Marné se snazil ji na posledni chvili uchranit
padu. Pocinal si neSikovne, protoZe spis nez vlastni hre
vénoval pozornost hracce vrukou Kajovych — svému
vyrezavanému vojacku, kterého Karlovi zaptjcil
vymeénou za obruc. Nejen Ze jej k tomu musel kamarad
sahodlouze premlouvat... Ani tehdy by mu vojacka
nepujcil! Tolik si hracky vazil, ze ji vydal teprve na zasah
otciv.

~Nemuzes si vSe, co se ti libi, nechavat jenom pro
sebe, Kvido,“ rekl otec mirn€, a prece neustupné, ,kdyz
mu ho na chvilku piij¢is, nic ti z néj neubude.

»<Ale to je miyj panacek, tatinku,” branil se chlapec.
,Vzdyt jste mi ho dal.”

,Ano, dal jsem ti ho. Ale ne k tomu, aby z tebe udélal
lakomce!“

Kvido starsi byl prostym muZem, v o¢ich synovych
vSak jeho prima moudrost byla zidkonem i zjevenim.
Chlapec védél, ze by byl nejen zly, ale i hloupy, kdyby se
protivil. Jeho sedm zim stacilo, aby pochopil leccos.

Naucil se predevsim — nebot na to otec kladl diraz —
, nepotloukat se s kamarady priliS blizko dilny. Obziva,
jiz ovdovély Svec ziskaval usilovnou praci pri méstské zdi



byla skrovna i bez toho, aby mozné zakazniky odrazovali
pobihajici hosi.

Tedy ted Kvido vidi jen docela zdalky a velmi
nezretelné tri muze, kteri pravé vchazi pod pristresek z
napusténého platna. Pochopil jenom — a z toho mél i pri
v$i mladické naivité prachspatny pocit —, Ze tihle
rozhodné neprichazeji pro vyspravenou obuv.

.].

Oc¢i pané inkvizitorovy stazené v sotva znatelné
Skviry — po té co vystoupil z podzemi a odevzdal se do
zhavych sparti polednimu slunci — nedutklivé zhlizely
kardinaltv palac, misto marnosti a zmékcilého prepychu.

Le¢ jako host pri tabuli jeho Eminence, Setril
odsudky, a pokud dal svou nevoli najevo, tu jediné tim,
jak strfidmeé jedl i pil, pohadkovému mnozstvi
nejvybranéjsich chodii navzdory, a zdrzel se uziti
stribrné vidlicky — popravdé, kazdé vidlicky. Konecné
dost rikaly samy pohledy, jimiz castoval kardinaltv
okazaly odév, priliS uzky jeho tuénému télu, asi jako
uceni Kristovo péknym zvyktim cirkevnich hodnostart.

Zdalo se, Ze kardinala tvari v tvar neprilis vdécnému
hostu opousti chut.

Spésné presel k hovoru.

,Vyhovuje vam mucirna?“ rekl. ,Uznadvam: neni
z nejzarizenéjsich...”

,Dokonale postacuje, vase Eminence,“ odvétil
inkvizitor svym chraptivym, spiSe tichym, ale
pronikavym hlasem. ,Zvlastni vybaveni si vozime
s sebou, a kdyby prece néco schazelo, moji chlapci si
poradi. Sdm jsem je vyskolil.*

Kardinal se oprel do kresla, a7z drevo zaprast€lo.
LAch, ti vasi chlapci... Prizndm se vam, mij drahy, ze



nemam dobry pocit, pohybuji-li se zrovna takovi lidé
mym meéstem. — Rozumite...”

,Neprilis, Eminence.*

,VY jste ctnostny muz, o tom neni pochyb — ba jesté
naopak: je ktomu mnoho a mnoho skvélych doklad,
jimz nelze odporovat.*

»,Bez pomoci Pané bych nebyl ni¢im. — Koneckoncti 1
s ni nejsem nez hnilobnym c¢ervem. Jako my vsichni.*

,Jisté. AvSak musi se ctnostny muz jako vy — byt
treba tak chvalyhodné a bohulibé pokorny — obklopovat
takovou chatrou?!“

»,Myslim, Ze neni zbyti, vaSe Eminence. Odpornou
praci mohou zastat pouze odporni lidé. A mé poslani
vyzaduje, aby takova — tu a tam - opravdu byla
odvedena. Ano, VSemohouci mne tvrdé zkousi, kdyz se
musim obklopovat takovymi lidmi, abych pracoval pro
Jeho vétsi slavu. — VSak hled'te: Jsou to kajicnici, kteri
touto sluzbou ¢ini své pokani. Nemam-Ili nadto zminit tu
vyhodu, Ze si sami prosli Gtrpnym procesem i véznénim,
procez nejlépe védi, jak jednat, aby bylo dosazeno
uspokojivych vysledk.

,<Jednoho az mrazi...“ Aby se ruka ovésena Sperky
nervozné nechvéela, nechal ji kardinal pevné uchopit
pohar.

~Spravedlnost musi byt prosazena za kazdou cenu,*
zasycel inkvizitor.

Hostitel polkl vino a prikyvl, uhnuv zrakem pred
studen€ Zhnoucim pohledem inkvizitorovym. Spocinul
o¢ima na krbu, kde naopak plaly plameny pokojné,
hrejivé. Kardinal se na chvili odmlcel, nez pokracoval:
,OvSem predem k vasim metodam...“

L,<Eminence...?

Kardinal zavahal. ,Hm; reknéme, ze byva dobrym
pravidlem® — peclivé odméroval slova — ,,vést proces tak,



aby vyslychany nebyl viditelné€ poskozen na téle; totiz pro
pripad, kdyby byl nakonec uznan nevinnym a propustén

~Hod kamenem, kdos bez viny.“

LAch?

,Nikdo neni nevinny,“ pravil inkvizitor s désivou
jistotou. ,Nikdo nebyl propustén. Nikdo nebude
propustén. Ja délam svou praci dobre.*

,Nechci se vas dotknout, drahy; ale napriklad zrovna
v tomhle pripadé mate v zalari zlodéje — tedy je-li viibec
vinen —, a nikoli kacire.

LJisté je obojim!“ vyrazil prudce inkvizitor — pritom
vsak tiSeji neZz predtim. Jeho dalsi re¢ nutila clovéka
k neprijemnému soustredéni na suché, bledé rty
s uzkymi, dlouhymi zuby. ,,Zlocin viiéi clovéku chodi se
zlo¢inem vii¢i Bohu ruku v ruce.

»Inu, vy jste odbornik,“ utrousil kardinal hlasem
naopak bodrym a rty masitymi. Nez k nim opét prilozil
pohar.

_l_

— Pahejlpse... smésnej pahejl... Tenpa — hejlpse...
Smeésnej... Psepahejl —

,U bzdici diry, nechrapej mi tu, kdyz stebou
mluvim!“ Pacholek nakopl leziciho vézné a chrstl mu do
obliceje kybl ledove vody.

,Rikam,“ — prazdnym kyblikem vztekle mrstil o zem
— Jjestli vidis ten smésnej pahejl, pse?!“ — Konecné se
vézen probudil natolik, aby mu slova nevitaného
navstévnika skladala vétu.

Ale proc tohle? Budou ho nyni trapit i v jeho vlastni
cele, namisto téch nékolika malo hodin milosrdného



spanku?! — Vazné pro ného nezbude uz ani Speticka
spocinuti na tomhle bohapustém svéte?

,Necum tak blbe, prisel jsem, abych ti pomoh.”
Pacholek si prisunul stolicku a sedl si nad vézné,
schouleného vretézech pri studené sténé. — Chvel se
chudak zimou, anebo vice strachem z dal$iho trapeni? —
,Davej pozor, sketo, chci té privést k rozumu. A délam to
jen ze svy dobry viile, dokonce ve svym vzacnym volnu,
takze bys meé fakt dost dozral, pokud by to meélo bejt
nadarmo. Rozumime si, kamarade? Ja vim, Ze jo. Takze
co: Vidi§ kurva tenhle muj zasranej pahejl, anebo ho
nevidis?!!“

Vézen s vypétim sil prisvédcil. Ostatné znetvorené
ruky pacholkovy si vSiml jiz poprvé, kdyZz jej pacholek
mucil; a nebyla to zdaleka jedina zretelna stopa jakéhosi
mrzaceni, jimz si on, jakoz i ostatni dva jeho druzi jisté
museli projit. Kazdy znich byl odporné poznamenan,
kazdy po svém, jeden strasliveji nez druhy.

,Jen tak mezi nama, pritelicku, néco ti reknu,
kamaradicku,“ zvatlal pacholek, patrné opily. ,Nesmis si
o mne myslet, ze sem zlej ¢lovek... Jo, obéas se docela
vyZivam v trapeni jinejch, to teda nebudu popirat, Ze jo...
Ale jindy me€ to zas navopak mrzi a chci ¢lovéku pomoct.
Chapes? Ja vim, Ze jo... TakZe vyuzij ty prilezitos- tos-
tosti — chmmm... — a kurva ukaz, zZe nejsi tak uplné blbej
a zZe si vezmes Kk srdci, co ti tu povim.“

Vézen mlcel.

,Je to hlavné vo tyhle moji ruce, teda vlastné
pahejlu. Vo tomhle podélanym pahejlu, kterej ani
dodnes neprestal seredné bolet — véril bys? Ale co! Dyt ja
seru na to, cemu veris! Asi takhle: Varili mi ruku
v kotliku... Tak dlouho, dokud maso nezaclo slejzat vod
kosti. Snad bys myslel, Ze po néjaky hodince varenicka to
misto znecitlivi... Nebo zZe se ¢lovék celej prohreje, az



milostivé chcipne... Nebo ze prosté zesili a o vSechnu tu
paradu prijde... Nebo padne do bezvédomi samou
nesnesitelnosti ty nepopsatelny zasranosti... Nebo
kdovico jinyho... Ale hoh6: ono vibec ne! Protoze tak
tomu Pan nechtél... Ach ano, milac¢ku, ten nas milosrdnej
Stvoritel je ve skuteénosti podla sviné, ktery neni rovno;
anebo se mozna mejlim: mozna to bylo opravdu z néjaky
nam nepochopitelny dobroty, kdyz peclivé dohlédl,
abychom na pekelnd muka nemuseli ¢ekat az na onen
svet. No bodejt: jisté proto mame téla, co nabizi tak
dokonalé moznosti tdésnych a rozlicnych utrpeni,
abychom si to uz nyni trénovali a po smrti se v pekle
necitili nevhodné. — A to mame vsechno za to, Ze néjaka
blba kurva, ktery Von sam nadé€lil rozumu asi tolik co
mymu smradlavymu péru krasy, utrhla posrany jabko a
dalsi mrzacky obdarenej ksindl neodolal, aby ho
nevoslintnul svoji usoplenou adamickou drzkou! Ale co
to! Ja jen Zvanim a Zvanim. Vozralec pitomej! Marnost
nad marnost! Melu paty pres devaty a jesté se rouham.
Jen kdyby mne tu nékdo slysel! — Ale co... Dyt mné uz
stejn€ neni pomoci; ja jsem nadobro zatracenej — vim to,
protoZze Boha ze srdce nenavidim... A to se neodpousti,
no ne? Nenavidim ho za tohle vSechno, a nejen za to! Ale
0 co se viibec snazim? Mluvit vo tom je totiz jako prdét,
kamarade — ¢élovék akorat vypousti smrad, a nakonec
hovno z toho. Dost uz bylo psoukéani! — Proc¢ ti to rikam,
pritelicku: Ty jesSté ztracenej nejsi, tak méj kurva rozum,
a rekni tatickovi, co chce slyset.

_l_

»,Ma bystrost by se ovSem nastokrat 1épe uplatnila,
mily mistre,“ pokracoval Jakub, ,kdybych veédél vice o
nasem pripadu. Mam ti délat jen opiciho poskoka, anebo



mi povis podrobnosti, abych ti mohl byt nApomocen po
lidsku? — Totiz aspon nakolik Aristotelés i bozsky Platon
nebyli docela mimo se svou tezi, Ze pravé rozum déla
¢lovéka clovekem...“

,Rad bych té do toho zasvétil, Kubo. Ale bohuzel
k téhle svatosti jsem ani sdm nebyl pripustén.

,Jsl ovSem pri ni snad aspon novicem — kdezto ja
mam zlstat pitomym laikem?“

,Ani o noviciatu nemuze byt reé...*

,Nerozumim. Kardinal si s tebou pral hovorit mezi
¢tyma o¢ima, aby ti nakonec nerekl nic?*

,V podstaté ano. — Tohle je odporny pripad tézkany
prikrovem mlceni i ze strany poskozenych. Nebyl bych
jej nikdy prijal, nebyt jen toho, Ze clovéka v jeho
postaveni nelze odmitnout.“

~Nedokazes rici ne?! Tedy jsi zbabélec,“ postouchl
ho Kuba.

,Mozna. Anebo prosté jen nejsem hlupak. — No,
vlastné mozna jsem to i ono. Ach ano, zcela nejspis
oboji...“

,Ja pouze zertoval, priteli,“ snazil se jej, nahle
pon€kud skleslého, rozptylit Jakub. ,Prece je nabiledni,
ze nemuzeS odmitnout tak dulezity pripad, zvlasté
potom, co sis o ném byl vyslechl choulostivé
podrobnosti. A¢ tedy — hm, hm - jak r1ikas, zadné
nejsou.”

,Kardinal mlzil, Kubo. Ale vypovim ti nasS rozhovor
presné tak, jak se sebéhl, nebot i z toho, jakym zplisobem
kdo cosi zamlcuje, 1ze ¢ist o povaze zamlc¢eného.*

,To m4a$ u dasa pravdu! Casto je pravé tohle nase
prace.”

Tedy Rehof vypravél: ,Posadili jsme se do kiesel u
krbu a jeho Eminence se neklidné rozhliZel, zda prece jen
s nami v mistnosti nékdo neztistal; coz se mi nyni zd4,



vzhledem ktomu, jak malo mi nakonec rekl, mirné
podivné. Konecné, kdyz se zrejmé sdostatek ujistil, ze
nas nikdo nemize poslouchat, pravil — hlasem
pochopitelné co nejtisSim, aby tuto svou jistotu co
nejméné zrazoval: ,Mistfe Rehofi, koluji o vas zkazky aZ
stézi uveéritelné. Ano, o vaSich vySetrovatelskych
schopnostech. Nikdo nemtize pochybovat, ze to bylo
spravné rozhodnuti, opustil-li jste tehdy teologickou
fakultu, abyste sviij um a dimysl vénoval ku pomoci
spravedlnosti svétské. — Ja se ale ohradil: ,V tom s vami
nesouhlasim, vase Eminence, jelikoz nékdo o tom
pochybovat prece jen miize: kuprikladu ja sam.’ —
Pricemz jsem nepovazoval za vhodné, Kubo, uvadét véc
na pravou miru; totiz, ze mé rozhodnuti opustit fakultu
nebylo tak docela mé. Rikal jsem si, ze rozplétat tuto
neslavnou historii pred nékym, koho se absolutné
netyka, by nemeélo zadny smysl. Teprve pozdéji — jak sam
uvidis — jsem mohl nabyt podezreni, Ze o tom kardinal vi
vic, nez kolik dava najevo. Ale at uz v tu chvili védél, ze se
nasSe debata ubira mirné lichou cestou, anebo nevédél,
pokracoval prosté k jiz vyréenému: ,Doufam Ze nepatrite
k tém, kdo premitani nad svétskymi vécmi povazuji za
nesrovnatelné nizsi viéi badanim teologickym,;
nemyslim si totiz, mistfe — i pri vsi Gcté k vasi rané€jsi
minulosti —, Ze mudrovanim o Bohu a vSetecnou snahou
proniknout rozumem Jeho nejsvéte€jsi svatosti je Biih
nejlépe a nejdistojneji chvalen.’ S tim ho asi Gvodni reci
omrzely: ,AvSak nechme si takovou diskuzi na jindy, mij
drahy, a nyni pojdme kvéci, kterd ostatné nesnese
odkladu. — Byl ukraden vzacny svitek, ktery se musi co
nejdriv vratit na své misto. Co nejdriv a v co nejvétsi
tichosti. Ach, rekl jsem vzacny svitek?!* — Vtom
rozruseni kardindl mirné =zvysil hlas. - ,Minim
nejuzacnéjsi ze vzacnych!‘ — Tu opét ztisil re¢, podeziraveé



se rozhlédnuv do vSech stran: ,Jeho vzacnost je ovSem
jaksi negativniho razu. Nesmime dopustit, aby se dostal
do nepovolanych rukou!* — Ztoho, jak se chvéla
kardinalova brada, bylo zfejmé, Ze dle jeho nazoru prave
k tomu jiz doslo. Jeho gesta a vyrazy byly podivné
afektované, az teatralni, rekl bych; z ¢ehoz lze soudit
nékolik véci — pro zacatek napriklad, ze vazné ptjde o
cosi mimoradného. — Ja mlcel, vyckavaje trpélive, az mi
budou sdélena dalsi nutna fakta. Ale kardinal mlcel téz.
Konec¢né, kdyz mlc¢eni mu snad bylo — asi co ¢loveku
neuvyklému prostému zivotu — prilis dlouhé, rekl pouze:
,Tak jest. Beztak jsem prozradil az moc. Musite se toho
ujmout." — Tu ja byl vurcitych rozpacich. ,Vase
Eminence,’ ekl jsem pomalu, ,mé skutecné schopnosti
jsou skromné a zdaleka pokulhavaji za nestydaté
prehnanou povésti. Ve svych pripadech vychazim
pokazdé z pomeérné Siroké zakladny nezakrytych fakti,
znichZz jediné mohu s pomoci rozumu, imaginace ¢i
pameéti dojit ke zdarnému reseni problému. Z toho vsak,
co jste mi zatim prozradil vy, nepohnu se — obavam se —
ani o krok zhola nikam; Biith mi odpust mou neschopnost
a vy, prosim, odpustte ji téz, avSak nezbyva, nez abyste si
nasel zdatn€jSiho muZe. Tolik aspon, nemam-li byt 1épe
informovan o konkrétnim obsahu svitku a dalSich
nalezitostech. — ,Svitek byl ulozen na tajném a
nepristupném misté v knihovné nedalekého klastera,’
odpovédél on. ,Predvcerejsiho rana bylo zjisténo, Ze tam
neni. Prevor bude jisté ochoten pomoci vam ohledné
materialni stranky zloc¢inu; o obsahu svitku ale nevi nic.
— Poslyste, mistie Rehofi, naklonil se ke mné zahy,
;mam zvlastni radost, Ze nejste proti, aby na pripadu
pracoval jiny muZ — uZz na ném totiz pracuje; a myslim,
ze se budete skvéle doplnovat: on ma své metody, vy zase
jiné. Takto bude nejlépe zajisténo, ze pachatel neunikne



— nesmi uniknout! —; a ta véc bude vracena na své
misto. — ,Ja pracuji vyhradné sam, vase Eminence,’
odpoveédel jsem docela razné, ,sdm pouze se svym
ucednikem a pomocnikem, na néhoz se mohu
spolehnout jako na sebe sama.

»LTakhle jsi to rekl?“ Jakub se bezmala dojal.

,~Ano, presné takhle; a Kardindl na mne smirné
zamrkal, rka: ,To je vporadku, drahy, vSak se stim
pocita, ze kcili ptjdete kazdy sam, vlastni cestou; -
ovSem pokud byste jakkoli uvizl, vrchni inkvizitor Basil
Clyn vam beze vSeho pod4 pomocnou ruku — s tim byl jiz

seznamen — a stejné tak prosim, abyste v pripadeé
potreby vysel zase vy vstric jemu... — Tu jsem jej jen
sotva nechal domluvit, kdyZz jsem musel vyhrknout:
,Basil Clyn?!* — ,Ach, vy se snad znate?* reagoval

potéSené. ,Pak tedy vSe piijde mnohem snaze.‘ — A to byl
priblizné konec nasi rozmluvy, Kubo. Vybavil mne timto
glejtem a poslal, kam prave jdeme...*

»ledy mifime témér naslepo!“ osil se Jakub. ,M¢l
jsem tam byt s tebou... Né&jak bych ho popichl, a jisté by
se o kapku vic prorekl.”

,Vim, Ze tohle dovedes,” zasmal se Rehot nahlas —
smich znél no¢nim lesem docela nepatricné. ,,Ale tuhle
jsem tomu spise rad, Zes nebyl pritomen. Nekteré lidi je
urcité lépe nepokouset. A zda se mi, Ze zrovna jeho
Eminence skryvd pod svou preslazenou maskou
nevidané zastiplny skleb.*

Kuba si odplivl a zaklel: ,Tohle je vazné zatracena
zalezitost — az by jeden rek: od éerta posrana! Ano, ¢okli
zurili, kdyz nas tak vidéli ubirat se zapeklitou cestou, a
tamhleten sycek, ten se nam jiz nepokryté vysmiva!“

.]_



Obrué se odkutalela pres kaluz Spiny a vrazila do
zdi.

»,Hej!“ vykrikl Kaja, vida Kvida tak zachazet s jeho
hrackou. Chtél ho poradné vyplisnit, ze ji nechytil.
Jakmile vSak padl o¢ima na jeho strasny vyraz, zarazil se
a otocil smérem, kam Kvido tak vydéSené hledi.

Dva mohutni pacholci v doprovodu uhlazeného
clovéka urednického vzezreni pravé odvadeji Kvidova
otce.

,Asi snim maji jen né€jaky obchod, chtél Karel
Kvida povzbudit; ale hlas se mu chvél — sdm nevéril
tomu, co rikal.

Zhola nejméné by to bylo k uvéreni, jakmile se
skupinka zastavila a jeden zpacholkii se vratil, aby
s bezohlednou hrubosti zprehazel bidné vybaveni
Kvidova pracovniho koutku.

Néco hledal...

Ocividné to nenasel, a vztekle rozkopl zbytky toho,
co z Sevcova nacini zbylo. PreSel ke Kvidovu otci a mluvi
nan — hoSi se mohli domnivat pouze dle prudké
gestikulace.

Starost o otce prevazila nad strachem a Kvido se
vytrhl z prvotniho strnuti, aby se rozbéhl otci na pomoc.
Avsak Jiri, nejstar$si chlapec zjejich nékolikaclenné
skupinky, jej véas chytil a stahl zpét.

,Pust!“ pral se Kvido.

»=Neblazni!“ Jiri, jindy o tolik siln€jsi, mél co délat,
aby Kvida udrzel, kdyz zdéseni dodavalo détskym udim
obzvlastni sily. ,Neblazni, nemiizeS mu pomoct. Jen bys
to zhorsil. Kdyby té tam chtél mit, asponl by se sem
k nam ohlédl. Tviij otec neni hlupak, poradi si!“

,Tatinku...,“ vzlykl Kvido, dal se vsSak nebranil.
Zhroutil se do Jiriho pazi. Zachytil jej 1 Karel, a jiz nad
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nim stoji vSichni — Karel, Jiri, Francek i drobna Marie —
aby ho utéSovali.

Zatim zli muzi — jinak o nich chlapec smyslet
neumel — mizi s jeho otcem za rohem ulice.

.l_

,UZ nejsi nejmladsi, mistfe,“ popichoval Rehoie
Kuba. ,,Nejsme ani v piili vystupu a ty uz funis.

,Trochu tdcty ke staii bych prosil,“ odvétil Rehot
docela klidné, byl Jakubové neomalenosti davno uvykly.
Ostatné i jeho odpovéd byla zertem: tahlo mu na ¢tyricet
a pritom mél dojem, Ze teprve nyni si ve svém téle zacina
trochu zvykat. Jeho zak zatim prezil o dobrych patnact
zim méné. ,MusiS mi ale vysvétlit, z ¢eho vyvozujes, ze
nejsme ani v puli cesty.”

~,Nevyvozuji, jA hAdam.*

,<Ach, hadas...”

,Pro¢ ten pohrdavy téon, mistre?! CoZpak um
hadaésky nestoji na jedné z nejcelné€jSich pozic, pokud
jde o nasSe povolani?!“

,Ano,“ uznal Rehof. ,Imaginace, jeZ sprada
domnénky z latky treba isnové, je jisté nejméné tolik
dulezita co rozum, jenz dedukuje z realn€ danych premis.
OvsSem kazdy dohad si musime vzdy co nejdrive overit!“

,Vskutku... Tak hled, jak nase kroky praveé miri
k tomu, aby onen miij dohad potvrdily ¢i vyvratily.“

Rehof wuznale piikyvl; hned ovSem Jakubovu
zasluhu zlehdil: ,,Pozoruji, zZe jsem dobry ucitel.”

Tak se v lehkém hovoru odbyvala jejich cesta
nastavajici noci. V nitru vsak klidni nebyli — pripad se
malo podobal ostatnim, k nimz byli prisli za celych Sest
let, co Jakub Rehote provazi.



Konecné, jak se temnou stezkou blizili k vrcholu,
Kubova poznamka o funicim starci ztracela cosi ze své
nepatricnosti, a dala by se klast nejen na mistra.

Nastésti Seda masa pred nimi uz nemuze byt ni¢im
jinym, nez obvodni zdi klastera. Rehof zabusil na branu
okovanou holi. Zvuk se horskou noci neprijemné
rozléhal.

»LTam je mrtvo,“ rekl Kuba po chvili marného ¢ekani.

Rehor zabusil podruhé.

Konecné se zpoza vrat ozyvaji spéSné kroky. Ty
doprovazi neradostné mumlani.

Brzy kdosi odsune Spehyrku a rozzlobené oci
blesknou ve svétle pochodné.

Muz spustil zostra: ,Nevim jak je tomu u vas, dobri
poutnici, ale mi radéj vitime hosty za dne, kdy na né
aspon vidime! Doma to mate opacné? Snad vas sam
Satan ponouka k takovym zvrhlostem?“

,Pochvalen bud Jezi§ Kristus,“ odpovédél Rehot
beze stopy zertu.

Jeho autoritativni hlas vratného zarazil.

»,Nebo je u vas zvykem vitat prichoziho Satanem?!“
ptilozil Rehot. ,Pak bychom skute¢né zabloudili daleko
od domoviny.“

~Ach, to- to-“ zakoktal se vratny. ,,Ja to nemyslel zle,
panové. To vite, jen jsem trochu nevrly, Ze jste, zZe jste —

,Nedés se, priteli,“ zvedl Rehot otevienou dlan na
znameni smiru. ,,Ani my neprichazime ve zlém. A véz, 7Ze
bychom si nedovolili té budit, kdyby nas kol snesl
odkladu. P¥ijmi prosim mou omluvu, jmenuji se Rehot
Severin a toto je muj dobry pritel a duvérnik Jakub z
Villanovy. Prisli jsme z kardinalova povéreni — zde je
glejt.”

,Ech... pani inkvizitori...,“ vratny zbledl — tolik bylo
znat 1 v rudém prisvitu pochodné; pak ovSem, uvédomiv



si asi, ze se tim jen vrhi v Seredné podezreni, zesinal
jesté vic.

,Ne tak docela,“ fekl Rehot. ,Presto vSak bude
nejlépe, kdyz tu pred nami nebude nikdo nic skryvat.*

Jakkoli mistr Severin inkvizici pohrdal — z osobnich
divodii —, obcas se prece neostychal vyuzit nimbu hriizy,
ktery kolem sebe ¢lenové tribunalu Sirili. ,Muze to byt
k dobru véci, trochu ¢loveka postrasit,“ rikaval. Védeél
vsak, ze téz nemusi — vzdyt ¢im se nekteré jazyky nejlépe
rozvazou, tim se treba jiné docela zasSmodrchaji.

_l_

, 1y viibec netusis, co je Clyn zac! Jinak by sis takhle
nezahraval!“

,Ja opravdu nevim, co chcete slyset,“ skuhral vézen.

LA kdo to ma vedet?! — Ja snad?!“

,Prosim, pomozte mi.“

,Komu neni rady, tomu neni pomoci...*

L,Prosim!

,Podivej, ja taky nevim, co po tobé chtéji. Moje
prace je dostat to ztebe, a ne to do tebe kurva nacpat.
Nektery inkvizitori si de€laj z vyslychanyho dost trapny
zrcadlo — prijimaji jen, co sami dali; ale Clyn — Bih ho
zatrat na véc¢nosti! — tuhle frasku posunuje mnohem dal;
on ma své vlastni metody. Neni jinej inkvizitor jako on;
tak netplatnej, bezcitnej, zasrané cileveédomej. Nevim, co
ho Zene vpred, jestli je to Silenstvi, anebo vira — a mozna
ze oboji srostly v ndkyho kurevsky vodpornyho hybrida.
Proklindm den, kdy jsem se s Clynem poprvy setkal, a
hadam, ze ty taky zrovna neplaceS radosti, zes mél tu
cest... Vi§, o Clynovi kolujou docela legendy — a vér, Ze by
jich bylo mnohem vic, kdyby se lidé nebali uz jen vyslovit
jeho jméno (a véru ze takovd opatrnost neni jen



z poveércivosti...)! Prezdivaj mu Doctor Doloris! a nékteri
veri, zZe je obdarenej nelidskejma schopnostma. Jeden
tik4, ze je ma od Dabla, druhej zas, Ze od Boha. No,
hochu, ja bych lehko véril i tomu druhymu. Steny
mucenych provazeji — spisS urcujou, rek bych za sebe —
kazdej jeho krok, fev mrzacenych je mu bozskou manou
a prosby zoufalych chlebem vezdejsim, jejz zapiji
bezmoci a zalem jejich blizkych... — tak aspon se to o
ném T1ikad (samoziejmé€ moOO6c potichu). Takze,
pritelicku: mas-li jaky tajemstvi, vyzrad ho radsi co
nejdriv — neni zadnéa Sance, Ze bys vyhral, zbytecné si jen
prodluzujes utrpeni; a nemas-li tajemstvi, pak ti ani
Panbiih nepomiize — ach ano, Panbth, ten zrovna! Che,
che, ten zrovna... Ten zrovna...“

Ona slova si mumlal dokola jako blazen, vstal —
zavravoral, az se stolicka prekotila — a odesel.

Vézen se opét roztrasl a zhrdla, zoc¢i a zcelé
zbédované tvare vyhrezl pla¢. Nemuzny, porazenecky, ale
jemu uz to bylo jedno.

~Mam vzbudit prevora?“ tazal se klasterni sluha, po
tom co je vpustil. Opatrné sroloval a vratil Rehotovi glejt.

,Neni treba. Jen nas prosim zaved do kuchyné.

,Stopa vede ke kuchari?! — Ale to je nadmiru
ctnostny muz! Ruc¢im za —* vcas si zacpal tsta dlani.
Védél, ze rudit za podezrelého v inkvizicnim procesu
znamena témer prihlasit se ke spoluviné.

Rehot s Jakubem se po sobé pobavené ohlédli.

Muz s pochodni byl jako na trni...

L uéitel bolesti



Nez mu to doslo. — Pak se usmal téz, byt trochu
toporné. ,Ach tak, poutnici jsou hladovi. Ano, jisté
v kuchyni néco najdeme, panové, ano, ano... Inéco
dobrého kpiti tam bude. Kardinalskd mmnamka, to si
date! Ach ano, odpustte, Ze jsem se tak vylekal... Ja totiz
nemam proc... Tedy co skryvat nemam, takze ja se... —
lekdm... — hmm. Ja se vlastné ne-lekdm! Ach...“ -
Zaplétal se vic a vic a byl si toho chudak védom.

,Bratie,“ pristoupil k nému Rehot a pratelsky mu
stiskl pazi, ,neboj se niceho. Jen nam dej pojist a ukaz,
kde se miizeme vyspat. Rano si promluvime s prevorem.*

Na cele pak, zatimco pri svétle svicky travili dobrou
sunku splackami =zapitou trochou poctivého piva
(kardinaliv pivovar je vyhlaSeny a vSechna snaha tazeni
sudii do hor se jisté vyplati), vedli nasledujici rozhovor.

Kuba: ,,Co soudis, mistre, o tom muzi?“

Rehoi: ,Mdame o ném soudit? — Tak dobr4, chces-li.
Ale dej mi premisy.”

Kuba: ,Napriklad, Ze se nezdal vibec ospaly, a
pritom se certil, jako bychom jej vyrusili z nejhlubsiho
spanku; a stejné tak, kdyz jsi se s nim loucil slovy, Ze jej
nebudeme jiz dale zdrZovat, aby se mohl vratit ke spani,
tvaril se a ujistoval, ze prave to je jediné, co ma v imyslu.
Dalsi premisu vezméme, jak presprilis byl vydésen, kdy?z
se dozvédél, ze prichazime cosi vySetrovat.“

Rehot: ,Nu, mily Kubo, myslil jsem, Ze uz i my
zalehneme, ale kdyzZ tedy jsi s tim sam zacal, musim té
pozadat, at se vyzujes, opatrné a potichu vykradeS na
chodbu ke vstupu dormitoria, a tam, nepozorovan,
vyC¢kas v nejtemnéjsim vyklenku u panny Marie.

Kuba: ,,Co mas za lubem?!“

Rehot: ,Tys mél dnes sviij dohad a potvrdil se. Ted
mam zase ja svij... A uvidime, zda se potvrdi i ten.”

Kuba: ,A pro¢ to mam — u psa — déelat ja?!“



Rehot: ,Dékuji, jsi moc hodny Zak. AZ se vratis, tak
mne vzbud.“

.].

Kvido toho dne nejedl. Beztak by sousto nepozrel,
jak mu straslivé obavy sviraji atroby.

Sedi na truhle u okna bidné chatrce, jiz spolu
s otcem zvali domovem, a vyhlizi jej. Uz se smraka a otec
stale neprichazi. Neprichazi, navzdory tomu, o c¢em
Kvida ubezpecoval Jiri: ze jisté prijde nejpozdéji do
veCera — at pry se Kvido neboji, bézi domi a tam na
tatinka pocka.

Cekal...

Fnukal i zuril, brzy zas jen tak ziral do prazdna
cesty. Snazil se premyslet, kam mohli otce odvést, ale
jeho neprotrela détska mysl spradala samé pohadky. Tu
détinsky proklinal Jitiho, Ze jej byl zadrzel, tu zas byl
rad, ze knému mél rozumna a vlidna slova. Vsak co
naplat — vSechno je marné: jediné kdyby se tatinek vratil!

Kdykoli se v dali objevila postava, Kvido se napjal
novou nadéji — vzdy vsak jen proto, aby zahy o to hloub
upadl vmarast chmur a beznadéje: Tatinek dnes
neprijde — a neprijde ani zitra...

To se pouze opozdilci vraceli z poli nebo z prace ve
meste, kam dobra polovina vsi dochazela — nadenicit,
posluhovat, ale obcas i vénovat se remeslu.

Zahy pada tma. Kdykoli jindy koncila Kvidiv den —
tomu se tak casto branil! Dnes vsak jej nikdo ke spanku
neulozi, bdit miize, jak se mu zlibi — a prece z toho nema
nez o¢i pro plac...

Krecovité sviral vojacka, ubohou to upominku otce.

Vidét mu tehdy na rty kdosi pravovérny, snad by ho
jeSté odsoudil za modlosluzebnictvi — neprosil snad



vojacka, at mu tatinka privede zpét?! Nesliboval figurce,
ze uz bude hodny, ze ani jednou — ani mali¢ko, malilinko
— nezazlobi?!

Kdyz nahle temny horizont protrhnou dva jesté
temnéjsi stiny.

Vysoci, rozloziti muzi podivnych postav a hrubych,
jako by mrzackych pohybii... Ano, mrzaci — tihle vSak
nevzbuzuji soucit.

Bezpochyby: To jsou oni!

Jakkoli si Kvido dosud vysnival — se vsi spravedlivou
zlobou —, jak by je bil, tloukl, mlatil a kopal — jenom je
znovu potkat! —, nyni mu srdce zalostné kleslo. Strach
jim lomcoval — jisté jdou sem! —, jinak mu ovSem udy
tuhly, Ze nedokéazal z truhly sesednout.

Koutkem oka zahlédl ponocného, jak se vypravuje
k méstu na sménu, a ac¢ byl dobrak Matéj sdm chlap jak
hora, tém dvéma se prece radSi uhnul. Oni jej vSak
zastavi a mluvi k nému...

Ponocného psik na né §téka, troufa si vsak pouze
z dalky. A tu Matéj ukazuje prstem presné tam, kde se
Kvido ukryva.

Probiih, hrklo v Kvidovi, nejdou si piimo pro mne?!!
— Konecné se skrcil pod okno. Krecovité objal kolena
rukama.

Preryvané oddychuje a premité, co podit.

Seberou mne a vezmou k otci, napadlo ho a skoro
zajasal. Anebo mne zabiji! — Nezabili uz i jeho?! — Nova
hrtiza ho polila, kdyz na to prvné pripadl...

Okennim otvorem sem doléhaji jejich neurvalé
hlasy. Hulvatsky hlasité se néemu rehtaji a brzy jsou tak
blizko, Ze Kvido slysi dupot velikych Skorni.

Tu jesté z cesty zpoza okna.

Hned vsak projdou kolem a jizZ strkaji do dveri.



.l-

,Vstavej, ty spafi,“ clouma Jakub Rehofovym
ramenem. ,Méls asi pravdu, i kdyz nevim presné
v ¢em...“

s<Jak dlouho jsem spal?*

»10 zalezi na tom, kdy jsi usnul. Ale ji ¢ekal tam na
chodbé snad dobré dvé hodiny. Co nevidét budou bratri
vstavat k vigiliim. Proklaté! Porddné mi promrzly nohy —
boty jsem si klidné wvzit moh! Naprosto zbytecné
opatreni; ze ja té vzdycky poslouchdm! Nebo alespon
prikryvku...*

»~MusiS se otuZovat, na tom neni nic Spatného. Tak
rozsvit svicku a povidej, cos videl.“

,Vidél jsem toho jen malo, byla tma. Ale slySel jsem

(13

,Kroky?“

~Ano, kroky. — Napred jen zvenku. Kdosi prisel ke
dverim a vzal za kliku. Bylo zamcéeno; on ale zkouSel
kliku vicekrat, jako by se tomu divil. Pak zas odeSel; aby
jen chvili na to, po té co z venku dolehl zvuk krokt
vicerych — patrné jiz muzi dva —, nesméle klapl zamek,
nékdo vesel a, jesté nez jeho komplic zvenku opét zamkl,
vkradl se tento do jedné z cel pobliz vstupu — zakladal si
pritom — to bylo zfejmé — na tichosti svého, jisté
nekalého pocinani. Myslim, Ze vim, ktera cela to byla.
Chvili jsem pred ni cekal, avSak pak uZ se nic neozvalo.
Zrejme se do ni pouze vratil jeji obyvatel, ktery predtim
chybél. Ale ted mluv ty, at ddme ten rébus dohromady.*

,Je to ubohy rébus, mily Kubo. Nic nevidaného;
velice prosta, bezméala ordinérni véc. Le¢ po poradku:
vzpominas, Ze jsem k nasemu dobrodinci pristoupil dost
blizko, abych jej chlacholivé chytil za pazi.”



,Je mi to jasné,“ uchechtl se Kuba. ,,Jako vzdy jsi tim
sledoval néjaky postranni zameér!*

,Chtél jsem si zjeho dechu ovérit, zda ten clovék
pil.“

SA?

sZavdal si vina. A myslim Ze ne malo — odtud i ona
neobratnost pri zamlouvani jesté zavaznéjsiho hrichu.*

LZavaznejsiho...? Ty myslis§ —?¢

,Nevim. Ale kdyby pouze pil, jist¢ by se tak
nerozrusil; piti samo inkvizice netrestd. Tedy nebyl ve
své cimre sam...“

,vSak za trochu muchlovani by ho taky nedreli.
PakliZze by ovsem bylo se Zenou! — Ach ano, vim jiz, jak
jsi smyslel, a doSel k nasemu reseni. I ty kujone! Avsak
mne nezahanbis!“ — zasklebil se na ného. — ,Povim ti to
pékné celé poporadé.”

L,Prosim...“

,vratny ma sice klice od vrat, tedy by mohl néjakou
certici lehko vpustit, kdyby ovSem néjaka za nim prisla: a
toho by nikdy neudinila, nebot by musela prichazet i
odchazet za tmy — vzdyt do téch lesti jsem se i sdm, tedy
s tebou, zdrahal vstoupit. Aj! Ale presto ti byl vratny
jakozto drzitel kli¢d urcitym klicem — jen bylo potreba
precilit na jiny kus zjeho pocéetné sady odemykéatek.
Vsak to se nabidlo az pozdéji. — Nez nas zavedl do
kuchyné, musel ji odemknout. Pivo vS§ak nebylo na misté,
pit jsme Sli do spizirny — kuchyn zase zamkl a spizZirnu
téZ odemykal, aby ji potom opét zamkl. Z toho bylo Ize
odvodit, Ze zamykani je tu dobrym zvykem, a ocekaval
jsi, ze vtakovém pripadé bude zamknuty i vstup do
samého klastera. Jelikoz vSak ten nebyl, jiz jsi cosi vétril:
ze totiZz dvernik nechal komusi odemceno. (Jisté, pustil
ho ven a nezamkl za nim, nechavaje to na tehdy, az se
bude vracet, jelikoz, jak jsem mél sdm moznost se



presveédéit, cvakani zamku je po zvukové strance
pon€kud nediskrétni zaleZitost — prinejmensim v noci —,
a tedy je nasi spiklenci chté€li omezit na minimum.)“

,Dobra, mysli ti to. Ale vrat se o trochu a rekni mi,
proc jsem vylouéil moznost, ze by klaster prosté mohl byt
mistem, které se nezamyka; vzdyt paklize kuchyné a
spizirna byly zamceny, neznamena to jesté tak nutné — a
duvody jsou ziejmé —, zZe by museli byt zamceni i sami
mnisi.“

SPovim ti to! Tu skutecnost, Zze 1 dormitorium se
zamyka, sis potvrdil pri dvernikoveé odchodu: vyklonil ses
do chodby — jak si ted vzpomindm —, abys s blazenym
vyrazem kvitoval jeho chybu; zZe totiz tehdy jiz zamkl.
Jisté to délal vrozruseni, docela bezmyslenkovité ze
zvyku, dokonce tak, ze si toho pozdéji ani nebyl védom a
posilal svého hocha zpét samotného, asi Ze za nim dojde
zamknout pozdéji — jak to mozna obycejné délavali, aby
nebyli pristiZzeni spolu, kdyby cvakani zamku kohosi
prece jen vyburcovalo.

,Vyborné Kubo! Doufam, ze az dojde na nas pripad,
budes si poéinat také tak duvtipné...*

,Hadas tedy, Ze tohle snasSim pripadem nijak
nesouvisi? — No, asi bude$ mit pravdu. Sodomie, ac je
prestupem nesmirné téZkym, neni mezi reholniky a
jejich chasou nijak vzacna.”

,Ja se t¢ém muZim nedivim,“ pronesl Rehot jaksi
soucitné. ,Clovék, a¢ stvofen k obrazu BoZimu a nadan
nesmrtelnou dusi, prece s sebou musi vléci i télo s jeho
nizkymi potrebami. Bohuzel ale sama praxe radu nijak
nechrani mnichy od pokuseni. SpiSe naopak. Vis sam, zZe
jen malokdy byvaji do klasterti prijimani star$i muzi —
casto se sem dostavaji chlapci jesté pred dvacatym
rokem 7Zivota, a tedy vjarém rozpuku, kdy je télo
nejpritazlivejsi, nemam-li mluvit jesté o tom, Ze jsou to



namnoze hoSi zlepSich rodin, a proto hosSi pésténi,
dobrého vystupovani, cisté pleti a soumérnych adu.“

L~Mistre, mistre,” kroutil hlavou Jakub, ,mluvis o
nich, jako by sis sdm rad zavdal... Jesté ze j4 nemam
cistou plet a soumeérné udy, jinak bych si snad vazné
myslel, Ze sis mne nevybral pro mé dusevni vlohy. Musis
castéji do hampejzu — no, no, nekren se tak, néco to sice
stoji, ale zas prijde$ na jiné myslenky... Takhle bys mi
jesté zvl¢il; mam o tebe starost. A ah — zvlast mam pak
starost o sebe! Dnes se snad jesté budu bat usnout...“

LZatimco ty tu idiotsky zertuje$,“ napomenul ho
mistr, ,j4 musim premitat o mystériu pokuSeni. Rekl
jsem: Bohuzel praxe radi nechrani mnichy od pokuseni.
— Tu vSak musim premitat, co je na tom Bohu k Zeleni.
Jestlize by totiz byl nékdo uchranén vseho pokuseni, co
by to bylo za svétce?! Jaky diikaz lasky k Bohu by
podaval, kdyby nemusel denodenné prochazet tézkou
zkouskou?! OkamzZik co okamzik vybojovavat velikou
bitvu! — Proto jisté Nejvyssi dopustil, aby i sv. Antonina
pokouseli dablové — jen tak totiz Antonin mohl projevit
hloubku a ryzost svého presvédcéeni.”

~Mluvis mi z duse,“ prikyvl Jakub, ,,ono neuved mne
v pokusent, 6 pane, mi bylo vZdycky nanejvys pochybné.”

-1y pochybujes nad kaZzdou modlitbou, zatvrzely
hrisniku!“

,Pochybuji nad modlitbami, vnichz kdosi zada
blaho pro sebe. Je tu snad Buh od toho, aby reSil nase
casné marnustky a trablistky?! Hlupci! Svérit se do Jeho
rukou — dobra; ale vnucovat mu svou vuli?! Kazda
sobecka prosba miize pana veSkerenstva toliko urazet!”

»,10 co rikas, mne upomina na jistého némeckého
kazatele, jehoZ nosim vucté jako nikoho jiného. Jiz
nezije, a ja jsem jist, Ze Pan jej vzal k sobé, ac zli pokrytci,
posSpiniovaci a tupi zabednénci — zdaleka nejen zrad



svetskych knézi — by jej radsi méli ipiciho v plamenech
pekelnych.“

»,MysliS toho dominikana, mistra Eckharta...”

,Prave jeho.”

,Ano, tep je v poradku, a télo je stale silné; kdyz to
zde pevné zatahnu, lze mu tu pazi oddélit,“ konstatoval
1ékar.

w~Prostim!!! Ne!!! Vzdyt ja nic neudeélal!!! To
nemiizete!!!*

~-MIC, sviné!“ pacholek uhodil vézné do tvare. ,Mluv
jenom, kdyz jsi tazan. VSak neboj se — hned budes mit
prilezitost.“

,Potom bude nejlépe tu ranu seskvarit...*

wZvazte to peclive, doktore,” sycel Clyn. ,,Nesmi nam
umrit.“

,vase milosti, byt to celé na mné, nikomu bych
zdravy ud nebral. Ale pokud je to opravdu vasSe prani,
potvrzuji vam, ze tenhle to prezije. — DA-li Bih,
samoziejme...“

,Da-li Bith?!“ vykrikl inkvizitor. ,Jeho k téhle Spiné
nevolejte! Kaciri si sami voli bezboznost, tak je jenom
nechte, at si to vyzerou!*

Lékar radeji mlcel.

,Vite, doktore,“ rekl Clyn, jakmile se uklidnil,
sékarstvi je vybornia véc. Jeho metody se neustale
zlepsuji... — dobra, mozna vy, ktery stale tolik prisahate
na Galéna, se mnou nebudete tak docela souhlasit
(v presvédceni, Ze jiz neni co zlepSovat), ale podle mého
se metody lékarstvi skutecn€ neustale zlepsSuji, az lze
doufat, Ze jednou budeme na takové trovni, abychom



dokazali cloveéka drzet pri zivoté — tedy hlavné pii
védomi — i pri zhola nesnesitelnych bolestech. Coz, jak
jisté chapete, velmi pomiize nasi jesté slavnéjsi praci.
Tedy bravo l1ékarstvi a slava mu! Kéz tato vase odbornost
jen vzkvéta a vzkvéta! A mohu-li se sdm néjak pricinit
pro zdar celé védy, jen reknéte, a ja jsem vas ¢lovék.“

,Ehm, diky,“ odpovéd€l hubeny starec ponékud
rozpaCité — nejvice jej désilo, Ze inkvizitor ocividné
nezertuje, ,,snad to ale nebude nutné...”

wJak chcete,“ kyvl on. ,,A vy, chlapci, pustte se uz do
toho. Mame na to sice cely den, ale i tak: proc¢ se
zdrzovat?“

S tim pacholek rozprostrel pred vydéSenymi zraky
veézne své rezaci a sekaci nacini.

Tézko rici, co se lesklo ukrutnéji: vSechna ona ocel
za svitu pochodné, anebo Clynovy d’abelské oci.

.l.

Zrana, kdyz oba vstali se sluncem (nikdo z mistnich
se je neodvazil budit), mluvil Jakub ke svému mistru:
w<JelikoZ zvonéni k vigiliim je tak otravné, nemohl jsem
vnoci zabrat a zameéstnaval jsem se premyslenim.
Prochazel jsem tvé setkani s kardinalem, presné jak jsi
mi je byl vypovédé€l, a jedna véc mi nesedi.”

,Skvéle! Mluv dal,“ odpovédél Rehof, zatimco
protahoval své pruZzné télo navyklymi hygienickymi
cviky.

,Inu; kdyz jsi v rozhovoru s kardinalem zvolal ,Basil
Clyn!‘, kardinél odpovéde€l ,Ach, vy se znate?‘ — Pravda?“

,Presnd,“ Rehof ustal ve cviceni a posadil se na
tvrdou pryc¢nu proti Jakubovi.

slak..., pokyval hlavou Jakub. ,Ale nebylo by
mnohem prirozen€jsSi reakci — paklize tedy o vasi



vzajemné znamosti nemel védét —, kdyby rekl ,Vy ho
znate?‘? — Proc¢ by hned vpadl s myslenkou vasi znamosti
vzajemné, kdyby mu i ona jednostranna, ze strany tvé,
byla tehdy sdélena poprvé? To nedava smysl. Ledaze by
to celé byla pretvarka!*

»,Nejspis. VSak se mi i jeho potéseni nad tim zdalo
prehnané — tésil se jisté toliko tim, Ze hraje tuhle
trapnou hru na nevédomého.

,Nestavi to ovSem nasS pripad do jiného svétla,
mozna pro nas jesté méne priznivého?“

,Budeme se mit na pozoru; tim nic nezkazime...“

.l.

Kolohnat strcil do dveri a ztstal stat. Mzoural do
tmy uvnitr.

»~Na co ¢cekas?“ Stouchl ho druhy loktem. ,,Ukaz, ja
pudu prvni, kdyZ ty ses posranej az za usima.“

,Lepsi za uSima, nez mit sracky v hlave jako ty! VSak
tam klidné vlitni a nech se treba po ty palici pretdhnout
— Skoda té nebude, akorat to smradlave Splouchne.

»~Aha, chytroline; a tim zZe tu civis jak blb, dokazes
co? Ten kdo tam ¢iha, se unavi a usne?! Tys mi ale pako!“
— Odstréil ho a vesel.

,Boze, tohle byl chudak!“ zvolal, jakmile se témér
prazdnym obydlim trochu rozkoukal.

,Omyl, kamarade, chudak to je teprve ode dneska,
co se dostal Clynovi do spart.“

~Musim zapalit svou lampicku. Takhle tady vidim
sotva hovno...”

»A €1 to byl napad, chodit to prohledavat v noci?!“

,Clyn povida, Ze ten sra¢ bude mit komplice, a
kdybychom s tim cekali do zitfka, dostali by prilis casu
jednat — sebrat diikazy a tak.”



,Komplice?“ zasSklebil se pacholek vysmeésné. ,N4sS
milovany doktor ve vSem hned vidi cely spiknuti! — A co
vlastné hledame?*

, 10 kdybych doprdele védel! Prej prohledat.*

,vazne ses nezeptal, co mame prinést?!!“

,Podivej, kdyby mi to chté€l rict, ekl by mi to. Vis, Ze
kurevsky nesnasi otazky. — On je ten, kdo se pta... A my
na to nemame zapominat.“

,Kéz by konec¢né shnil zaziva!®

1 jeho ¢as prijde. Modlim se za to a vérim tomu.“

»10 se mas; ja na tomhle zasranym svété uz nevérim
nicemu...“

»Lys byl vZdycky morous. Heled, tamhle je néco pod
oknem!*

,Jo... Truhla.“

,Lomuhle T1ikas truhla? Ubozack4 parodie na
truhlu!®

Kvido, kréici se za oknem z venkovni strany domu
(kam vyskodil ve chvili, kdy pacholek strcil do dveri),
slySel, jak muzi k oknu pristupuji — kdyby se nékdo
z nich vyklonil, jisté by ho zahlédl!

Neodvazoval se pohnout. Rukou si sevrel usta, aby
mu neunikl ani vzdech - ale spiSe se mu dechu
nedostavalo, kdyz se zalykal strachy.

Tu prichazeji jejich hlasy z odporné blizkosti.

LAni zamek to nema. — Néco mi rika, ze to co
hledame, tady nebude.”

~Moje rec. Jsme tu zbyteéné. Kdyby tu aspon bylo co
ukrast!“

y,<Jasne. Co si na tomhle chudakovi asi tak vezmem?!
Téchhle par $tackd tvrdy kiaze?! Ctyri svicky?! Starej
niz?! Trojnozku na vareni a rozpraskanej hrnec? Tri
pary roztlemenych, nedodélanych bot? Posrany zlomeny
sidlo?! — Kdyby tu meél aspon kus zvance!!!



M4 tady kamen soli a — Ha! Vidis to?! Jeden talir,
ale dvé vyrezany lzice! A zde ddmska stuzka!“

,HAmmm... TakZze je vtom i Zenskd. — Chudak
holka...”

,Nebud zas utlocitka. — Shrabnem to do pytle a
padame. Clyn uz si to néjak prebere.

»A co kdyz m4 ta truhla dvoji dno?!*

wJestli chces, tak ji vem na zada celou; anebo se tu
s tim poper a rozmlat ji na trisky — preju moc zabavnou
praci; ale ja ti na to kaslu — rikam ti, Ze tenhle chudak byl
rad, Ze si moh poridit viibec n€jakej nabytek, natozpak
s dvojitym dnem!“

,Ale co kdyz je cela ta chudoba jenom pretvarka?“

Stim se jeho spoleénik zarazil, méri si druha
vydésenym zrakem.

LAsl travis s doktorem priliS mnoho dasu,“ rekl
potom. ,Né€jak té nakazil tim svym podezrivavym
silenstvim nebo co...”

»,Mas pravdu; melu nesmysly. Tak pojd'me.*

,Psssst! — Co to?! — Tam!*

Bez dalSiho varovani pacholkova velikd pracka
prudce vystréila lampu z okna.

_l.

,Hrozna zalezitost,” sipal prevor, kdyz tspornymi
kriacky sunul své dychaviéné télo po chodbé klastera.
,Llohle se némélo stat! Vzdyt ja za tu véc kardinalovi
zodpovidal! A ted je pry¢. Docista pry¢! Hruza!“

Zatimco ostatni bratri se spoleéné modli dole v
kapli, prevor, nasledovan Rehofem a Jakubem, nerusené
mifi do knihovny v hornim patre konventu.

,Kdy presné bylo zjisténo, Ze ona — hmmm, jak
rikate — véc uz neni na svém misté? Nemohla tam chybét



uz davno predtim? Jak casto a s jakou pravidelnosti byla
jeji pritomnost kontrolovana? A dale: kdo dalsi véde€l o
jeji pritomnosti?“

,Je odpornou ironii osudu,” odfrkl prevor, ,anebo
spise tradkem Dablovym, Ze zmizela pfimo na pfelomu
filipojakubské noci! Vecer tam jesté byla, rano vSak —
Boze miij — jiz nikoli! Vim to zcela jisté, nebot bylo mou
povinnosti, kardinalem mi svérenou, prohliZet ono misto
kazdé rano a kazdy vecer — sprvnim a poslednim
svetlem. Knihovnu jsem po svém vstupu vzdy pedclivé
zamkKl, presvédciv se napred, Zze se mnou uvnitt nikdo
nezustal, a pak teprve jsem oteviral tajnou zasuvku. Jak
se sami ihned presvédcite, nachazi se v misté, kam nikdo
oknem nedohlédne, aby mne snad mohl pozorovat
zvendi, a téz uvidite, ze pri otevirani netropi ona skrys
zadny hluk, ktery by snad mohl cosi prozradit nékomu
naslouchajicimu. Bratfi o tom nic nevédéli — zadny
z nich! — a vZdy méli za to, Ze pouze peclive dohlizim, zda
je kazda kniha na svém misté. A zaprisaham vas, at pri
tom i zlistane — o svitku stale nikomu ani slovo!“

»,Spolehnéte se. AvSak kvasim nendpadnym
kontrolam knihovny: CoZpak vy nemate knihovnika?“

,Nas dobry stary Bruno zemrel a od té doby se
snazime udrzovat poradi knih spolec¢nymi silami, kdy
kazdy zvlast dba, aby dokazal najit, co potrebuje, a
pozdéji to tam i spravné vratil. Koneckoncli, naSe
knihovna neni zvlast velkd. A bratri ani zvlast mnoho
nectou.”

,Hmmm... A stary knihovnik o tom svitku védél?*

,Ehm... No... Ehm... Ne, myslim, Ze ne.“

~Myslite?*

»Ledy vim to. Vim to jisté! JistéZe to vim!“

~Nemohl to prece jen néjak zjistit?“

,Vylouceno!*



Tu pribyli ke dverim knihovny. Jednokridlym, ale
velikym.

Prevor vytahl kruh s kli¢i, nahmatal nejvétsi z nich a
strcil ho do zamku.

»,Ma jesté nékdo dalsi odsud klice?“ zeptal se Kuba.

,Ano, nas vratny a spravce statku, Jira. Myslim, Ze
jste se s nim jiz vid€li. On ma nahradni klice od vSeho —
tedy kromé samotné tajné prihradky, samozrejmé. Sem
nahoru ale stejné nechodi — ma to zakazano a nenasel by
k tomu ani prazadny dtvod.”

LJiste...

Prevor odemkl a vpustil je do mistnosti.

Vstoupili do neprili§ prostorné a ne zrovna skvéle
osvétlené knihovny skruhovym stolkem uprostred,
zoufale prelozenym knihami, a jedinou cteci lavici mezi
dvéma tzkymi lomenymi okny.

,Nedivim se, pokud se tu mniSi mnoho nezdrzuji,*
utrousil Kuba. ,Zde bych hodiny éetbou travit nechtéel.
Spis skladisté starych knih nez knihovna...“

,Vede sem jesté jina cesta?“ zamluvil Rehot uétiovu
nezdvorilost.

,Ehm, mistfe Severine, jak sam vidite —

,Myslim tajnd,“ upresnil Rehof.

~Ach tak. Nu, pokud ano, pak je tajna i pro mne.“

Jakub rekl: ,,Pokud je v mistnosti jedna tajna skrys,
je velmi dobre mozné, Ze bude i druha.*

,Jaké mistnosti s knihovnou sousedi?“ zeptal se
Rehof.

»Zde jsme v jiznim vyusténi celého kridla (proto je
mistnost tak tzka a klinového tvaru),“ odpovidal Prevor.
,Napravo ani nalevo nesousedi zadné dalsi mistnosti, a
rika se, ze v téch zdech byvala okna, kdyz jesté knihovna
mela méné svazkii; dnes vsak, jak vidite, musime mit po



obou stranach police.“ Pak dodal: ,A okna za nimi uz
nejsou. Ta byla zazdéna.“

,Kdy?“

,Nu, pokud to nemame hledat v nékteré =ze
zapraSenych kronik, pak vAm to mohou presné povedét
snad jen nasi pamétnici — takreceni bratri od Zvonu. Oni
prisli z Uher uz jako chlapci. Tehdy jich bylo pét. Do
dnesniho dne si vSak Pan tfi znich prizval k sobé.
Seznamim vas se zbyvajicima dvéma, budete-li chtit.*

~Skvele. — A co je pod nami? (Nad nami tuSim
sttechu.)® Dukladné si prohlizel Kklenuty, jinak
nezdobeny strop.

,Presné tak, strop prechazi ve strechu, ktera se jiz
zodpovida pouze nebesiim. A dole, pockejte, dole... Ach
ano, dole, tam jsou staré cely — jesté z dob, kdy nas tu
byvalo jako psii — to vSak mozna ani bratii od Zvonu
nepamatuji. Pro nikoho neni tajemstvim, zZe dny nejvetsi
slavy ma nas konvent ddvno za sebou. Miizeme jen
doufat, Ze jednou zas podobné prijdou! Anebo vite co? At
treba ani nechodi! Nahodou je to milé, kdyz ¢lovék muiize
zit stranou priliSného hemzeni. Rozjimat a modlit se...*

,Rozumim vam. Ale jak vidno, ani tak jste vSem
starostem neusel...”

» 10 tedy ne! To tedy proklaté ne!“ horekoval.

»A nyni jiz pojdme k vasi tajné prihradce.*

Tentokrat vybral na kruhu skli¢i klicek naopak
nejmensi, aby jej v rohu mistnosti vstrcil do skviry, ktera
ve skutecnosti byla klicovou dirkou; otocil, a kAmen zdi
se uvolnil, nechavaje prevora vyklopit nepatrnou
prihradku.

Prazdnou.

,Dokonce jesté nyni se désim, kdyz ji tak vidim!
Umite si predstavit, co to je, roky a roky — den co den! —
ji  vidat sdrahocennym obsahem zcela Kklidné



spocivajicim na svém misté, a najednou ted...!? Boze
pomoz!“

»,S Bozi pomoci se nam svitek bezpochyby vrati,*
prikyvl Rehof. ,Ale abychom ji pripravili vhodné
podminky, budte tak laskav a povézte nam jeste par véeci:
Kdo tu tajnou prihradku zbudoval? Bylo to za tcelem
ulozeni praveé tohoto svitku? Nebo je stard jako budova
sama? A konecné: jak stary je ten svitek a kde byl
predtim, nez se dostal do tschovy k vam?“

LAch, mistre! Vy tedy mate otazek! Ano, byl jsem
upozorneén, ze jste diukladny a nesmirné schopny. Nechte
mne prosim jenom, at si to srovnam v hlavé...”

,Beze vseho,“ odpovedél Rehot, ,a ja si, kdyz
dovolite, ditkladné a schopné prohlédnu tu skrys.“

Zatim Jakub pomalu prochazel kolem regali, Cetl si
pro sebe etikety knih. Jeho rty se hybaly, kdyz travil
jednotlivé nazvy. Obcas si pro sebe zamrucel, obdcas
uznale, ¢astéji naopak.

Rehof si k prevorové podivu do rohu dokonce klekl,
aby zblizka obhlizel drevénou podlahu. Nacez se po
kolenou dokonce sunul az ke dverim a zas jinam, notnou
casti mistnosti. Koneéné se zvedl a spokojené pokyval
hlavou. ,,Ano, to mi stac¢i. Mizete to opé€t zamknout. — A
nyni bych se Sel trochu nadychat cerstvého vzduchu. Co
rikas, Kubo?“

,A vaSe otazky?“ divil se prevor.

,~Aha, otazky... — Nu, nechme je zatim byt. Muzete
nam je zodpoveédet pristé; nemate jisté v amyslu utéct...”

,Ja?! Utéct?!“

,Zertuji, priteli!“ zasmal se Rehof a pristoupiv
k nému, stiskl mu ruku. ,,Odpust...*

.]_



,Co tam je?!“ vyzvidal Ludva. — Z obou velikych
chlapti se do okna vesla sotva ruka se svitilnou. Jelikoz
okno postradalo trvalou vypln, schvalné bylo azké.

,Nevidim nic. Ale muzu prisahat, ze jsem slysSel
Sramot!“

,Jene, Jene,“ vysmival se Ludva. ,Mné vycitas
podezrivavé Silenstvi a pak honis kazdou krysu.*

,Hovno krysa! Nékdo tu probéhl a schovava se za
tou sténou.“ — Pak mnohem tiSeji: ,,Béz opatrné ven a
obejdi chatré, ja budu hlidat zde, at nAm neproklouzne
kolem...*

Ludva pohrdavé odfrkl, presto vsak Janovych
pokynt uposlechl.

Kdyz Kvido, schovavajici se nyni na odvracené
strané staveni, wuslySel vrzani vereji nasledované
Souravymi krodeji, srdce se mu rozbusilo, az myslil, ze
jen dvoji je mozné: bud mu docela pukne, anebo ho
prozradi ten neskutecny tlukot. To i ono znacilo Kvidav
odporny konec.

Jeho reSeni bylo détinsky prosté — zalehl, schoulil se
do blata tvari ke sténé€, na prsa tiskl svého vojacka.

Souravé, nezvykle tézké kroky se blizily, a Kvido
vedel, Ze tyhle nepratele jeho direvény rytir nezdola.

Brzy byl jist, Ze neznamy mu jiz dycha na zada...

Ale kroky pokracuji dal, zase se vzdaluji.

,Je tu tma, jak nechci rict kde; musiS mi dat tu
lampu,“ rekl Ludva, kdyZ ze tii ¢tvrti obesel staveni, az
stanul naproti oknu.

,Blbce! Hovno ti ddm. Tou tvoji zpotvorenou hnatou
se niceho myho ani nedotknes. Sttij tam, ptiijdeme oba.*

,Pokud ti tou zpotvorenou hnatou driv nerozbiju tu
tvoji svinnskou hubu na kasi!“

Jan se zasmal: ,,Dyt ja vim, Ze si nemame co vy¢itat,
ty opicdku; bez nosu a rtii mnoho parady nenadélam, tak



mi nech aspon tu zabavu, strefovat se do jinyho
znetvorence!

Zatimco se rehnili a blizili sobé naproti, v Kvidovi se
vzdula nova odvaha, potichu vstal a vyrazil kolem chaty
opacnym smeérem, nez jakym kolohnat prve obchazel.
Tak dorazil ke dverim ve chvili, kdy oni se od okna teprve
vypravili na obchtizku.

Dal podél staveni nemohl a pustit se na volné
prostranstvi se neodvazil. Jeho déd vystavél chysi
stranou ostatnich obydli, natruc dobé, kdy se chaty tiskly
ksobé a on zle doplatil na pozar souseda. Jakkoli
nejmladsi Kvido mohl predkovo rozhodnuti proklinat a
horce litovat, Ze neni nablizku vhodna skrys, k ¢inu mu
zbyvalo jediné...

Se srdcem nanovo rozbuSenym se protahl
pootevienymi dvermi zpét do mistnosti.

.l.

Rehot s Jakubem se na &erstvém vzduchu nezdrZeli
dlouho. Kratce potom, co vysli z budovy, porozhlédnout
se po ostatnich drZavach klasterniho hradiska, spustil se
prudky dést.

Odebrali se pod strechu. Ne vsak dormitare, protoze
prijali pozvani vratného Jiry, at si s nim vypiji par
korbeli (pozvani si ovSsem spisSe vynutili).

,Diky, dobry muzi,“ ¥ekl Rehot, kdyZ se posadili a
hostitel — i dnes ponékud roztékany — jim nalil pénivé
pivo. ,Vime, Ze kardinalskdA mnamka je vyhlaSen4,
nicméné prece bychom se napili radéji dobrého
cerveného.“

Vratny se zarazil. ,Ja ale —, ja, odpustte, nemam
zadné vino.“



,Ze by ti po véerejsku zadné nezbylo? — Ach ano,
jsem to ale hlupak: vzdyt to je dost dobre mozné!*

,Ale panové, vino tu schranujeme pouze pro
prevoruv stul.*

,Jisté, jenze ty mas s kucharem urcitou dohodu,”
fekl Rehoft velice klidné.

Jira se vylekal: ,,On vam to rekl?! Proboha, uz jste ho
vyslychali?! J& ale za nic nemohu — a viibec, vzdyt je to
jen vino! Pri ranach Kristovych, méjte prece slitovani!“

,Nek¥i¢ a posad se,“ pokynul mu Rehot smirné.

,Chcete tedy to vino?“ vzdychl rezignované. ,Dojdu
pro ne¢j...“

,Neni tfeba,“ rozveselil se Reho¥. ,, To byl jen takovy
zert. Budu k tobé uz uprimny. TotéZz pak ocekavam od
tebe.”

,Reknu vam vSechno,“ prikyvl on soéima
sklopenyma.

,Hlavu vzhiiru! Kdyz ndm pomtuzes, nebudes na tom
Skodny — zarucuji ti bezihonnost.“

S tim on ozil: ,,Co chcete vedet?!“

,Napred se spolecné napijem toho dobrého
pénivého moku a pak nam povis, kterého z mnichi si
sem vodiS kprilepseni osamélych vecéerti. — Prilisné
podrobnosti nicméné vynech.“ Usklibl se.

,Ano,“ vzdychl Jira povolné.

,Predevsim ale budes$ tak laskav, a ptij¢is nam pro

o]

dnesni odpoledne par svych sikovnych kli¢i.“
_l_

~Tak vidiS, Ze tu nic neni... Budem tu dal obchazet
jak aplny hovada, anebo kone¢né seberem ty kramy a
zmizime?*



,Neékdo si s nAma hraje,” funél Jan. ,A rikam ti, ze
mu to nedaruju! Az ho dostanu do rukou —

,Leda tva predstavivost si stebou pohrala,* odfrkl
Ludva pohrdlivé. ,A mé uz to nebavi — hon si tu krysu
sam, nebo co to viibec je... Pij¢ mi pytel, nahazim tam
ten bordel a padame.*

~Myho pytle se nedotknesS! Kolikrat ti musim
opakovat, Ze tou tvoji mrzackou hnatou se niéeho myho
nedotknes!”

,Mozna to musis rikat tak casto, protoze zty tvy
zvohyzdény drzky je sotva slovu rozumét... Dej mi ho!“
Vyskubl mu pytel a vstoupil do mistnosti. ,,Asponi mi
posvit...*

Jan veSel za nim a lampa vrhla na sténu obrovsky
stin Ludvovych zad. Jeho rozlozitd ramena se zdala na
stinovém obraze jeSté nesoumeérn€jsi a znetvoren€jsi, nez
jakymi z viile Bozi skutec¢né byla (a z vile Clynovy, ktery
mu je dal roztadhnout).

Ludva se neobtéZoval prekracovat ohnisté ve stredu
mistnosti — jeho tézky krok rozhodil pripravené klaciky a
nékolik skrovnych polinek, kdyZz se pacholek priblizil
k truhle svikem dosud vyklopenym, jez neprepadalo
pres hranu, drZic v horizontalni poloze.

Zatimco Ludva, lopotné funici, svou znetvorenou
rukou ledabyle hazi obsah truhly do pytle, z druhé
strany, skréen pod vikem, hriizou umira chlapec.

~Maji tu docela velikou krému, vsSimnul sis?
Zastavime se tam na chvili?“ ozval se Jan.

,Ale jen na jedno,” rozhodl Ludva. ,Musime to
Clynovi doruéit co nejrychlejc. Stejné: procesy budou
dnes uz u konce, tak se muzem dodeélat hned na strazi — i
s Pepkem. Dyt von se dozvédét, ze jsme nékde chlastali
bez neho, zuril by snad jesté vic nez Clyn!“



,10 je pravda... Ano: my dva a jednonohy Pepé, jako
tri brattici, vZdycky spolu, vdobrém i ve zlém — nejsme
my libezna skupinka?“

,K pomilovani,“ prisvédéil Ludva s odpornym
chechotem, zatimco zapasil se Snérovanim pytle.

Kvido myslil, Ze uz to nevydrzi.

Chtélo se mu strachy ricet, kopat kolem sebe a rvat
si vlasy.

Zuby drzel stisknuté k bolesti.

Citil, jak mu po stehnech sték& horka moc.

Stadi jen, aby kolohnat naprahl ruku a zavrel viko...

,Pojd, kurva, ja uz mam zizen.“

,Nejsi sam.

A nebohy Kvido jako by i se zavrenyma ocima
vSechno vidél:

Chlap jiz saha po viku...Velika ohyzdna ruka svira
okraj — byl by se Kvido mohl do sedého masa
zakousnout, nez kolohnat viko privire — zoufale se
pokusit... Aspon se pokusit...

I kdyz zbytecneé.

_l.

~,Nuze, mij drahy, jak postupuje vysSetrovani?“ pravil
kardinal. ,UjiStuji vas, Ze na tomto svété nebudu mit
klid, dokud mi vy nebo vas kolega mistr Severin nevlozite
svitek zpét do rukou! Nebojte se Zadat cehokoli, co by
mohlo pomoci na vasi cesté. Mame lidi i prostredky, a
bude-li nutno komu vyrvat tu véc silou, ja4 sdm budu
prvni, kdo pozdvihne mec.“ — Zatim vSak nezdvihal nez
c¢ise k odulym tastim.

,vase Eminence se nemusi strachovat,“ odpovéde€l
Clyn, jenz se toho dne jidla nedotkl — prsty drzel pocas
stolovani asketicky sepjaté; vSe po sebetryznivém zvyku



prijimat potravu pouze jedenkrat do dvou dnu. ,Ten
kacir je sice zatvrzely a dosud se nepriznal, ze svitek
ukradl, ale uz jsme zného dostali jména neékolika
komplici — hned i oni navstivi nas, vds zalar; napred
nam nechtél rici mnoho, pak ovSem stacilo zariznout do
paze, a nez jsme ji oddelili —

,Boze!“ kardinalovi zaskocilo, zakuckal se a vino
vysplichlo z drahé cise. ,,Vy jste mu urizli ruku?!*

Zatim jen jednu; vlastné sotva cast. Vsak
nemyslete, zZe by nezaslouzil odrezat obé celé, a nohy i
chlipny ud k tomu! Vzidyt Ze je odpornym nepritelem
Boha a ¢lenem tajné kacirské sekty, to nam povédél uz
na zacatku po par hodinach tryznéni. Ale jak jsem rikal,
v lecCem je silny — nejen Ze se nepriznal, Ze ukradl svitek,
nebo kam ho ukryl, ale nepoveédél ani, kde se schovava
jeho Zena! A pritom moji chlapci hned prvniho dne
objevili vjeho chatr¢i damskou stuzku a dvé lzice. On
tvrdi, Ze ta stuzka je jen pamatkou na zesnulou, pricemz
druha lZzice ma patrit jeho synu, jehoZ porodem ona
Déblova nevéstka zesnula.“

»A pro¢ tomu neveérite?“ tazal se kardinal, nalévaje si
nového vina ponékud tresouci se rukou (zadného
slouZiciho nepripustili k jejich soukromému rozhovoru).
,CozZpak neni docela pravdépodobné, Ze by Pan nedistou
rodinu takto trestal? Koneckoncti, kdyz tohle se stava i ve
ctnych rodinach.”

»~Ano, mozna tomu nakonec uverim. Avsak dosud
byl ten c¢lovek malo mucen, neZz abych mu mohl vérit,
cokoli ze svych pospinénych tust vypusti.©

wJak ale poznate, kterému slovu vérit a kterému ne?
Hladinu tryzné neustale udrzujete co mozna nejvyssi — a
nad ni jina voditka nemate... Cim se v posledku vlastng
ridite?“

,Prst Paneé mi sam kaze co a jak,“ odpovédel on.



~PoslysSte, nechci vam radit, doktore, ale nebylo by
nejlepsi zeptat se v sousedstvi, zda mé€l ten clovék syna ¢i
zenu?“

LJisté. Tehdy vSak musime tazané vsadit na mucidla.
Dlouha zkuSenost mne naucila, ze sloviim, jez nevzesla
z atrpného procesu, nelze vérit nikdy.“

»onad jesté vsadite do retézl celou ves?!!“

,vase Eminence,“ Clyn sepéti dlani povolil, aby je
uhledné polozil na desku stolu. ,Mame divod se
domnivat, ze se jedna o celé spiknuti kacift. A ma
zkuSenost — ano, opét ona — mne uci, ze témeér vsichni,
s nimiz se jeden kacir znal a stykal, budou nakazeni tim
odpornym bohulajnym morem. Je to hnusna a nanejvys
zaludna dabelskd epidemie, miazma luciferova
rozkladného dechu —

Tu se kardinal rozcilil: ,Nesmite svym bésnénim
znicit celou ves! To vam zakazuji! Ti lidé pracuji na mych
polich! Musel bych vas z pripadu odvolat...*

,vazte slova, eminence,” zasycel Clyn. ,Kdyby Slo jen
o ten svitek, snad bych i mohl odejit. AvSak nyni, kdy
jsem jiz pricichl ke stopé€ Bozich nepratel, neni moci, jez
by mne dokazala svést z pravé cesty.”

~Pravé cesty?! — Jezisi!!! — Poslyste: Mohu napsat
do Rima!“

,Ja téz,” pravil on bezmala sladce.

Kardinal se na del$si dobu odmléel. Oc¢ima hladil
rozlité vino. ,Dobra,“ rekl nakonec. ,,Asi mne jen
ohromila vase, ehm, vykonnost. Netusil jsem, Ze by to
mohlo byt az tak z16.“

,Muze to byt jesté horsi. Zatim jsme na samém
zacatku. Miuzeme jen doufat, zZe stopa nepovede i do
mesta.*

Kardinal se zaklonil v kresle a ztézka vydechl. Musel
si rozepnout limec...



Pozdéji: ,Ale povézte jesté: jak jste viibec prisli na
stopu toho Sevce? Zdal se tak obycejny, nenapadny...”

+~Ach ano, takovi oni byvaji. O tom bych vam mohl
vypravovat, ha! — OvSem na vasSi otazku vam prilis
odpovédeét nemohu. Toliko obecné, ze zkratka mam své
agenty. Ale abyste nemyslil, Ze vas kratim o néco, ¢eho si
uzivam sam, priznam, Ze ani ja se neptam, kdo presné
mému tajemniku kacirfe udal. Nehledé na to, Ze bych si
jen pridelaval zbyteénou praci, je to véru i ten
nejvhodnéjsi postup, jelikoz zkusenost mne poucila —

,Zase ona!“

L~LANno,“ témer se usmal. ,,Poucila mne, Ze se mnohem
snaze dostavam k informacim, pokud ruéim za to, Ze se
nebudu ptat, odkud prisly.”

»vVase metody mne primo udivuji!“

Clyn patrné nepostiehl dvojznacnost té véty, pokud
po svém skromné odvétil: ,,VSechno ¢inim jen skrze Boha
a s Jeho pomoci. Nebyt Jeho, nikdy by ani jeden z téch
odpornych zlosynti nebyl usvédéen. Slava nejsvéetejsi
Trojici!®

Potom se nicméné zachmuril: ,Smutné je jen, zZe
dnes nemiizeme ve vyslechu toho Sevce pokracovat.
Lékar trval na minimalné tfech dnech odpocinku, aby
nam vysetrovany neumiel. Povolil jsem tedy jednu noc —
s tim ovSem, Ze do ust dotyéného bude zavedena kovova
maska, jez mucivé znesnadnuje dychini a nesnesitelné
tlac¢i na zuby a dasné.*

,1 to pro véetsi slavu Bozi,“ poznamenal kardinal
kysele (byl mozna jiz mirné opily).

Vsak Clyn ironii opét nezaznamenal. ,,Ano. Mozna to
bude celé lepsi, nez se s nim pachtit na skripci — zitra
bude tak povolny, Ze nAm nepochybné povi, kde se jeho
komplic se svitkem ukryva. At uz je to zena ¢i chlapec... —
Ale nemyslete, zZe dnes tak docela zahalime; zatimco se tu



bavime, nasi lidé jiz odvadéji dalsi spiklence, abychom si
hned zitra dali dohromady mnohem ucelen€jsi obraz té
hrizy.“

LJisté, drahy. A téSim se, Ze mi jiz co nevidét povite,
kde se nachéazi svitek.“

,Paklize vam ho jiz osobné nepredam,” prikyvl Clyn.

.l_

,Jsem rad, ze dést ustal a miizeme poodejit stranou,
kde nas nikdo neuslysi,“ ¥ikal Rehot prevorovi, kdyz
spolecné mijeli zahradni vrch, aby horizont s XXXXXX
brzy prikryl vyhled na konvent i ostatni budovy horského
hradiska.

,Dale bychom ale chodit neméli,“ rekl prevor funive
— 1 docela kratka prochazka ho zmohla —, ,tam za témi
stromy uz je sraz — velmi zradné misto!

,Ano, myslim, ze zde to posta¢i,“ odvétil Rehof.
,Jisté mame jiz dostatecné soukromi.“

,Vidim, Ze ani svého famula jste nevzal...”

»,Schvalné jsem ho povéril néjakou rutinou v budovée
— to abychom si mohli pohovorit vskutku jen mezi
¢tyfma ocima.*

»Slibujete si od toho, Ze vam reknu vice o svitku? —
AvSak mistre Severine, 1 kdybych sebevice chtél, tak
prosté nemohu, nebot sim o ném vim jen tolik, Ze byl
ulozen tam, kde ted’ jiz — Probiih! A jesté jednou probitih!
— neni. Opravdu jsem jej necetl. Byl totizZ opatren peceti,
aby se nedal Cist bez toho, ze by to bylo prozrazeno — a
pak samozriejme nanejvys tvrde potrestano.”

,Dobra. Ale kdo by vynesl takovy trest? Kardinal ?“

»~Ano, on a nikdo jiny. Nebo alespon ja sim nevim,
kdo jiny by o tom strasném dokumentu mohl védét — je
ovSem docela mozné, nebo ano, snad je to



pravdépodobné, ze kardinal vtom ma povéreni z jesté
vysSich mist. Ale proboha! O tom nikde ani muk!“

,Rikate strasny dokument — tedy méte jisté alespon
predstavu, o co vném kraci. Pochopte, otce, Ze ¢im 1épe
budu znat jeho obsah, tim snaze mohu spekulovat o
motivech lupicovych, a snaze svitek najit. Chcete jej
prece zpét...“

~Musim ho dostat zpét! Rué¢im zan kardinalovi a ten
mi neprijde na jméno, dokud se to nevyresi! — Co hur:
obavam se i trestu! Jako bych za to snad mohl! Vzdyt ja
délal jen to, co mi rekli...*

,Oni?!“

,Ehm?“

,Rekl jste co mi rekli.

,Ale ne, to mi jen tak uklouzlo — je to prece obvykly
obrat, znate to... Myslel jsem samozirejmeé on.“

,Kardinal...“

,Pochopitelné.*

HA kdy?

~-Myslite, kdy se tu ten svitek poprvé objevil?“

,Ano, a musim védét nejen kdy, ale dokonce i jak —
totiZz: prinesl ho kardinal sam? Pokud ano, kdo ho
doprovazel? Nebo to vy jste si pron musel dojit?“

,Pane, to jsou mi zase otazky!*

,Mame ¢as,“ Fekl Rehot sladce.

,Ja ovSem nevim, zda to mohu rici — zda bych se o
tom nemél napred poradit s kardinalem...*

,Brachu!“ Rehor se naoko rozéilil. ,Vyjdeéte mi prece
trochu vstric! Nechcete snad, aby se ten svitek nalezl?!!*

wJistéze chci! — Kolikrat to mam opakovat?! Rad
chodite v kruhu?!“

,Prave ze viibec ne. A proto neni zbyti. Mluvte...”

_l_



~Nemam radostny zpravy, chlapi,” povzdychl mlynar
Bruno nad pivem. ,Nas Jirik se dnes vratil domu cely
vydéseny. Povidal, ze si hrali ve meésté stou jejich
vykutalenou partou, ale pak se néco stalo...”

Odmlcel se a Siroka brada s uhlové ¢ernym vousem
poklesla. Do dalsi reci se mu nechtélo.

I pobizeli ho jeho tfi spolustolovnici — dfevorubci
Petr a Karel, mladsi muzi, a s nimi spiSe pamétnik
statkair TomaS —, at hlavné nyni nemlc¢i, kdyz je tak
straslivé namlsal.

»Llohle je horkej mls, hoS$i,“ zaSklebil se Bruno
nevesele. ,Poslys, Lukasi, dolij ndm az po okraj!“ krikl
k hostinskému. ,,A prisedni taky,” — to rekl tisSeji, az ho
pres hlahol ostatnich asi deseti hostt bylo sotva slySet —,
,protoze tohle se miize tykat nas vsSech.*

Kdyz se vespolek posilnili dalSimi hlty ,kardinalovy
Splichty” (do vsi a chudsich putyk dodaval kardinalav
pivovar pouze redény pivni odpad, nikoli ,mnamku®),
Bruno konecné zacal: ,Tak; vSichni vime o tom
inkvizitorovi, co na kardinalovo pozvani dorazil véera
rano do meésta, ze?“

Prikyvli. A¢ oficialné o tom nemél védéet nikdo nic,
ten klep byl mezi lidem neblahou senzaci.

A byli snim, kromé jinych, i tfi hodné podivni
muzi,“ pokracoval mlynar, ,velici, mohutni, obludné
znetvoreni.”

~Neco jako tadyhle Petr,”“ zasmal se Karel opile. VSak
Bruntv ostry pohled ho hned umlcel.

,INe jako Petr, ne jako kdokoli, koho znadme! Hrozni
lidé — znetvoreni po celych télech ne€jakym Serednym
trapenim — a vSechna ta bolest se jim pry stale zraci
v olich; Ze uZ ji sami nemohou unést, a proto nyni prisli
rozdavat... No, melu jak baba, to se vlastné jen tak



povida a ja je na vlastni o¢i ani nevidél. Ale pravda je, ze
Kvido... — jo, starej dobrej Kopff, co ndm vSem §il boty;
Panbiih mu pomoz! Zkratka: padnul jim do rukou. Ano,
dnes si ho tihle chlapi nékam odvedli! N&s Jirik to vidél
na vlastni o¢i.“

Hostinsky se pokfizoval. Pak rekl: ,A co Kvitko?“
(Tak mladSimu Kvidovi obcas prezdivali — spise vsak z
legrace, vychovan byl jak maloktery jiny chlapec.)

,Nas mladej mu zabranil, aby se do toho zapletl.”

,J0,“ pokyval Tomas svou vekovitou hlavou, ,to
udéelal kluk dobre, to jo. Ma rozum. Po tatovi...“

,Diky, Tome.“

,Ale kde je Kvitko ted?“ staral se hostinsky.

wJirka mu rekl,“ pokrcil rameny mlynar, ,at na tatu
pocka doma. Ze se jisté je$té dnes vrati.”

LA treba jo,“ rekl Karel. ,Treba uz jsou doma
spolu...”

Vsak Petr ho postouchl: ,To ses vazné tak pitomej,
anebo zas de€las blby vtipy?!“

Karel chtél zostra odpovédét, kdyz nahle se
rozlétnou dvere a do Senku vstupuji dvé postavy,
groteskni a hrozné jako ze snu hrisnikova.

Stil Stamgasti utichl — a utichl i hovor u stoli
ostatnich —, kdyZ velici chlapi, mnohem hroznéjsi, nez
jak je Bruno dle babské povidacky popsal, stanuli v
mistnosti zacdouzené ohném planoucim uprostred a
nékolika malo pochodnémi v rozich. V trepetavém svétle
plament obzvlast vynikly ohavné proporce jejich tél i
tvari.

Prvnimu z nich jako by obli¢ej kdysi davno ohlodala
diva zver: chybély mu usi, nos i rty — zuby cenil jako
hladovy mrchozrout — a kiize na tvarich byla znetvorena
a zjizvena; o¢i mél zvlastni, mokvavé a podlité krvi, coz
davalo tusit, ze 1 vicka mu byla odebrana; tvar druhého



chlapa se svirala vohyzdnou grimasu davajici tusit
bolesti jinak skryté, kdyz sama nejevila znamky vnéjSiho
znetvoreni, jen na bradeé se poc¢inala dlouha popalenina,
tahla se dale pres krk az na odhalenou, neuvéritelné
mohutnou hrud.

Tvar hrudniku toho clovéka byl tak podivny, zZe
hostinsky Lukas, ktery kdysi slySel o germanském
krvavém orlu, musel pochybovat, zda pred sebou nemaji
nevidany dukaz, ze i tak smrtelné muceni lze za jakychsi
nepochopitelnych okolnosti prezit. Lukas uvazoval, Ze
néktera Zebra toho c¢loveéka byla od patere odde€lena,
zatimco jind ponechana, a toto je cely zalostny vysledek.
I ramena a Kkliéni kosti mél pacholek neprirozené
roztazené, ostatni udy a kosti krivé — jako by ho jesté
zaziva vplétali do kola, potom vsak, kdyz asi zjistili, Ze
neumira a neumira, nechali toho a dali mu zase srust,
aby se vratil v zoufaly zivot. Kulhal a jednu ruku mél na
zpusob odraného pahylu, zatimco ve druhé, chlupaté a
mohutné, jak vycuhovala z koZené kazajky, sviral jakysi
pytel.

Mezitim oba prisli bliz a hostinsky i hosté
zaznamenali, jak odporné otekla je spodni polovina té€la
muze se zohyzdénou tvari — jakkoli Luka$ mohl alespon
hadat, co je pri¢inou Sirokého hrudniku prvniho z nich,
bricho a stehna tohoto mu byla dokonalou zahadou,
nemel-li pomyslet na jakysi hluboce temny um
sékarsky“, jenz by zasdhl do tutrob a zptisoboval
nakupeni podkoznich odpadii, mozna nadord, Cci
zlovéstny um traviésky ¢i chymicky, jimz by nejvétsi
,mistr* svedl snad néco podobného.

Byt oba tézce kulhali, kdyzZ smeérovali
k vyhlidnutému stolu v kouté, a byt byl kazdy jejich krok
provazen bolestnym funénim a sipanim, vsSechen
respekt, ba dés, co vzbuzovali, jisté nepramenil pouze



zjejich duavérnosti s pribylym inkvizitorem. Prese
vSechnu znetvorenost z nich vyzarovala sila, s jakou by se
ani dvanact statnych muzi nemohlo mérit. Vzdyt jisté
pravé pro ni mohli prezit vSechna ona zmrzaceni,
natrikrat smrtelni béznému céloveku!

Pacholek sobéma rukama, znichz vjedné
pridrzoval retizek od zhasnuté lampy prehozené pres
rameno, pokynul volnou rukou na hostinského (Lukas jiz
predtim vstal od stolu, aby byla k vidéni zastéra jeho
uradu), at donese dva korbele.

Gesto to bylo hrubé, zhola rozkazovacné, a Lukas se
nenechal pobizet dvakrat. Rychle prikvacil a postavil
pivo na stal. Snazil se nedat najevo, jak se zalykal
stiplavym odérem linoucim se z jejich ran, které se, jako
néjaka d'abelska stigmata, dosud nezhojily.

Sotva se korbele dotkly stolu, pacholci je jiz zdvihaji
k astim. Lukas chtél odejit, odporny pahyl jednoho
znich jej vSak prekvapivé hbité zachytil za zastéru.
Hostinsky se otrasl strachem, co po ném bude chlap
chtit.

Ten triskl do stolu nahle prazdnym korbelem, zhusta
krkl popalenym chrtanem a zvolal: ,,Znovu, hospodo!“

»A vy si hled'te svyho, umounéna bando posranct!
vzkrikl jeho druh ke stolu mistnich, kteri se dost
nemoudrie nezdrzeli civéni.

Konec¢né se Stamgasti ovladli, aby se mohli vratit
k re¢i mezi sebou. Ta vSak byla ticha, jesté vaznéjsi nez
prve. ,,V tom musi byt néjaké odporné cary,“ sykl Karel.
,Mluvili jsme o nich a hle — tu jsou! Ano, vsadim svou
sekeru, zZe jsou v tom céary!“

A¢ jindy spise jednodussimu Karlovi priliSnou
povércivost vytykali, tehdy dokonce i1 Bruno rekl:
,Kdovi... Ten inkvizitor pry vypada jako sam d4abel.
Pichlava ocka v mrtvolné, asketické tvari a télo kostlivece



v dlouhém rubasi. Nedivil bych se, kdyby takovému
clovéku slouzili carod€jové.

»Ale co sakra maji v tom pytli?“ zajimal se pon€kud
strizliveji stary Tomas.

sVsadim se, Ze byli u Kvida doma a sebrali
mladyho!“ vyhrkl Petr prili§ nahlas. Nervozné se proto
ohlédli, zda pacholci jejich rozhovor nesleduji. Ti vSak
byli zabrani jakousi véci svou, nahybajice ohyzdné
oblic¢eje pres stil k sobé a cosi si zrejmeé Septajice. (Coz
nasim neprislo o mnoho povzbudivéjsi, nez kdyby byli
zirali primo na né s nenavisti v ocich.)

sZatracené!“ zaklel Bruno tlumené. ,Tedy to nebyl
tak dobry napad, nechavat kluka doma!*“

,Brzdéte, hosi,” rekl Tomas, ,vazné myslite, ze v tom
pytli maji mrtvolku kluka a jdou jen tak popit do
hospody? Neni to trochu prilis?!“

,Jen se na né podivej!“ zvolal Bruno. ,Vidéls nékdy
takovy chlapy? Co miize byt pro né prilis?! A kdovi, jestli
sem prisli, jak rikas, jen tak popit — treba maji néco za
lubem.

,Pokud tam ale vazné maji kluka,“ ztézka polkl Petr,
,2hemizZeme je prece nechat jen tak odejit.”

_l.

JInu, ty rostaku,“ zvesela pravil Rehof Kubovi,
jakmile spolu osaméli v cele. ,Povidej, cos nasel, zatimco
ja se s prevorem tak nudné prochazel.”

,PTriznavam, Ze jsem mirné chvéatal, proto mohlo
snad cosi mému zraku uniknout...“

,To si oviem nemyslis,“ nadhodil Rehot.

»,Mas pravdu, nemyslim si, Ze by mi néco uniklo. To
spis tam nic neni.”



,Vibec nic? — No, neocekaval jsem sice, ze bychom
v prevorove byté nasli sdm svitek, ale prece jsem doufal
vaspon piuli slova k nasemu tak hnusné zamlklému
pripadu —

,Dobra, nebudu té tryznit, néco jsem prece jen
nasel.“

,Ven stim, lumpe!* Rehor byl oc¢ividné v dobré
naladé. Tak by tomu nebylo, jak Kuba védél, kdyby
ohledné pripadu jiz sdm cosi nevétril. Jakub odhadoval,
ze celd prochazka poslouzila nejen jako odvedeni
prevora, nybrz v hovoru vydala své dalsi plody.

-Nu,“ Tekl Kuba, ,objevil jsem dopis sjiz
rozlomenou kardinalovou znamkou, patrné z dnesniho
rana. Kardinal zve na zitrek prevora k veceri. — Védels, Ze
jsou s prevorem bratranci?“

»,10 mne neprekvapuje, tak to prece u cirkevnich

hodnostart byva...“
,Dobra; ale nevédéls to,“ wusklibl se Kuba.
,Poslouchej tedy, jak zn€l ten list — patrné psany

kardinalovou vlastni rukou, nikoli nékterym =z pisari;
rukopis totiz, a¢ ihledny, prece nebyl tak pravidelny, jak
by se jediné sluselo na kardinalova osobniho pisare.
Takze:

Drahy bratrance! Prijd i tento éturtek ke mné na
veceri, poméjeme se zas s panem z Marburgu a vévodou
Bozzem. Ocekavame pruni zpravy, jichz se ti dostane 1
od nas.

Tviy milujici atd.”

Rehot zvaznél. ,,Ze by vévoda Ferdinand Bozzo?“

,Zmnas ho?“

,Néco jsem pro neho kdysi délal. Malic¢kost.*

,vida, nejspi§ té doporucil. Nase Zivnost
koneckoncii odvisi témeér bezvyhradné od podobnych
soukromych doporuceni.”



,Bozzo védél i o Clynovi,“ zvazoval Rehot, ,tedy
mohl doporucit nas oba. AvSak néco mi tu nehraje...
Vévoda Bozzo je uz na prvni dojem — a pak na kazdy
dalsi — jedno velké dité, nedtiveéryhodny c¢lovek, pijak a
vesely, ne-li primo bldznivy spoleénik. Zkratka: neumim
si predstavit, ze by zrovna takovému svému hostu svéril
kardinal tuto — jak se sam vyjadril — tolik choulostivou
zalezitost.“

,Mozna se pred nim zminil jen obecné, Ze by
potreboval schopného vysetrovatele.*

,Mozna... AvSak co by potom znamenalo ono
Ocekdvame pruni zprdvy, jichz se ti dostane i od nds —
o«

+Ach tak. Ty myslis, ze vespolek ocekavaji informace
o prubéhu vySetrovani? — Hm, ano, je to nasnadé; také
ovSem muze byt fe¢ o néem jiném.*

,To velice dobfe muze,“ uznal Rehot. ,Ano, to velice
dobre miize,“ opakoval zamyslené.

Po chvili: ,Mimochodem, je tu jesté jedna dost
zajimava véc: pravé mi prevor rekl, Ze mu kardinal
nemuze ani prijit na jméno, dokud se svitek nenajde — a
zde se k sobé maji stale jako nejlepsi pratelé.”

»10 ale mize byt jen formalita,” upozornil Kuba. ,Je
prece jasné, Ze jej v dopise nebude oslovovat ty slizky
hade, otravny skraloupe, smrduty —*

,Staéi!“ Rehof vymluvnym gestem zdvihl svou hiil.

Koneéné rekl: ,Zitra tedy i my sejdeme zpét k méstu.
Chci co nejdrive vidét Clyna. Ne snad pro jeho milé oéi —
jez bych mu nejradsi vlastnimi nehty vydloubal —, ale
abychom seznali, nebude-li mozno néjak omezit jeho
radéni. Pribyl o jeden den drive nez my, ale jelikoz tehdy
byla nedéle, pochybuji, Ze by se do néceho poustél — na
to je prilis fanaticky zbozny. Nicméné véera i dnes uz mél



docela volné ruce, a zatimco my tu spiSe marnime cas, on
se mozna uz zatracené ¢ini...“

»,Nejlépe bychom mu to zatrhli, kdybychom ten
svitek co nejrychleji nasli,” prohlasil Jakub zapalené.

~Mam ovSem divod se domnivat — a ty bys jej me¢l
mit téz, Kubo, pokud jsi vSechno pozorné sledoval,
poslouchal a ktomu spravné uvazoval —, Ze svitek
nebude v klastere. A my tu nesmime ztracet vic casu. —
Podivej, ja si lehnu, abych 1épe usporadal myslenky, ty
zatim béz a jeSté se vyptavej mezi mnichy i chasou. Treba
se ti podari ziskat jesté stripek jakési uzitecné
informace.”

~Mame to skvéle rozdélené, ze?“ odfrkl Jakub. Prece
vsak vstal a Sel.

Té noci jiz podruhé vtrhli do domu muZi. Dychali
prudceji, nebot kus cesty dobéhli — neudrzeli se, jen co
uvidéli zejici dvere. Carodéjnici, jichz se hrozili, jistéZe
nebyli z téch, kdo za sebou zaviraji, a chlapec — ten za
nimi zavrit nemohl, kdyZ ho vzali s sebou!

wZatracené! Nic tu neni,“ vyhrkl Lukas a definitivné
potvrdil jejich temné odekavani. ,Truhla dokoran a
vybileno!*

,HOoSi1, tohle si neodpustim,” Gpél Bruno zhrublym
hlasem a zoufale si mnul zarostlé tvare, ,méli jsme néco
udélat. Vazné meéli! Vzdyt je to jeste dite!”

~INemohli jsme nic délat, pripomnél mu Tomas,
tise, ale pevneé.

,Presto jsme meéli,“ stal si mlynar za svym a trasl
hlavou jako blazen. ,Méli jsme néco udelat! Tohle si
neodpustim, tohle si neodpustim...“ blabolil dokola.



,Co kdybychom je jesté zkusili dohonit?“ napadlo ho
najednou, az cely zahorel. ,Odesli prece pravé pred
chvili! Tomasi — ptijéime si tvé koné!“

,Jestli ale méli kluka uz mrtvého, ¢emu bychom
pomohli?“ rekl hostinsky Lukas drsné.

,Pst,“ zasyCel nahle Petr a zdvihnul prst.

»LTam pod tim vikem!* vykrikl Karel.

Vrhli se ke truhle.

Zavreli viko a za truhlou nalezli Kvida — pojednou
kriciciho, kopajiciho kolem sebe, nepricetného strachy.

,S5888, Kvido, to jsme my, otcovi pratelé, otevii odi,
podivej se!“

Trvalo chvili, nez ho utésili — schytali i dobrych par
ran —, chlapec byl pokalen hriizou, o¢i mél zarudlé, dech
trhany a horké celo.

,vVezmes$ ho do hostince, Lukasi?“ napadlo Tomase.
,Potrebuje vykoupat a najist. Tady spat dnes nemiize.

,Pokud nic jiného nezbude, vezmu ho tam. — Ale ja
mam i jiné hosty a mohlo by se pak mezi nimi leccos
suskat,” dodal opatrné. ,Prece jen, je to syn cloveka,
kterého — hmm...“ nechtél dorici.

»Ja ho vezmu k sobé!“ rozhodl razné Bruno, jemuz
s objevenim chlapce spadl obrovsky kdmen ze srdce.

~Ale je to nebezpecné,” upozornil Tomas.
,PTisahejme si tedy navzijem, Ze nikomu nefekneme, zZe
jsme Kvida nasli a kde bude. Alesponl nez se situace
néjak uklidni...*

,Kdovi o co tu sakra jde,” zaklel Lukas. ,Kdovi jak
dlouho tu hodl4 ten inkvizitor zistat! Zda se to viibec
nekdy uklidni!“

Chmurné kyvali hlavami.

Pak si prisahali.



,Dost. Sundejte mu to. — Myslim, Ze ndm chce néco
rici.”

Inkvizitor se nad Sevce duveérné naklonil, aby ho
s lepivou néznosti pohladil po tvari: ,,Ach, ty jsi v jednom
ohni, mj mily! Tedy kéz ndm koneéné povis celou
pravdu, abychom tu oSklivou svérku jiz nemuseli
prikladat. Paklize by to ovSem bylo tak, Ze si chces jen na
chvili ulevit od nesnesitelné tryzné a nas tak jenom
zdrzovat a okradat o nis c¢as — na n€jz nemas
samozrejmé zadné pravo —, v€z prosim, Ze ta vécicka je
vybavena sdostatkem Sroubti, které lze trochu
roztahnout po kazdém zbytecném — a nas otravujicim —
sejmuti. Doufam, ze si rozumime. J4 nemam rad, kdyz
nékdo zdrzuje vySetrovani - zvlast pokud je to
vySetrovany sam.“

,VSechno vam povim,“ vydechl vézen bolestné,
jakmile ziskal jakous takous vladu nad celistmi, ,uz
nemohu dal... Nemohu...”

,Tak se mi to libi,“ koneéné se Clyn uprimné usmal
— takovy jeho vyraz byl ovSem vyrazem nejodpornéjsSim.
O¢i mél doctor doloris neprijemné uzké, oboci ridké, az
je nebylo vidét, a kdyz koutky ust stahly bledou kiizi
z Celisti a odhalily fadu malic¢kych, jako jehliéky utlych
zubli, na vysokém holém cele se mu objevila zvlastni
vypouklina — jako by se tam pod kizi do samé lebky
zavrtaval Cerv. Dech z Clynovych tst, jak jej i stisknuté
jehlice zubti vZdy propustély, zavanul Stiplavou sladkosti
(inkvizitor nezvykal 1ékorici, jak se obycejné délavalo,
nybrz drzel ji vastech dobrych né€kolik hodin, az se
docela rozlozila) a dotyk jeho hubené, dlouhé ruky byl
studeny a vlhky.



,Ukradl jsem ten svitek,“ vydechl vézen a jeho hlava
klesla na prsa. Unikl mu bolestny vzlyk — celé télo mél
v jednom ohni.

,Vyborné,“ prikyvl Clyn. ,A kde je ted’?“

Tu vézen hlavu prudce pozdvihl a pohlédl zprima do
Clynovy tvare — chvili snad, jako by hodlal odporovat...
Stretnuti o¢i vSak stadilo — a k nému Clyntv novy, nyni
jesté uprimnéjsi ismév —, aby vézen znovu sklopil hlavu.
,Muj syn,“ sykl zoufale a rozplakal se naplno. Trasl se
bezmoci, az retézy rincely.

»-Ma ho tvlij syn, ach ano,” prikyvl Clyn. ,Tak vidis,
stalo ti vSechno to mléeni za to? JistéZe ne... Celé dni
bolesti, bez ustani, bez tlevy, stale jen vic a vic... Ano. Ale
ted uz bude konec, neméj strach. Jenom nam jestée
povéez, kde je ted tviij syn a nikdo z mych chlapcii uz se té
ani nedotkne.”

LAle ja to nevim!!!* vykrikl vézen, nepricetné
lomcoval retézy. ,,Proboha, nevim to!!! Vérte mi!“

Clyntiv asmév se ztratil — celni éerv se zavrtal do
lebky, az po ném nezbylo na hladké, tésné kizi stopy — a
inkvizitor chladné rekl: ,Pokracujte, chlapci, jsme zrejmé
na dobré cest€, ale cil na sebe da jesté cekat. Ora et
labora! — tak bylo receno velmi moudre. Pomodleme se
tedy za zdar véci a pustme se zas do toho!*

_l_

,Nadherny den, Ze?“

Tak pravil Jakub Rehofovi, kdyZ se samym
rozbreskem prosli branou klastera.

,Nechval dne pred vecerem...”

»,Mas pravdu. Neceka nas dnes nic pékného. Musime
se sejit s tvym byvalym pritelem.“ — Jen dorekl, hned ho
hiil prastila do holené.



»,Hej!“ poskocil, stal na jedné noze a holen si urazené
mnul.

Rehot ho nedbal, kradel dal.

Kuba mu vyhrozoval, poskakuje za nim: ,,Nemysli si,
ze nasilim néceho dosahnes! Dokud mi nepovis, jak to
kdysi skutecné bylo mezi tebou a doktorem Clynem,
spolehni se, Ze s tim nedam pokoj a nedam.*

,Mozna nékdy pozdéji. Ted se ale soustredme na
nasi soucasnou veéc. Povéz mi, cos vCera vecer zjistil,
zatimco ja premyslel na cele.

,Dobra, zatimco ty jsi spal —,“ htl se opét vyhruzné
naprahla, le¢ nedopadla —, ,ja vyslychal n€kolik rtiznych
osob. Prvné jsem chtél mluvit s bratry od Zvonu, jak je
zminil prevor. Jsou to véru docela cCili starici. A mili,
musim Fici. Odpovidali ochotné, radi asi, ze aspon to je
jim prilezitosti odreagovat se od veécného ticha, jez
bratrim nuti prisnd regule a vnémz byli stravili jiz
mnoho a mnoho let. Z toho, co mi povédéli, se nicméné
pokusim zminit jen to nejdulezitéjsi.”

»,T0 od tebe bude milé...“

,Nuze. Hlavné mne =zaujalo, jak se postavili
k ,takovému nesmyslu‘ — tak to totiz sami nazvali —, Ze by
prevor pravideln€ dohliZel na poradek v knihovné.“

»ledy to asi d€la zatracené Sikovné, kdyz o tom nic
nevedi.“

,Mozna nekdy. Ale pravidelné to délat nemiize uz
proto, Ze casto pry byva i celé dny pryc.”

,U svého bratrance,“ ekl Rehot.

,Presné tak. Pak jsem se ptal, kdy naposledy byla
knihovna rekonstruovana, vyznamnéji prestavovana,
z n€jakého jiného diivodu uzavrena a podobné. Tu si ale
vzpomneéli pouze na ono zazdivani oken, o némZ nam
tedy prevor nelhal. Rikali, Ze pfedtim to vlastné sotva
byla knihovna. Pouh4 ¢itarna s nékolika méalo svazky.“



,Dnes tedy maji svazkii mnoho, ale tu zas Cist se
nedaji,“ usklibl se Rehof.

,OvSem pry to zde ani nikoho netrapilo. Od
knihovnikovy smrti(zmizeni) nebyl nikdo, kdo by bratry
prilis vedl k cetbé — ba spise naopak: starsi bratr Moric
pry neustale spilal ¢toucim, Ze vasen k Cetbé je vasen
jako kazda jina, procez i ona ma byt vymycena.“

,Coz rozhodné neni nemoudré,“ prikyvl Rehof.
,MIluvil jsi tedy i s nim?“

LAno. To ovSem kvili néfemu docela jinému,
mnohem zajimavéjsimu..."

L,Inu?“

,Bratri od Zvonu jsem se pochopitelné zeptal
hlavné na to, zda do klastera pribyl nékdo cizi pred
svatym Filipem a Jakubem. O tom nic nevédéli. Ale
k tomu, co mne zajimalo pak — zda totiz nékdo na den
téchto svatych naopak opustil konvent —, mi byli schopni
cosi Tfici: Ze pravé bratr Moric byl spolu s posluhou
Johanem poslan do vsi a mésta, aby zaridil par véci. Pry
Prevor na podobné obchtlizky casto posilal prave jeho,
nebot se mu zda nejspolehlivéjsi a domniva se u neho
mit jistotu, Ze se nebude nikde zbyte¢né€ zdrzovat.”

»Vyslechl jsi tedy pak Morice i Johana. Kazdého
zvlast.“

LJisté. A vypovedi obou se viceméné shodli: nesli do
vsi XXXXXX a také boty k vyspraveni a XXXXX

_l.

,Nuze, mlynari,“ rekl inkvizitor Brunovi, kdyz
konecné i on — jako ostatni, jejichz jména zoufaly Kvido
pri nekoneéném mucenti jiz drive vypotil — prosel prvnim
vydatnym pridélem bolesti, ,tvi pratelé nam jiz laskavé
povedéli, Ze to ty jsi vzal kluka k sobé. A ja od tebe ted



chci podrobnosti. Ale jen strucné, prosim. Predevsim se
musime co nejrychleji dostat k tomu, kde je mlady Kvido
ted. Doma uz ho nemas, tam jsme nasli pouze tu tvou
mizernou deévku, ktera zrovna upi ve vedlejsi cele. Ja
vim, jak to u vas zpropadenych spiklenct chodi, jisté jsi
kluka nékam ukryl. Reknu ti jediny diivod, proé jsem
jeSté nedal do zakladu vypalit tu vasi povedenou ves,
odpornou lihen kaciiti: mate totiz néco, co chci a co
shoret nesmi. Ne tak ovSem vasSe hrichem prolezla téla —
ta shori na prach! Vlastné jde jen o to, kolik si predtim
prozijeS bolesti. A v€f mi, Ze ja jil umim nad€lovat —
kazdému kolik unese — ach, rekl jsem unese?! Chtél jsem
rici neunese!“ — Jeho usta se roztihla v studeny Skleb
(jeden z mala pripadii, kdy se Clyn pokousel vtipkovat —
beznadéjny jako ono malo ostatnich). ,Dobra... Mluv!“

Bruno vypovédél, kolik védel, a jeho vypovéd se
bezezbytku shodovala s vypovédi manzelky.

Proto nyni Ludva a Jan (jednonohého Pepka
zanechali opét pri ruce Clynovi) kulhaji Spinavymi
ulicemi mésta k hospici u sv. Klary.

,Najdem tam hovno,“ rekl Jan.

,No bodejt! Ten spratek mlynare jisté neposlech, a
misto aby se uchylil tam, potlouka se ted kdovi kde...“

,Muze bejt kdekoli. Nechapu, pro¢ se to musi tolik
tutlat. Kdyby kardinal prosté dal rozhlasit, koho
hledame, bylo by to hned.”

,Kdyby—sracky, jak se rika. TakZe hovno naplat, a
nezbude nam, nez premejslet, kde by takovej malej
Spindira moh hledat nahradni pristresi...”

~Premejslet?! S tim na mé nechod’“

~Mozna pri zdejsi kapitule?” rozmyslel Ludva,
nedbaje ho. ,,Nebo nékde v brlozich chudiny? Treba bude
Zebrat pri hrbitovni zdi...”



,Skoda, Zze se nam nepodafilo pochytat ostatni
spratky! Kdyby se bejvali nékde nepotloukali a byli
doma, jak maji, meéli bysme je ted v zalari — a ti by nam
jisté rekli, kde Kvido bude. Clyn se priliS unahlil! Méli
jsme pockat a udélat najezd az v noci, jak se to delava. To
by nam neproklouzl nikdo.

~Anebo naopak vsichni, kdybychom jen chvili ¢ekali!
Ne, s tim se nesmi otalet. Udelal dobre.*

~Hm. Ale kdyz jsou ti parchanti na svobodé, nas
Kvido nejspis ted’ bude s nimi. — Jisté! Hovno hospic!
Poflakuje se nékde se svou bandou!“

»,Stejné podle toho popisu prd pozname — spratek
jako spratek. Kterejkoli treba i ztéch, co se tak blbé
Skaredi tdmhle na rohu, mize bejt ten naS — a jak to
mizeme védet?!”

»len nas ma prej drevényho vojacka...”

,Ale co kdyz ho treba uz ani nema?*

»Lak se z toho neposeru, to bud’ jiste;j.”

,Poslouchej, stejné je to zajimavy —

,Co zas?“

~Jak néco, co vypada jako velkd lumparna — a
nejspis to i je lumparna — se nakonec ukaze bejt ¢lovéku
k prospéchu.

»,Stejné nevim, co myslis, ty tajuplnej blbecku...“

~Myslim, sakra, jak zeslablyho kluka wvyhodili
z domu sotva po dvou nocich — a nejspis jen diky tomu
jsme ho tam nenasli...“

,Ale jak presné to bylo? Tys byl u toho, kdyz
vypovidali.®

»1Ta mlynarova opice do staryho celou noc hucela, ze
si kluka doma nemiizou nechat, protoze kdyz je v tom
inkvizice, mohli by se nep€kné namocit.“

,Chm... Rozumis tomu?“ kroutil hlavou Ludva.

,Cemu zas?“



_Ze Zenska tak snadno odvrhne dité...”

,Asl praveé proto, Zze ma i dité svoje. A strach o n¢j
prevazil nad obecnym soucitem. — Takze smradovi dali
vcera rano trochu zvance a poslali ho nazdarbuh. Nedali
mu dokonce nic, co by rychle nespotreboval; pro pripad,
ze by byl jako jeho otec odveden. Aby ho s nima nic
nespojovalo. Vidis: az takova je hrtiza lidu z nas!“

,~Jsme my to ale zkurvenci,“ zasmal se Ludva.

Nad obloukem brany do starého hospice hlidkovala
skupinu chrli¢ti. Dabelsti byli a hrozni podle nejlepsich
predstav mistra sochare, a presto nic v porovnani
s obéma prichozimi. Jan triskl do dveri tézkym kovovym
klepatkem, az se i kamenni strazci zachvéli. Zanedlouho
se kridlo pootevrelo a ve skuliné se objevila Zena; mala,
ale dost energicka, aby bez potizi hnula tézkymi dvermi;
zena prostého Satu, vazného vzhledu, s vyraznymi
vraskami pod oc¢ima. Ty se vydéSené rozsirily, jen padly
na tak zohavené muze.

Zvolala: ,Probuh! Kdo vam tohle vSechno udé¢lal?
Svata panna vam budiz milostiva!“ Spinala ruce. , Tak jen
pojdite, nestydte se. Nemame sice moc mista, zvlast pro
tak obrovské chlapy, ale zkusime vam néjak pomoci.*

NeZ mohli reagovat, uz drzela Ludvu za pazi, tu
zdravou, a tahla jej, snad aby mu dodala odvahy vejit.
Jeji stisk byl prekvapivée pevny.

,Odpustte, maticko,“ zmohl se Ludva ponéekud
rozpacite, ,ale —

,Rikejte mi sestro...*

Jan se pokusil byt raznéjsi: ,Jsme tu z povéreni
ctihodného inkvizitora doktora Basila Clyna. Nehledame
azyl, nybrz jistého nebezpeéného delikventa.*

»~Ach tak, jeji postoj se docela promeénil. Pustila
pacholkovu ruku, jako by se oparila. S tim se na Ludvové
tvari objevil podivny vyraz: snad stud?



-My neschranujeme delikventy, panové,“ rekla se vsi
rozhodnosti. ,Starame se pouze o nemocné lidi nebo
chudaky bez pristresi, kteri si nemohou jinak pomoci. A
ocenujeme, kdyz svét, jenz jim uz tolik ublizil, ztistava za
branami naseho domu.*

,VSak my také zlistaneme za branou,” rekl Jan a
povytahl zmateného Ludvu zpét. ,Nechceme obtéZovat,
ale potrebujeme veédét, kde se nachazi chlapec jménem
Kvido Kopff, syn Sevctiv, sedmilety parchant...”

»Tady zadny Kopff neni. Odejdéte!

,Co to? Ja jsem tak slusny a vy jste na mne nehezky
prikra?!“ Jan se zasklebil svym bezmasych obli¢ejem.
»,10 bychom si nerozumeli, sestrficko. Zeptam se vas
znovu a vy pritom méjte na mysli, Ze pokud nebudu
s odpovédi spokojen, prijdou se ptat lidé, kteri uz
nebudou tak zdvorili, aby pockali za branou. Sam
kardinal ma na této véci zajem...*

Sestra se zamracila, bodala oba pacholky
nenavistnymi pohledy, neZz se prece vzdala a pomalu,
opatrné rekla: ,Mame tu jednoho chlapce Kvida. Ale
nevim, jestli je to syn Sevctiv. A nevim, kolik je mu let.”

,Prived’te ho!“

~,PocCkejte tu...”

Necekala na odpovéd’, zabouchla jim pred nosem.

Jan se ohlédl po Ludvovi — ten jenom pokrcil svymi
obludné Sirokymi rameny; ten mimodécny pohyb jej
vSak zabolel, az se neubranil tézkému vzdechu.

UZuZz se pacholek rozmyslel, Ze znovu zabusi a
napodruhé se nenecha tak lehko odbyt, kdyz se dvere
znovu oteviely a sestra, zle zamracena, vyvedla
hubeného chlapce s velikinskou hlavou a podivné
prazdnyma, rybima ocima.

,Pozdrav pany, Kvido,” fekla a pohladila ho po
ridkych slamovych vlasech. ,Jak jsme se to udili...”



,Buh“ — kazdé slovo odméroval pomalu a
s nejvyssim usilim — ,vam*“ — mezi slovy nechaval tsta
oteviena a sliny kanuly na vystouply brich — ,Zehnej,
pani.”“

,Vzdyt je to néjaky zatraceny prostacek!“ ¢ilil se Jan.

,ledy vam patrné nemizeme pomoci?“ nadhodila,
s jizlivé predstiranym zklamanim.

,Babo!“ vratil ji Jan. Zavrcel a zavelel: ,Jdeme! Zde
uz neztratim ani vterinu.“

Ludva vrhl na Zenu omluvny pohled.

A v oplatku, chlapec se nan idiotsky zasklebil.

.l.

,Mistie Rehoti, snad vi§, Ze bych té nejrad$i mél
tam, co ostatni kacire.“

wJak vrelé privitani, doktore Clyne! Nemysli vsak, ze
ja k tobé chovam nenavist o néco mensi...“

»-MIluvil jsem snad o nenavisti?! Jde mi jen o to, aby
pri rozhovoru kazdy z nés stal na sobé primeéreném misté
— tedy pouze ja stal, zatimco ty vézel po krk v retézech.”

»A ja zas nemam zajem o Zadny zatraceny rozhovor!
Chci si jen procist ten zaznam. Pokud potom budu stat o
néjaky rozhovor, stejné jej radsi povedu s tvymi
mrzackymi nohsledy nez s tebou...“

,Ano, to ti bude priméren€jsi spolecnost.

Rehor mléel, ale z o¢i mu Slehaly blesky.

Clyn se skoro usmal. Pak rekl: ,Kardinal bohuzel
diirazné trva na tom, abych s tebou sva akta sdilel. Jen
proto je dostanesS. Vzdyt stejné vim, ze jich zadas, jelikoz
jsi sam kacir a nesneses pohled, jak jiny tvého druhu upi
na mucidlech, kde bys mél byt sdim — jinak by sis to
doznani klidné poslechl primo! Abys védél, ten



svatokradeznik a zlod€j je mi uz tak naklonén, ze je na
prani kdykoli zopakuje...*

sZopakuje ti kazdou lez, kterou jsi mu predtim
vtlacil do hlavy, ty zatracenej pse!*

,Pozor na hubu, Severine! — Pravda je, Ze se ode
mne nedozvédeél o svitku zhola nic. A prece o ném
promluvil! Ha!“

»Tedy mu o ném poveédel nékdo jiny. Co je na tom
k nepochopeni?“

,Nikdo do té doby o svitku nic nevédel. Nikdo, nez
j4, mij pisar a tajemnik.”

»vida...“

LA ovsem jesté ty, Rehofi! A jisté i ten tviij kacitsky
posluha, se kterym nejspis sdilis i loze...“

»,Muj duvtipny Clyne! Védeél o ném prece i kardinal, i
prevor, a véd€el o ném vibec kdokoli, komu o ném nékdo
z nich rekl... A co teprve samotny zlod€j! I ten o svitku
mohl fici ledaskomu - treba pravé tvému veézni.
Jednoduse proto, aby setrasl vinu ze sebe. Najednou to
prestava byt tak jednoznacéné, ze?“

»VZdycky jsem védel, ze ty jsi obzvlast rafinovany
kacir! Ale tva slova budu brat teprve vaziné, az je budes
utrpné vydechovat z rozpraskanych, na troud vyschlych
rti. — Ted mi zmiz z o¢i! Zastav se o patro niz a pisar ti
da, co potrebujes.”

sJen jesté malickost... Kdo ti toho ¢lovéka udal?“

,Pochopitelné mij tajemnik. — Ten je vtomto
neomylny,“ chvalil si Clyn. ,V&f nebo nevér, Severine:
kazdy clovék, kterého mi doporucil, se diive nebo pozdé;ji
priznal.®

Rehot se donutil spolknout kazdou poznamku;
radéji se prosté otazal: ,,Jak na n€ho prisel on?“



,vim ja?! MysliS Ze nemam nic lepSiho na praci nez
se pidit po zbytecnostech?! Mozna je to tvym zvykem,
nikoli vsak mym.*

Kdyz se pozdéji Rehot vyhrnul z méstského domu,
jejz kardinal zapujc¢il inkvizitoru kuzivani, Jakub se
zasSklebil nad mistrovym vzteklym vyrazem: ,VSak jsem
to povidal vzdycky, ze ¢as stravi vSechny spory! Asi jste
se s Clynem koneéné udobrili... Co rikal?“

,Nic uzite¢ného,“ odsekl Rehot. ,,A¢koli priznavam,
ze jsem ho moc nevnimal. Celou dobu jsem myslel na
jediné: jaka by to byla nadhera, kdyby se méa hil ponorila
do té odporné bilé lebky! Myslim, Ze ani zpév andélt by
svou lahodnosti nepredcil zvuk praskajici Clynovy
hlavy...“

,Proc¢ jsi ho tedy nezabil?“ nadhodil Jakub Zertem.

sZa zavéesem se skryval jeden z jeho pacholki,
odpovédél Rehot nikoli Zertem.

.l.

Ludva sJenem neméli lehkou praci. Patrat mezi
mestskou mladeZzi bylo obtiZné uz proto, Ze nez se dostali
dost blizko kjakékoli skupince déti, ty se pred nimi
s kfikem rozprchly. Nejodvazné€j$i znich si predtim
dovolily mrstit po ohyzdnych chlapech kameny ¢i
odpadky.

Bylo nadmiru zfejmé, Ze tihle muZzi nedohoni
nikoho, protoZze nemohou utikat. Zmohli se pouze na
sprosté kletby ¢i vyhruzky.

,Pakaz zamrvena!“ lateril stale Ludva. ,Dostat
jenom nékoho z nich do rukou!*

,V tvym pripadé leda do ruky a pahejlu...”

,UZ toho mam dost,“ zaupél Ludva. ,Dokud se
neposilnim aspon dvéma mazy, nehnu se dal.”



,Mas recht. Drepneme tuhle do putyky.*

Vstoupili do Senku. Ludva se rozhliZel, kde najdou
volné misto, ale Jan zvolil jiny pristup.

s~Zvednéte ty svy posrany zadky,“ oboril se na
skupinu muzii u okna pobliz dveri, ,a tahnéte si to
vysrkat jinam, vy hovadskd bando! Tak bude to?! —
Hospodskej, hrin sem dva korbele toho tvyho bordelu, a
hni sebou, ty smradlavej ocase! Slysis, ty buzno?! Komu
to neses?! Sem to dej, nez té docista zabiju!“

Nad pivem pak Jan Ludvovi divérné sdélil: ,Jednu
veéc na nasi pozici prece jen miluju — Ze si nikdo nedovoli
zpochybnit nasi svatou autoritu...*

Chechtal se.

»Lys byl vzdycky baba!“ odsekl Ludva. ,Nemit za
zady taticka Clyna, tak si nic netroufnes! Zatimco mné
naopak mrzi, jak je ted tézky nékoho vyprovokovat k
poctivy rvacce.“

,Hovno je tézky, ty ksindle! Rekni jesté slovo, Ze
jsem baba, a vyslouzis si rvacku, ktera té nepotési na
dlouho — protoZe chcipnes! — Ha! Cum!“

Pivo se rozlilo, jak prudce se zdvihli od stolu.

A brzy drzi Ludvova obrovska ruka rameno chlapce,
jejz zahlédli prochazet kolem spolu s dalSimi détmi.
Chlapec se marné vzpouzel. Vyklouzla mu hraci obruc,
kutélela se smérem k Senku, nez se zamotala pod nohy
druhému, prave vySedsimu, pacholkovi a praskla.

Ackoli Jan kviili tomu malem upadl, pokousel se na
déti tvarit vrele. OvSem bez tvare se mu to darilo
prachbidné. Doufal, Ze trochu vypomiize alespon leskly
peniz. ,No tak, no tak... Klid, décka. Chceme si jen
promluvit. A odménime véas, kdyz to bude co k ¢emu... Za
tenhle lesk si obstarate lepsi hracky nez néjaky zkurveny
chatrny obrude.*

,Pustte ho!“ dovolil si nejstarsi chlapec.



,Pustim, ale podrzim si tebe, hrdino!“ Ludva pustil
kluka prudce, az ten spadl na zem, a druhého chytil
primo pod krkem za ubohy, Spinavy car hadru, slouzici
chlapci co kosile. ,,Vy jste chaska z vesnice! A to se mi
nesnazte vymluvit, nebo dopadnete zatracené Spatné!“

~,Nejsme! Nemame s téma prostadckama od krav nic
spolecnyho!“ odvazné lhal Jiri, syn mlynariv.

»Slama ti couha z bot na dva lokte vysoko a budes tu
na meé néco zkouset, zkurvysynu jeden?!“ Ludva Jirfim
prudce zacloumal, ostatni podéSené couvali. Karel uz stal
zase na svych, ostrazité prihrben, Kvido se krcil za
Franckem a Marii, ale nikdo z nich se nemél k tomu, aby
utekl, ac by to nyni jisté dokazali. Vérné zistavali s Jirim.

»,Ja jsem Albrecht, syn koZeSnika Viznera,“ vymyslel
si Jirka pohotové, zapiraje vlastniho otce, tou dobou
vinkviziénim zalari, ,a tohle je Marek, muj bratr,”
pokracoval, ukazuje na Kvida, ,a Marika od kupce
Richarda —“

V tom Jan zcela zahodil nepodarenou dobrackou
masku a skocil po Marii, az ta hrizou vyjekla. V jedné
pazi zvedl do vyse vydésené, kricici dévce, zatimco ve
druhé protacel mezi prsty Kvidova vojacka, jejz prve
uzkostné Zmoulala ona.

,Ci je tenhle vojacek?!“ vzkrikl Jan k ostatnim, na
divku nehledé.

Ta se mnavzdory strachu zachovala velmi
duchapritomné: , To neni vojacek, je to panenka svaté
Markéty, a ta je moje!*

Zazmitala se, placky, vJenové nesmlouvavém
sevieni a zaupéla, az lidé, kteri posud prechazeli kolem
zrychlenym krokem, vénovali ted vyjevu aspon
nesouhlasné pohledy.

Jan zahodil dévée jesté hrub€ji nez prve Ludva
Karla.



Nechal si vruce vojacka a priblizil jej k dabelsky
zmrzacené tvari, aby ho podrobné prozkoumal. Zhnisané
oCi bez vicek se upiraly na figurku s tak malo zretelnymi
znaky a proporcemi, ze pouhym svym vzhledem Kvida
skutec¢né zradit nemohla.

,L0 vazné nevypada jak vojak, Jene,” pritocil se
Ludva. ,Tohle opravdu bude spiS§ n€jakd curacka
pobozniistka.”

Jan souhlasné pokyvl a mrstil figurkou do blata
vedle Marie. ,Ta tvoje svatd Markéta stoji za pekny
hovno,“ vysmal se ji. ,,Vsadim se, Ze ti ji dala mati, ktera
to driv pouzivala méné krestanskym zplisobem — sice je
to macek, ale stara kurva bude mit picu vytahanou, no
ne?”

Divka chmatla po figurce a po ¢étyrech odbéhla mezi
pratele, kteri ji ochranitelsky obklopili.

Zatim se pacholci nepricetné chechtali a Ludva
placal Jena po zadech svym pahylem, za ten — jak se oba
shodli — navysost libovy Sprym.

_l_

w,Jeden zjeho pacholku?“ navazal Jakub pobavené,
zatimco kraceli Spinavou ulici. ,,A co ma byt?! Zeslabl jsi
uz tolik, ze sedvéma muzi si neporadis? Odloz tedy
okovanou hil, mistre. Sezenu ti stareckou.

,Nech téch hloupych Zerti!“ utnul ho Rehot ostre.
NeZ dodal smirlivéji: ,Ackoli je to vlastné moje chyba, Ze
ti na né nahravam. Neinformoval jsem té dostateéné o
povaze Clynovy druziny. Cekal bych sice, Ze uZ ses o
pomeérech kolem Clyna doslechl v minulosti, ale treba je
mij dojem o doktorové vehlasu prehnany, zkresleny
mym vlastnim pal¢ivym zajmem o jeho osobu.”



»~Mozna mas pravdu,“ rekl Kuba. ,,Slysel jsem o ném
zatim jediné od tebe. OvSem nikdy nic urcitého. Ano,
stale mi dluzis vysvétleni, co mezi vami tehdy bylo!*

,Nedluzim ti nic, drzy mezku!

,Uvaz, ze kdybych tu historii znal, mily mistre, mohl
bych 1épe pomoci vnasem vysSetfovani,“ nevzdaval se
Jakub. ,Nebo myslis, Ze povolani zrovna vas dvou
ktémuz pripadu bude nahoda? NetusiS Zadnou
souvislost?!“

,Ly vtuhle chvili potrebujes znat jedinou véc,”
rozhodl Reho¥. ,Ta souvisi s tvou prvni otazkou. Musim
té totiZz co nejdriv varovat pred Clynovymi pacholky.
Jeste jsi je nevidél, ale az se ti té pochybné cti dostane,
ihned je poznas. Jsou tri — tedy pokud nedoslo k néjakeé
zméneé, o které nevim; Ludvik, Jan a Josef.
XXXXXXXXXXXXXXX
XXX XX XX XXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXX

_l_

s~lak tohle se nam teda nepovedlo,” vydechoval
zprudka Jifi, kdyz spéchali dlouhou Cernou ulici. Kdysi
se pry jmenovala Svazna, ale na ty doby se sotva
zachovala vzpominka, nebot pozistatky mohutného
pozaru ji vtiskly nové jméno uz pred lety. Ulice vedla
mezi oSumelymi domy, kolem starého kostela — ktery
stal pred pozarem a stoji i dnes, trebaze zacernaly —, nez
vyusti do Spinavé zatociny reky v kozeluzské ctvrti.
Znamy puch uz se zvedal détem naproti, jen co trochu
zavanul vitr, ale ony zvlast nevazily, kam jdou, chtély se
jen co nejdrive dostat zdosahu téch chlapt. ,Jsme
opravdu blbci! Sledujeme je a zatim jim padneme primo
pod nos!“



,Nikdo prece nemohl tusit, ze se zastavi v hospodé¢,*
namitl Francek.

»-M¢éli jsme to predvidat,“ kroutil hlavou Jiri. ,,Pristé
musime byt chytrejsi! Sice jsme se diky odvazné Marii
zachranili, ale bylo to o fous. Uz nepla¢ Maro, zvladla jsi
to opravdu skvéle. Stésti, zes ji toho vojacka predtim
pujcil, Kvido! Zda se, ze maji tviij popis a jdou po tobé.*

»,MiiZou jit po nas vSech,“ pripomnél nevesele Karel,
syn XXX ,odvlekli uz vSechny nase rodice.“

,Ale Kvidova otce prvniho,“ rekl Jiri, nez se stacil
zarazit. Nechtél dat podnét k tomu, aby na Sevce padala
vina za ostatni. Nastésti nikdo z nich nemél tu povahu —
at uz prestoze, anebo naopak protoze byli détmi —, aby
travil marnym osocovanim ¢as, ktery mohli uzit k ¢inu.
Prinejmensim se Jiri snazil zachovavat dojem, zZe je
néjaky ¢in v jejich moci.

Cosi rachotilo za zady déti, ale ony, zaujaté svou
véci, toho nedbaly. Rachot vSak rychle silil, Marie se jako
prvni ohlédla...

Zdésené vyjekla a zamrzla na misté.

Mohutni pacholci se tisknou ksobé na kozliku
formanského vozu a pobizeji muly do smrticiho trysku.
Hrnou se z kopce, tizkou ulici primo na skupinu!

,~<Podruhé nas neoblafnete, smradi!“ hulaka muz bez
tvare a druhy ze vSech sil bi¢uje muly — krvavé pruhy
naskakuji na zadech ubohych, zdéSenych zvirat a nuti je
do Sileného trysku. Vsak kdyby jen malicko zpomalily,
srazil by je sam povoz, ktery tahnou.

Jifi na posledni chvili strhl Marii a s ni v narudi,
vbiha do uzké ulicky podél kostela, preskakuje spiciho
zebraka a uhani dal stinem mezi vysokymi domy. Hned
jej zamrzelo, Ze nechal ostatni samotné, ale vracet se
nemohl. Pacholci je prekvapili, nedali jim moment



k rozmyslu — nedali moment k ¢emukoli! V mziku je
kazdy sam za sebe... Buh pomahe;j!

Francek upadl, jeho fev zanika v tlukotu tvrdych
kopyt, Celist praska pod poslednim z nich a zahy jej kolo
vozu — zabaveného ad maiorem dei gloriam — bezmala
rozdéli vedvi; Karel se pritiskl k drevéné stén€é domu a
jakmile ho povoz minul, spécha vzhiiru do svahu, nez
zahyba do jedné z vyssich ulicek; zatim Kvido mizi pod
lomenym obloukem otevrenych dveri.

k oltari, vojacka pevné v rukou.

Jenom se dostal do pili chrdmové lodi, odporny
chechot se nese ode dveri... Rozléha se pod klenbou,
pohrda bledymi gesty svétci, zoufale malo dba ran
Kristovych i zarmutku bohorodicky.

Kvido se vrha mezi chérové lavice. Skrcil se a plazi
se dal do tmy, nez se prekuli do prostoru pod lavici.
Tiskne se k chladnému drevu, neodvazuje se vic
pohnout. Nejmensi zvuk by ho prozradil — pacholek uz
vstupuje do lodi. ,Pochvalen bud Jezis,“ chechta se a
parodicky se krizuje ohyzdnym pahylem.

Kone¢né Kvido slySi Souravé kroky obou part
téZkych nohou. (Jan se ovSem pfi vstupu ani
nepokrizoval; na Zerty ztratil naladu, jen co si uvédomil,
jak zaoufale hloupy byl jeho zert minuly.)

,S88, synku, vezmeme t& ktatinkovi,“ syé jeden
chlap; a druhy hrmi: ,, Tak kurva vylez a ned¢€lej si to jesté
horsi!“

_l_

Atmosféra trhu, tolik prosycena dotérnymi barvami,
pachy a zvuky, presto skytala uréity prostor k
soukroménu hovoru. Jakub a Rehor stavéli okolnimu



mumraji nezacastnénou tvar a zpusob, jakym se obraceli
toliko jeden na druhého, odradil i nejsnazivéjsi kupce od
zbytecné namahy. Tomu snad napomahalo i prosté,
neokazalé odéni obou prichozich.

Kuba se divil jedinému, ne bez jistého
zadostiucinéni: Ze jeho zjizvena tvar neodradila postarsi
prostitutku, aby ho lakala na jarni slevu. Nez se vSak stihl
kjejimu navrhu vyjadrit — nebot jej mozna skutecné
zvazoval a v duchu vazil obsah svého vacku —, pritocila se
k jinému, jesté mladsimu, aby zahy jeji pestra zastéra
splynula s davem stejné snadno, jako se z ného vynorila.

Nyni, kdyz chtél Kuba zavést re¢ na jisté téma,
ostrazité se rozhlédl, aby si ovéril, Ze prostor k hovoru je
skute¢né tak soukromy a neztékany nepovolanym
uchem, jak se zprvu jevil.

Je nejvy$si das,“ fekl pak Rehorovi, ,lépe se
zamyslit nad pravdépodobnou, nebo asponl moznou,
povahou naseho svitku.“

»Souhlasim,“ pokyvl mistr.

~Nuze,“ zacal Jakub. ,0 samotném svitku nic
bezprostredné nevime, le¢ mizeme o ném soudit podle
zpusobu, jakym se rtzni lidé stavi kjeho zmizeni,
pravda?“

,Pokracuj.”

,PTitom hlavni — a prakticky jediny — dtivod, pro¢ se
zabyvame obsahem textu, jest, abychom urcili, kdo o
svitek mohl mit zajem.“

»~Ano, kazda véc si vynucuje byti na ur¢itém misté
podle své vlastni prirozenosti, a ur¢ime-li tedy povahu
této, pak snaz urcime i misto, kde se nachazi, nebo
k némuz nevyhnutelné sméruje.*

,vratme se tedy ke konkrétnim faktim. Vime, Ze
kardinalovi tolik zalezi na opétném ziskani svitku, az
povolal nikoli jednoho, nybrz hned dva slovutné



vySetrovatele (vSimni si, jak skromné mléim o
pritomnosti osoby své).*

,VSak tebe také nikdo nepovolal! Tak proboha mluv
k véci!“

,PTitom se kardinal podle vlastnich slov predevsim
obava toho, aby se svitek nedostal do nespravnych
rukou. — Myslim si ale, Ze to nemiize byt jediny divod,
pro¢ po svitku tolik bazi. Kdyby totiz Slo o jisté
kompromitujici materialy, nemélo by veliky smysl, aby je
vubec drzel pri existenci, radéji je mel znicit, dokud
neztratil prilezitost. Musi to zkratka byt néco, co sam
chce mit, zatimco nesnese, aby to me€l jiny.“

,Navic,“ nadhodil Reho¥, ,kdyby mélo jit o
kompromitujici materialy, stéZzi by je dal vyhledat
nesmlouvavému inkvizitoru, jakym je doktor Clyn.*

,Ireba o ném malo veédél, kdyz jej zval. Ale tuhle
moznost nechme byt. Ty materialy by ovSem stale mohly
byt kompromitujici ve sméru, k némuz inkvizice nema co
Iici — tfeba by se o né mohla zajimat jista instance
svetska, reknéme politicka.

»,10 bychom se prili§ utikali ve smeéru Ccirych
spekulaci,“ nelibilo se Rehotovi.

,Uzavieme tedy alesponl prvni poznatek,” navrhl
Kuba, ,Ze nemize jit o materialy, jejichz samotna drzba
majitele kompromituje.“

,Ano, Kubo. To je treba vyloucit i z toho divodu, Ze
v soucasné chvili je jiz nedrzi kardinal — ublizoval by si
naopak ten, kdo je ma nyni u sebe. A kdyby tento chtél
pozd€ji dokazovat, ze patrily kardinalovi, ¢ekaji ho dveé
podstatné nesnaze — jednak vysvétlit, jak to Ze je ma nyni
on, a tedy priznat se ke kradezi, a jednak viibec prokazat
jejich spojitost s kardinalem.*



,Ia ovSem muze byt zanesena v samotném listu,”
upozornil Kuba. ,A povaha sdéleni miize byt natolik
skandalni, Ze jeho zverejnéni kradez zcela ospravedlni.”

Rehoi prikyvl, trochu nerad, ze ho udéednik
predbéhl.

Jakub pokracoval: ,Stale mlizeme vyloucit alespon
obecné znamé spisy rouhacské povahy, jako napriklad
slavny, avsak ztraceny De tribus impostoribus,? na ktery
jsem myslel ptivodné.*

»1y nikdy nemysli§ na nic jiného nez na rouhani!®
napomenul jej Rehot. Pak vaznéji: ,,OvSem tenhle kus by
byl natolik cenny, zZe by po jeho opétném ziskani kardinal
mohl prahnout skuteéné i navzdory jasnému nebezpedi.
A je tu dalsi véc: mohl mi klidné lhat — treba se viibec
neboji toho, ze se svitek dostane do nepovolanych rukou!
Treba ma jeho snaha prozaiétéjsi zaklad, ze zkratka
prisel o néco zatracené cenného.“

»Zda se mi, Ze se do toho jen vic a vic zamotavame,*
vzdychl Jakub. ,Kdyz si ujasnujeme, co vsechno vime,
ukazuje se nam prava — a bohuzel enormni — mira toho,
co naopak nevime.*

,CoZ je také veliky zisk,“ poucil ho mistr. ,Ja se
ovSem pokouSim do svych uvah =zapracovat téz
informaci, Ze o zmizeni svitku mohli byt zpraveni
i vévoda Bozzo a jakysi pan z Marburgu.®

»10 je neprukazné,” namitl Jakub. ,,Docela mozna o
tom nic nevédi.”

Rehot se nedal: ,I kdyby zminény Bozzo nebyl ten,
koho mam na mysli, prece je priikkazné alespon tolik, ze
tihle panové jsou pritomni zrovna v dobé, kdy doslo
k nasi udalosti.

2 O tiech podvodnicich (minéni Mojzi$, Kristus, Mohamed)



»Tedy by mohlo jit o souvislost politickou, jak jsem
prve navrhl!“

,Mize a nemusi; vime zatim priliS§ malo i na pouhé
predpoklady ¢i hypotézy, natozpak na jakékoli zavéry! —
Dobre by bylo, kdybychom Bozza zastihli v palaci a mohli
s nim alespon nezavazn€ pohovorit. NuZe, neztracejme
uz ¢as a pojdme! Pozd€ji nas éeka odporna prace nad
kupou listli, které nesu tuhle vmosné. Ach Kubo,“
stézoval si, ,jak jen se mi nelibi tenhle pripad! Musime
pracovat co nejrychleji — zatimco my se tu prochazime,
nevinni lidé trpi v mudéirné!“

,MysliS, Ze jsou nevinni? Co té opraviiuje
k takovému predpokladu, kdyzZ jsi s nikym z nich dosud
nemluvil ani necetl zapis z vyslechti?“

,Basil Clyn mne opraviiuje,“ odvétil Rehof chmurné.
»,Samotna jeho pritomnost je zarukou, ze budou trpét
nevinni lidé.”

Svétci direveéni i kamenni, zlaceni ¢i levnéji ustrojeni,
ti vSichni byli svédky toho, jak mrzacti pacholci hledaji
chlapce v Seru mezi lavicemi. Ludva s Janem vykrikovali
ty nejhorsi urazky a kletby, zlostn€ funéli a kopali do
lavic. Bylo to jen zdani, anebo se svati zachmurili a
zatvrdili ve tvarich nad neblahym vyjevem? Pouze JeZis,
ze své vyvySené bané nad oltarem, zalit barevnymi svétly
z rozetového okna, Kvidovy nesnaze nepozoroval. Mozna
byl prilis zaujat svym vlastnim utrpenim.

,Vylez, ty zakrslej zkurvysynu!“ rval Janek, jeho
zlostny hlas se rozléhal chramovou lodi. ,Pri vulvé
panenky neposkvrnény, prisaham, Ze té zazZiva sediu
z ktize, pokud se ihned neukazes!“



Kvido slysel ta zla slova, slysSel je z désivé blizkosti,
ale 1 kdyby chté€l poslechnout, nebyl by toho schopen.
Strachem ztuhnul, Ze se nedokazal pohnout ani vydat
hlasku.

,lhned se ukaz, sviné!“ neprestaval kricet Janek.
,lhned vylez, tohle uz neni zadna podélana hra!“ — Zatim
Ludva jen hrozivé funél.

Pacholci zurili, prochazeli jednotlivé lavice po levé i
pravé strané ulicky a nakukovali mezi né, mzouranim se
snazili premoci hluboky stin, nebot vstoupit do lavic
nemohli — na to byli prilis velici, neohrabani...

Ale zurili i z dalSiho divodu: Museli spéchat!

Zvendi uz slySeli vykriky uleku a rozcilené hlasy lidi,
srocujicich se nad rozdupanym, prejetym Franckem. A
také z druhé strany, od sakristie za oltarem, se uz nesl
néjaky zvuk, snad vzdalené zavrzani dveri.

,Vylez, parchante! Rikim ti to naposled. VSechno
ma své meze! Napocitam do tii a pak strhnu celé rady
lavic! — Ukazu ti, sc¢im si zahravas, ty zasrany
nedochudce! V troskach dreva si najdeme trosku tvoji —
s rozlAmanymi, rozdrcenymi kostmi... Ale to bude teprve
zacatek!“

»1T1!“ vykrikl nahle a Kvido hned uslysel ohlusujici
hifmot. Dunéni a praskani se rozléhalo pod vysokou
klenbou.

Nastésti lavice, které pacholek svou neuveéritelnou
silou vyvratil, staly na druhé strané ulicky.

Lec¢ Ludva uz napodobuje svého druha v radé, kde se
schovavd nebohy Kvido. ,Ja jsem duse poctiva,“
zachechtal se, ,ja budu pocitat, jak se slusi.”

Podital vsak asi jen vduchu — drevo zaprastélo a
Kvido se zajikl hrtizou.

Ale smrtici dunéni se neozvalo.



Ludva se musi oprit podruhé, aby dokoncil, v ¢em jej
zradila zmrzacené paze.

,Co se tu, u vSech dasti, déje!”

Mocné zvolani vyslo zpoza olare.

Napred pacholci mzZourali na Jezise, nez jim doslo,
jaka je to hloupost. Kdyby Jezis volal vSechny d’asy, tomu
by se tolik nedivili — ale ze by zazrakem pomohl ¢lovéku
vnouzi?! Kdeze! Sami méli letité zkuSenosti, jak zazrak
pomaha potrebnym...

Pak se objevil Kklerik, patrné sakristian, chlapik
ovSem tak maly, Ze prve nebyl za oltarem vidét — témeér
trpaslik. Za to vyridilku mél poctivou!

Aniz by podruhé sahal k nekrestanskému kleni, zalil
je ihned vlnami jadrné vymluvnosti, a pacholky docela
zmatl. Vypocetl jim, ¢eho vSeho se dopustili vdomu
Pane, co zpusobili, co natropili, a co tropi dal, nacez pak
jejich chabé ,stihdme kacire® bylo smeteno dalSim
privalem slov, bez jediného nadechnuti: 0 jisté, stthame
kacire, tak pro¢ nepoplivat tvar Paneé, kdyz si jinak
nevime rady? Kdyz jsme lini hledat jinou cestu, proc
nedupat bozimu Synu po zmuceném téle, abychom si
usetrili par krokii? Pro¢ mu nevrazit dyku do ledvin,
abychom se o ni mohli oprit, Splhajice za svymi
malichernymi zajmy — vy bezboznici, jak si jeSt€ muzete
myslit, Ze jsou to zajmy Jeho?! Uéel svéti prostredky?!!
Boze, vidiS to?! — Ach, nikoli, nedivej se! Nebo bys musel
ty hrozné lotry navéky zavrhnout! — Pomodlim se za vas,
udélam to, nebot i tém nejhorSim mame prat spasu, ale
ted proboha zmizte a nenutte mne vyvodit disledky!“

Nez stihli pacholci reagovat, hrnou se do kostela
zastupy lidi. ,,Zabili dité tam na ulici, distojnosti!“ spina
ruce obtloustld hospodska od Tri chvosti. ,,Za boziho,
bilého dne, vSem poctivym krestantiim na ocich! Docista



ho smetli ukradenym vozem, muly mu rozdupaly hlavu
na jejich prikaz!*

»-MIC, stard cCarodéjnice!“ zasycel Ludva. ,Mulam
prikazujes leda sama, kdyz jsi s nima predtim ulehla.
ZAdny viiz jsme neukradli! Byl do¢asné vypijéen pro véc
svatého kolegia. — A z té samé instance nyni pozadujeme
vydani kacire!*

,VU se jesté opovazujete!!!* zbrunatnél maly velky
muzik, slavny kazatel Lukas z Rokycan, kterého predtim
mylné povazovali za sakristidna. Ten se po jeho boku
objevil teprve nyni. Chlap dobrackého pohledu, docela
mocného téla.

,Co se stalo?“ divil se, tvari vtvar zamracenym
lidem a podivhym, obludnym pacholkiim. ,SlySel jsem
takovy rambajz, Ze by probudil i mrtvého.“

sZatimco tys vyspaval, Radazi,“ vycetl mu Lukas,
,tihle rouhaci zborili dobrou polovinu kostela, kdyz
predtim stihli zabit nevinného chlapce.*

,Nevinny byl leda tak jako vy sam, diistojnosti,*
odfrkl Jan vztekle. ,Vsak si to jesté vyjasnime! Budete
litovat, Ze jste prekazel vySSimu pravu!“

Otocili se k odchodu.

Hlouéek lidu se rozestupoval s krajnim odporem,
nikdo nechtél prijit ani na vzdalenost dvou holi
k poznamenanym téliim pacholkii. VSak zvenci si razil
cestu davem rychtar Konias, udychany z rychlého béhu,
ale sebejisty, pevny v kroku. Hned stanul tém dvéma
naproti, aZ museli zastavit.

Oba nejméné o hlavu vyssi — ackoli rychtar maly
rozhodné nebyl —, mérili si ho zlostnymi pohledy.

~Mam sveédky, ze jste to dité tkladné zabili!“ spustil
prikre, nic se hroznych chlapi nelekal.



-Muly se splasily,“ rekl Ludva prosté; a Jan dodal,
s prstem naprazenym v obvinujicim gestu: ,Ta baba je
splasila, uhranula je, carodéjnice!*

,Lidicky, slysite to?!“ spraskla ruce hospodska. ,J4,
poradna zZenska, ktera bych jedinkrat ani podmiru
nedala, Zebraky krmim zvlastniho, a ted se dockam
takového obvinéni od chlapi, kteri tu nikoho neznaji,
sami vypadaji jako by se Dablovi z oka vyloupli a —*

~Zmlkni zas, babo!“ zahrmel Janek. , Tohle budou
soudit jini. A ty, rychtari, dobre vaz své pravomoce!
ZjistiS nakonec, Ze na nas jsou tvé svétské hnatky prilis
kratké!*

sZodpovidat se budete!“ vyhrkl zlostné rychtar. , At
uz mneé, anebo nékomu jinému! A kdyz za nic jiného, pak
za to nebohé deécko, které —

Tu pro zménu Ludva vskocil do reci.

,Décko, které beztak bylo synem zatvrzelého kacire,“
zasklebil se. ,O ano, rychtafi, zjisti jeho totoznost —
dokazes-li to ztéch ubohych zbytkii — apak se prijd
informovat k ctihodnému inkvizitoru doktoru Clynovi.
Biskup ti povi, kde jej hledat. Zatim se poroucime.”

KdyZz Ludva s Jenem rychtare obchazeli, birici
rozestaveni kolem si vyménovali nejisté pohledy. Znali
viali biskupovu, zZe se nikdo znich nema stavét
inkvizitorové druziné do cesty — stejné tak ovSem museli
poslouchat rychtare! A co kdyz on zaveli, aby...?

KoniaS  nezavelel.  Ztézka  povzdychl, =za
odchazejicimi pacholky se ani neohlédl a postoupil vpred
ke kazateli z Rokycan.

,OtCe, pro¢ sem biskup zavolal inkvizici?!“ tak jej
bez okolkii oslovil otazkou, jiz si mezi sebou kladli
obcané jiz nékolik dni, dosud vSak pouze v tichosti a
soukromi, nad pivem — které nedobre horklo stim
tématem —, pri remesle — které hned §lo hiire od ruky —



¢i u doméciho krbu — jenz tehdy pozbyval sviij obvykly
dojem jistot a ochran, byt i jindy pohtichu prchavych.

Ale Luka$ neumél odpovédét 1épe, nez jak si mohli
odpovidat oni ostatni, polohlasné, v hlouccich pratel a
pribuznych. Dohady, samé dohady — nic jiného nemohl
mit ani on, ac¢ vazeny clen cirkve, a svého ¢asu biskuptiv
milacek. Coz neprispéchal véhlasny Lukas$ z Rokycan na
osobni biskupovo pozvani, ba spise na jeho velmi mnohé
a velmi vrelé naléhani? Ale to bylo tehdy... A ted se jeho
milost obklopuje jinymi, ¢erstvéjsimi tvaremi.

Stim Lukase napadlo: ,Mluvil jsi sjeho hosty,
rychtari? Ti by mozna mohli néco védét!®

»,Oba jsou naduti az kzblaznéni,“ odfrkl rychtar.
,Ani pil slova se mnou nechtéji ztratit.

~A co Vilém Bossard?“ napadlo c¢loveéka zdavu,
kupce Hofmana. ,,Spravce palace je poctivy chlap, aspon
jak ja muzu rict!*

wJe, prikyvl rychtar. Pak se zachmuril: ,A moZna
prave proto nic nevi. Ja uz se ho ptal.”

,Biskup nas zradil, zasycel Antonin Holar,
cechmistr pekart. ,Vydal nase svobodné meésto tém
papezenskym suptum!“

Mnohy souhlas zaSumél chramem.

»~MozZna se s vami leckdo shodne,” nadhodil opatrné
rychtar, ,ale byt vami, zdrzim se takovych poznamek na
verejnosti. Jakmile je invizice na misté, nikdy nevite, kdo
posloucha.”

Tim jako by do lidi uhodil. Klopili o¢i, rozchazeli se.

Az pred nevidomymi zraky svatych osaméli Cétyri
lidé. Kazatel, sakristidn, rychtar — a tam, dosud skryty
mezi lavicemi, malo chapajici, ale pro tu chvili
dostatec¢né stastny, Kvido...

Zatim, pred branou kostela, birici kleli nad rozbitym
télem jeho pritele.



,Jeho Eminence kardinil bohuzel neni zrovna
pritomen, mistre Severine,“ vital je spravce kardinalovy
domacnosti, mlady Slechtic prijemného zevné€jsku, snad
pouze trochu prili§ navonény, ktery se jim predstavil
jako Vilém Bossard. ,,Podnikl vyjizd'’ku se svymi hosty.“

»S Vvévodou Ferdinandem Bozzem a s panem
z Marburgu,“ doplnil Jakub.

,O ano,“ usmal se Vilém mile. ,Stard se o zabavu
vzacnych hosti, jak nejlépe to lze, porada hony a dalsi
kratochvile. Ostatné i za panovy nepritomnosti se vy
sami miuzete téSit jeho pohostinstvim; vydal presné
instrukce pro pripad, az se vratite z hradiska a budete
zadat ubytovani zde. Pojdte prosim se mnou... Ukazu
vam vase pokoje.”

Po cesté zSefelymi chodbami palace rozkladal:
»Vzhledem k tomu, Ze jste pouze dva, pan nepovazoval za
nutné pridéelit vdm cely dam, jak to ucinil v pripadé
ctihodného doktora Clyna. Uvidite ovSem, ze takhle to
bude jediné pohodlnéjsi!“

»,10 je vporadku, délate pro nas beztak vic, nez
zaslouzime,” odvétil Rehoft slusné.

,Racite nyni poobédvat?

,Deékujeme, ale pozdeji. Mame ted jesté néjakou
praci, posta¢i trocha vina, rddné redéného. S tézZkym
zaludkem se bohuZel poji jedin€ téZkopadny rozum.“

SAristotelés uéi,” rekl spravce s ismévem, ,,ze rozum
je od clovéka oddélen a pristupuje jaksi na zavolanou,
kdyz toho latka predlozena dusi vyzaduje. — Ale uceni, zZe
by se k mdlému zZaludku pojil pouze mdly rozum, slySim
poprvé; jakkoli je to nezvratny fakt!“



,MUj mistr ucil ledasjaké zvlastnosti,“ pridal se
k jeho veseli Jakub — tim si v8ak od Rehote vyslouzil tak
ostry pohled, az se sam podivil.

Kdyz osameéli v prostorné mistnosti neokazalého, lec
téelného  vybaveni, Rehof bezodkladné zasedl
k Sirokému stolu a rozlozil na ném listy, které od Clyna
nesl ve své kabele. Jakub tusil, Ze strohost, sjakou se
hned pousti do prace, ma casteéné pri¢inu v jeho
neuvazeneé narazce.

,Nez se pustime do studia téchto list@i,“ Fekl Reho¥,
,vypovim ti, ucednice, své setkani se zapisovatelem a
jeho famulem. Mozna ne ani tak proto, abys mi pomohl
patrat po neéjakém uZiteném naznaku, jako spis proto,
abych v tom pomohl sam sob€, 1épe si utridiv myslenky —
mam totiz stale vic za to, ze tebe cloveék uzije spiS na
hloupé vtipkovani nez na poradnou praci.*

»1 vtipem lze poradné pracovat,” namitl Kuba drze.

,ledy se pridej khercim a komediantim, at
napristé neprekazi§ mezi sluSnymi lidmi, ty dablav
pohiinku!“ rozéilil se Rehot. ,Ale ted ml¢ a poslouche;.
Jde o to, ze pisar je vedle Clyna pomérné dilezitou
osobou, jeden ze dvou vjeho okoli — aspon podle
Clynova vyjadreni —, kdo vi o svitku; tou druhou je
Clyntiv tajemnik, pestry, vypaseny ptacek, za nimz se
musime podivat, jakmile bude trochu casu. On je
doktorova prava ruka, byt se od ného lisi témer po vsech
strankach, jaké jen lze myslit... Dokonce si pronajal
samostatny dim!“

,Pokud hrajeme o c¢as, mohli bychom se rozdé€lit,*
navrhl Jakub. Asi chtél byt uzite¢ny, po tom co jej mistr
tak pokaral. Tim si vSak vyslouzil jen dalsi pokarani:
,vim, Ze bys rad€ji zas nékde béhal nez sedé€l tuhle nad
papiry! — Ale ja potrebuji, abys mi tu s tim pomohl, chci
se pak vypravit do terénu osobné. Clyn se mylil, kdyz mi



vnucoval, ze se zdraham sledovat muceni z priliSného
utlocitu — hlavni ditvod, proé¢ jsem pred poslechem
primého priznani uprednostnil studium zapisu, je ten, ze
chci mit prehled o casové posloupnosti vSeho déni i
mluveni.“

LA divod, pro¢ zohlednujes, kdo z Clynova okoli
vedel o svitku, jest, Ze chces zjistit, kdo o ném mohl rici
vyslychanému,“ doplnil Jakub. ,PoslyS: moznost, Ze by
skutec¢né byl vinen, jsi tedy vyloucil?“

,PTiznavam, ze napred jsem se k tomu témer nechal
svést (totiz Clynovou povésti, o niz nemam divod
pochybovat). AvSak tuhle hned na prvni strané stoji —
Kvido Kopff, povolanim svec...”

,Svec Kopff!“ zopakoval Jakub a, s podmradenym
vyrazem ve tvari, pootocil list k sobé.

»TotéZ jméno, které ti sdelili bratr Moric a celedin
Johan,“ ptikyvl Rehoft.

Kuba se zamracil: ,KdyZ si tak na to vzpominam,
musim Fici, Ze pouze jeden z nich — kdyz jsem je zpovidal
kazdého zvlast — uvedl jméno, a totiz Johan. Moric
naproti tomu rekl pouze: ,Prosté svec, knémuz to
nosime obvykle — je levny a dochvilny, nezajimda mne
jeho yjméno, propana!‘.“

»onad meél co skryvat?“

»1€zko Tict, on byl totiz malo sdilny ve vSem. Vadilo
mu — alesponl se tedy tak tvaril — Ze jej rusim z modliteb.
Docela neprijemny ¢lovek, i kdyz, kupodivu, zrovna jemu
bych zboznost uveril.“

,Dobra, ale nyni jiz k mému setkani s pisarem. Nezli
jsem vstoupil do dveri vprvnim patre Clynova
docasného bydlisté, chvili jsem pred nimi tiSe postal, zda
nezaslechnu alespon tutrzek soukromého hovoru. Obdéas
se to vyplati, a ja si nejsem zatim jist, zda tak mtizu
soudit i v tomhle pripadé. To co jsem zaslechl, miize mit



vyznam pro nasi véc, a stejné tak naprosto nemusi. Utly
hlas — pozd€ji jsem se mél dozvédet, ze patri pisaroveé
mladému pomocniku — nazlobené mrucel: ,Kdo ma
porad prepisovat ta pitoma ,uh‘ a ,oh‘ a ,ach’ a ,éh?!
Mistre, pri v§i tcté k vasemu uradu a k tradu ctihodného
doktora Clyna, cozpak tyhle nesmysly nemtZeme
vynechat?! — Tu jej druhy hlas utnul nanejvys prisné:
,To at té ani nenapadne, zatraceny lenochu! Vynechas jen
jediné ,ach‘ z celé strany a zaridim ti u doktora, abys to
byl ty sam, kdo bude plnit pristi listy hroznym apénim. A
rozhodné nemyslim z kalamare, hochu!* — Tenhle hlas
patril samozrejmé pisari, a slySel jsem, jak se priblizuje;
mozna jen rozcilené€ prechazel mistnosti, ale stejné€ jsem
nechtél riskovat, Ze miri ven a pristihne mne tu, proto
jsem uz rade€ji sdm zaklepal, a na okamzitou pobidku
veSel. Predstavil jsem se postarSimu muzi dosti
bezvyraznému, kdyz nebudeme co specificky vyraz
pocitat jeho zcela oéividnou obzvlastni unavenost. Kruhy
pod vodnatyma ocima, skleslé drzeni skrovnych ramen...
Predstavil jsem se auctivé rekl, ze mam opravnéni,
potvrzené nyni i Clynem, prostudovat si zapisy
z vyslechli. Navrhl, zZe mi ptijci ty, které spolu s famulem
uz stihli prepsat do anali. J& odvétil, sice sluSné, ale
nesmlouvave, Ze potrebuji vSechny materialy dostupné
vdanou chvili a nemohu se omezovat rychlosti ¢i
pomalosti prepisovaci. — Jisté rozumis, Kubo, ze jsem
mel zajem napriklad i o ten list, nad nimZ se pacholek
zrovna tolik rozciloval, a ktery bych jinak samozrejmé
nedostal. — Pisar protestoval, ale ja rekl, Ze na tom
bezvyhradné trvam, a bude-li treba, budu kvili jeho
neochoté opét obtézovat nejen Clyna, ale treba
i kardinala. Stale se mu to pramalo libilo; az ja uzil i
malické finty, zdlirazniv — vida tu anavu ve tvarich obou
muzi, nebo spiSe starce a hubeného chlapce —, Ze tim



padem jim vznikne alesponl maly prostor k odpocinku,
prinejmensim do vecera, nez listy zodpoveédné vratim. —
Pisai se nicméné hofce zasmal: ,Zadny odpoéinek, mily
pane! To jste asi prisel zlepsiho svéta! My vsak, kdyz
zrovna neprepisujeme originaly, prepisujeme hotové
kopie, kdyz neprepisujeme, tak tridime... Kdyz
netfidime... Ale co bych vas do toho zasvécoval a
zdrzoval vas nasimi tézkostmi! Vezmeéte si to tedy, kdyz
neni zbyti, a na oplatku jiz nezdrzujte vy nas! — Doufam
jen, ze vas nemusim upozornovat, ze jde o choulostivé
uredni protokoly, a ¢im drive budou zpét, tim 1épe pro
kazdého. Ostatné bych vam je nikdy neptjcil, kdyby
nevznikly v posledku na popud kardinala. Priznavam, Ze
si sam prilis nevim rady, nakolik tato akta patri do analt
inkvizice jakozto svatého kolegia pro cistotu vyznani.‘ —
Ja odvétil: ,V tom vam nepomohu, priteli. Slibuji vam
vsak, ze do soumraku to budete mit zpatky do
posledniho listu. — On se uz vice neobtéZoval hovorem a,
s neproniknutelnym vyrazem, zneéhoZz jsem dokazal
vyéist opét jediné tnavu, mi zabalil s sebou vsSe, co tu
nyni vidis...“

,Dobra,“ odpovédel Jakub. ,Moudrejsi snad
budeme, az se tim prokouseme. A tuhle ndm uZ nesou
vino... Tak sméle do toho!“

»Lohle ja nenecham jen tak!“ vriskal Janek, kulhaje
ulici po Ludvové boku. ,Postavili se do cesty samotné
svaté inkvizici! VSichni budou litovat, zatracené litovat!“

Jak se vraceli do lepsich ¢tvrti, cesta vedla do svahu
a Jan mezi reci ztézka oddychoval. ,Ulozil jsem si do
pameéti ksychty vSech pritomnych! VSechny, vsechny do
jednoho!“



Lidé se jim vyhybali, mizeli do postrannich ulicek,
pod strechy nebo plachty krami, ¢i alespon kraceli co
nejbliz domovnich zdi — radéji struzkami kdejakych
splasek, nez nablizku tém ohavnym chlaptm.

Ludva se nezdal zdaleka tak rozliceny jako Jan.
Poznamenal s krivym tsmévem: ,Postavili se do cesty
pouze dvéma nejpodezrelejSim individuim, jaky kdy
v zivoté vidéli. Cemu se divi§?*

,Nicemu se nedivim, ty blbce! Jen zadam
zadostiucinéni.”

,Z4d45§?“ usklibl se Ludva.

,~Hovno zadam, ja si ho vynutim!“

»vVydupes si to jak malej spratek cuc na klacku?*

,Nechapu, co je ti na tom furt k smichu!“

»Ly se$ mi k smichu, ty zatraceny vemeno! Ujistoval
jsi meé, jen co jsme vyrazili, ze pokud toho vojacka
nedostanes, rozhodné se z toho neposeres. A ted ejhle —
posral ses az za uSima a seres dal a dal...“

»,Cozpak to nechapes, ty zhovadilée?! Kdybysme ho
nenasli, o nic nejde, ale my ho prece nasli! — Ja uz ho
prece kurva drzel v ruce!!!”

,UZ rozumim! Sere té tva vlastni blbost, to proto bys
tolik chtél, aby trpélo co nejvic nevinnych.“

wJen pozor, milacku!“ zasycel Janek. ,,Velice dobre si
vzpominam, Zes to byl ty, a ne ja, kdo se primlouval, ze
to zadnej vojacek neni! A naopak ja to byl, komu se to
rozleZelo v hlavé a jesté véas jsem jednal!®

»,Co teda? Budes na mé Zalovat tatickovi?! Jo, nebylo
by marny, kdyby mné odvaril i druhou ruku — pak bych
meél k hovnu obé dvé, a uz bych si nemoh ani vohrnout
ptaka, takze bys mné musel pri chcani asistovat.
Rozumis prece, Ze jako spravnej krestan mam predkozku
na sih dlouhou, neporusenou — nedej Buh! Jasné,
vohrnoval bys mi Sulina a zZasnul nad mym sejratym



zaludem. VSak vim, Ze o nic jinyho ti nejde od samyho
zacatku, ty prasivej ksychte — to by t€ nevomrzelo ani do
soudnyho dne! Nemam pravdu?*

To uz se rehtali oba dva. Nez Janek duchaplné
odvétil: ,,Patreni na Boha se dusSe jednou nasyti a vomrzi
ji to — Clyn zrovna tuhle povidal, Ze prej to ucil néjake;j
kacit Origenes —, ale tvuj kokot by byla samoziejmé
jinaéi pochoutka.”

,Bodejt! Na to se napijem, ne?“

Zamirili knejblizS§imu Senku, nalevné s tremi
hunatymi chvosty pribitymi nad vstupem.

.l.

slen Svec vzdoroval dosti dlouho, nez se priznal.
Celé dni! Jen pohled, mistre, na ty strany popsané
utrpnym kiikem!®

»10 bude ono, na co si stézoval prepisovaé.”

»lomu se nedivim,“ uznal Kuba. ,AvsSak pro¢ vrchni
pisar tolik trval na tom, Ze se zcelého zapisu nesmi
ztratit jediny skrek?*

»,Inkvizi¢ni rutina,” pokrcil rameny Rehofr-.

,Dobra. Jenze proc¢ tak pedantsky dodrzovana?!“

»~MozZna si uz odpovidas sam — prosté je ten clovek
pedant.”

»LTobé tohle vysvétleni staci?“

,Ja zatim nechapu, kam miris, Kubo...*

,Podivej se znovu na tenhle list. Ano, praveé na ten.
Neni na ném jediné kloudné slovo! Nepripomini ti to
neéco?

~Mélo by?“

» 10 zalezi na tom, nakolik se vyznas v kryptografii.”



~Myslim, ze znas dvou jsi vétSim obdivovatelem
Ramona Lulla ty,“ nadhodil Rehof. ,Ale jeho jméno
radéji netahejme pred inkvizici.”

,Presto muzeme vytidhnout aspon leccos z Lullovy
odbornosti.*

»Takze ty myslis, ze tento bizarni soupis vykriki o
riznych délkach a pomlkach by mohla byt néjaka Sifra?“
podivil se Rehof.

,Reknéme, Z7e nechci tu moznost zcela vyloudit,
dokud jsem ji neprovéril,“ odpoveédél Kuba vyhybave.

~Muzeme ale viibec predpokladat, ze by muceny
kricel tak organizované, aby zapis nakonec Cinil
symsluplnou Sifru? Nemusim ti jisté pripominat, ze
mnohé metody koédovani vyzaduji, aby kazdy znak byl
zcela na svém misté — vynechas$ jeden jediny, nebo ho
zkomolis, a cela struktura se nadobro zriti.“

,Prekvapuje§ mne, mistie. Jak se viibec muze$ ptat!
UZ z toho — ale i z mnohého dalSiho — je preci nad slunce
jasn€jsi, ze s aktivitou vézné tuhle nemuzeme pocitat.“

,Co tedy?“

»len zapis prece zhotovil pisar! A mohl ho zhotovit
zcela dle vlastni viile a zdméru. Nikdo by jej pozdéji
nemohl napadnout, Ze nezaznamenal krik tak, jak byl
kricen. Konec¢ne, i kdyby pisarova volnost v téhle veéci
nebyla naprosta, prece bude aspon takova, aby
ponechala dost prostoru k moznosti kédovat. — To mi
staci,” uzavrel Jakub.

,~Ale pro¢ by nam potom tyhle listy daval?“ nadhodil
Rehofr.

Kuba se své myslenky nevzdal. ,,Uz v samém ucelu
tajné Sifry je zahrnut predpoklad, ze se dostane pred oci
nékomu nepovolanému,“ upozornil. ,,Pisar védél, Ze tyhle
listy bude cist ledaskdo. A patrné mu neprislo o mnoho
horsi, dostanou-li se i pred tvoje o¢i.”



ysPodcenil totiz ten fakt, Ze mam zdatného, nad
uvéfeni dimyslného pomocnika,“ zasmal se Rehof.
~<Anebo mu nebyl znam.“

Na chvili se odmlcel, nez rozhodl: ,,Dobre, Kubo,
pokus se rozlustit sdé€leni tohoto pergamenu. Ja zatim
ptjdu pohovorit s Clynovym tajemnikem a potom s jeho
obludnymi pacholky.

Zatim se mi tu moc neopij,“ dodal, kdyz se zvedal od
stolu. ,,Beztak vim, Ze sis to lusténi vynutil, jen abys mohl
co nejdéle drepét nad vinem!*“

,Prve jsi mi vycital,“ zvolal Kuba naoko dotcené, ,ze
chci béhat venku, a nyni slySim naopak, ze chci sedét u
vina! — Kdy se ti, mistfe, aspon trochu zavdééim?!*

_l_

Kratce po té, co bezprostredni ohrozeni pominulo,
odeznél 1 prvotni naval ¢iré radosti. Kvitko musel znovu
vazit svou situaci — kdo mu rucil za to, Ze je v bezpeci?

Z blizkosti za lavicemi slySel jiz pouze tri muzské
hlasy, a ani jiné zvuky neprozrazovaly pritomnost jiné
osoby nez dustojného otce Lukase, sakristiAna Raduze a
rychtare KoniaSe. I presto, Ze z jejich rozmluvy vnimal
Kvido jasné naladéni proti muzim, kteri ho stihali,
vystoupit z tkrytu se zatim neosmeélil. Nez capkavé
kroky prinesly trpaslika az k nému pod lavici.

,Bih zehnej tvé statecnosti, chlapée,“ pravil
pratelsky Lukas z Rokycan. ,Pékné ses jim ztratil! Ale
ted uz muzes vylézt, tu jsi mezi prateli. Ty zrtdy uz jsou
pry¢ a nikdo znas jim té nevyda, prisaham! Jak se
jmenujes?“

,Kvido Kopff, pane,“ odpovédél, zatimco se Strachal
ven zpod lavice.



Jakmile se postavil a rozhlédl nad lavicemi, bezmala
zas skodil k zemi. Ti dva velici muzi tam vpredu!

Teprve zahy lépe rozeznal, Ze tihle jsou prece jen o
néco méneé robustni nez pacholci, a predevsim: ze tu stoji
beze vSech nehoraznych zohaveni, jaka Kvida désila i ve
spanku, od doby, co netvory poprvé zahlédl u otcova
kramu.

,Vlastné jsem moc statecny nebyl, pane,” otocil se
provinile k Lukasi z Rokycan — mluvil tak k ¢lovéku
dokonce o néco mensimu, nez byl sam. ,,Kdybych totiz
byl state¢ny, postavil bych se jim a nenechal bych kviili
sobé umrit kamarada Francka.®

~Nesmysl!“ zvolal rychtar a trochu se na Kvida
zamracil: ,Nevycitej si néco, cemu je na vin€ pouze Silena
zurivost téch nepochopitelnych chlapti. Casem snad
pochopis, Ze jedna véc je Cest a jina véc je hloupost. A to
by vazné byla jenom poradna hloupost, kdyby ses jim
chtél postavit jako muz muzi!“

s<Jako décko zridam,“ opravil ho Raduz.

,~Ja nejsem décko, pane,” Kvido se naprimil a
nafoukl hrud. ,Bude mi uz osm let! VSak ja tém lotrim
jesté ukazu!®

-1y mas zdravy korinek, mlady Kopffe,” usmal se na
néeho trpaslik v kutné. ,,A kdovi, treba Pan i d4, aby se tva
slova vyplnila. Jeho cesty jsou nevyzpytatelné. Ta naSe
vSak povede nyni do sakristie, za cili zcela
vyzpytatelnymi — pohovorit si v soukromi a prospét ti
aspon trochou zvance, co si tam Radiiz sysli. Mas hlad?“

,Jaky, pane! Hryzal bych i podesve!“

_l_

,Dobre, nasrat na to. Stejné si ze vSech téch ksychti
nakonec pamatuju jenom toho trpaslika. Co teda ale



povime tatickovi?“ nad druhym pivem se Jan vratil k
tématu. Do té doby zamysSlené mlcel. Ackoli po pravdeé,
nebyla to doba dlouha. Dle osvédceného zvyku vypili
prvni pivo naraz, zatimco druhé uz muselo mirit ke stolu,
pokud slavna hospoda nechtéla skonéit co smutnéa
ktilnicka na drivi.

Prostorny sal Tri chvosti — vystlany slamou a
provonény cesnekem — byl tou dobou vice neZz zpola
prazdny a téch nékolik malo hostii obsluhovala mlada,
baculata Barbora. Jestlize si ostatni pred vstupem
pacholktl povidali, po ném kazdopadné mléeli. Brzy se
jeden muz zvedl k odchodu, a jakmile tak uéinil, hned se
osmélili platit i ostatni — jako by se kazdy bal pohnout
jako prvni, po tom vsak se naopak strachoval ziistat
naposled.

Ludva to nepozoroval. Radéji, s ofima mimodék
uprenyma na Barborino vyrazné pozadi, odpovédél
Jankovi: ,Leccos si nechme pro sebe. Navrhuju rikat
dokttirkovi predevsim to, na co nejlip slysi.“

,lakze jako obvykle matlat sracky o Satanovi,“
usklibl se Janek avédoucné pokyval svou zbidacenou
hlavou. , To se tomu posedlymu volovi nepreji nikdy. Coz
se nadm naramné hodi do kramu... NuZe, na Déabla, toho
naseho poskoka, kterej nas uz tolikrat vytahnul z
bryndy!“ — Pritukli si a ve jménu nesvatého vyprazdnili
dalsi korbel.

,Klop to sem uZ rovnou po dvou, holubicko!“ kricel
Janek smérem Kk vycepu. ,Asi nejsi zvykla na poradny
muzsky...*

»Laky kus pecené si dame,“ pridal se Ludva. ,A af je
to porce jaksepatri!“

,Pani odpusti, ale ta je jesté skoro syrova,“ trasla se
divka. ,Veceret k ndm prvni hosté prichazeji obvykle az



kolem paté a pani §la jesté pro zeleninu do éesnekové
omacky —*

,Nevadi, krasko. Sezvejkame to syrovy a v omacce si
pak miizeS machat cecky.“

Rehtali se jako zjednani a Barbora nevédéla, zda ma
byt rada, Ze uz tu neni nikdo, kdo by jeji potupu sledoval,
anebo naopak litovat, Ze s pacholky tak neblaze osameéla.
Kdyz prinasela peceni, vskutku spiSe nepecenou, drzela
se radeji zdosahu odpornych chlapti. Avsak kazdého
obtézovani se bala zbyteéné — oni méli jiz oéi i chripi
pouze pro krvavé maso na Sirokém podnose.

//ODSTAVEC BUDE UPRAVEN// Pak, kdyZ se
aspon tolik nasytili, aby zas zacali otravné pokrikovat,
byli v ndlevné uz i tovarysi pasirovi, kteri prisli popit jako
kazdé utery.XXXX Prestoze nalada u pasirfského stolu
nebyla rozverna jako jindy, sviij pravidelny vecer si hoSi
urvat nenechali. Podobné€ 1 ostatni hosté, nasledné
prichazejici, ziistavali v Senku, pili a jedli jako jindy. Tak,
az na néekolik méalo bazlivejsich jedincii, kteri se otocili
jesté u vchodu — pokud mohli doufat, Ze jejich ut€k nebyl
zpozorovan./////

Vsak ¢im vice piv pacholci vypili, tim méné se starali
o déni kolem. Jejich zridné tvare se tim spise stahovaly
k sobé navzajem a hlasy prechazely do tajntstkarského,
chréivého Sepotu, uréeného vyhradné sluchu druha.

Mezitim se hospodska vratila z trhu. Strnula, jen je
spatrila. Nakonec vSak prosla do kuchyné, aniz si ji
vsimli. Tam se ztéZka zhroutila na stolicku a lapajic po
dechu si nechala podat korbel, ktery vyprazdnila bezmala
tak zhurta jako obycejné Ludva nebo Janek. ,,UZ jsou tu
pro mne!“ vyhrkla, jen trochu chytila reé. ,A ja husa
hloupa myslela, Ze je to jen plana vyhruzka! Necekala
jsem to! Natoz tak brzy! — Barborko, poslys, na nic se
neptej. Ale hlavné nikomu nic nerikej! Musim se ztratit.



Odejdu zadem. Az bude cisty vzduch, povés tuhle na
okno svazek ¢esneku a nech svitit svici, at na n€j vidim.“

Zatim sebrala dost odvahy, aby skvirou v kuchynské
zasténé alespon kratce obhlédla stil pacholkii. ,,O ¢em si
to asi Suskaji?! Ja mizim, dévce. Zvladni to tu dneska
sama, anebo ti poSlu na pomoc aspon starého PetrasSe,
pokud ho zastihnu.

Kdybych jen véd€la, o ¢em si Suskaji,“ opakovala si
pro sebe jesté, kdyz spésnée vychazela zadnim vchodem a
uvazovala si teply $al proti zimée nadchazejicho vecera.

Venku za dvermi se nenapadné rozhlédla. Kdovijaka
povercivost ¢i prehnana obava ji nutila prohlédnout i
strechy okolnich domi — ,, Takova hloupost!“ zhodnotila
hned své pocinani a uz chtéla zas hlavu sklonit. Kdyz
vtom ztuhla. Tam! Na stfeze pod zvonici, ve smeéru
k palaci se néco pohnulo. Kradmé pohyby skréeného
téla...

Nasilim se donutila odtrhnout zrak a rozpohybovala
své zkoprn€lé nohy — do postranni ulice, co nejdal od
neznamého Speha! ,Je to horsi, nez jsem myslela...“ Zas
uz se ji nohy trasly.

s<Posadte se, mistre! Co vam mohu nabidnout?
Treba byste rad ochutnal kus pomerancée? Znate to
ovoce? Nabidl bych vam skvélé veronské, vim vsak, Ze od
jisté doby malo pijete.”

,Vy vite na leckoho leccos, mily Garibaldi,“ Reho¥ se
posadil do nabidnutého kresla v prepychové zarizeném
mestanském domeé, jejz si inkvizitoruv agent pronajal
pred nékolika dny — Rehot odhadoval, Ze ze své pozice
dokazal ,,usmlouvat® neslychané nizkou cenu.



,Beru to jako lichotku, priteli,“ rozzaril se Siroky
oblicej toho podsaditého, dobre, avSak ponéekud
nenapadné obleceného muze. ,Je to prece moje prace.”

,Vsak ja na vas také néco vim!“ provrtal ho Rehot
jednim ze svych nejostrejSich orlich pohledi.

Garibaldi zavahal — pak se zasmal: ,Kazdy vime
sve.*

Rehot se nenechal strhnout jeho veselim, hledél na
néj dal s vaznou tvari. Zdalo se mu to, nebo Garibaldi
opét zavahal? Pravda byla, Ze posud na néj Rehot nic
prikazného neveédél. Blafoval. A nyni alespon rekl:
,Patrné se chystate nékam za praci, anebo jste se prave
odnéekud vratil.*

,O ano — prozradil mne mij oblek, Ze? Vy jisté vite,
ze ve svém volnu chodim docela vkusnéji oblecen.

,Chtél-li jste nékam jit, asi bych vas nemél
zdrzovat.”

»,Ne, ne, to je vporadku. To pocka. Zatim si snime
ten pomeranc, co rikate...“

,Rad ochutndm.“ Teprve stim si Rehot uvédomil,
jaky ma hlad — sklan€lo se k pozdnimu odpoledni a on
toho dne jesté neobédval.

Nenechal vsak zivociSnou potfebu, aby jakkoli
zavedla jeho mysl. Srozumem i vili uprenymi stale
k jedinému, zeptal se: ,,Nemirite do zalara?“

Opét zavahani. Ale pro¢ by tak zkuSeny tajnustkar
vahal?! LedaZe by mél na svédomi néco nezvyklého. Ale
mo7na tu Rehof nabyval mylnjch dojm@. Neznal pieci
toho c¢loveka dobre — a védél, ze obcas je zavadejici
interpretovat hru téla podle mustru vétsiny. Leckdo ma
svou vlastni tvarnost a mimiku.

»,Co bych ja délal pres den v Zalarich?! Mou praci je
dodavat material, nikoli na ném pracovat.“ — Tomu Zertu
se Garibaldi bodre zasmal.



Vida vsak, Ze Rehofe vnejmensim nestrhl, sim
zanechal smichu a pokracuje: ,Chodim nicméné
kontrolovat zalare s nastupem noci. Clyn prili§ neveri
svym pacholkiim. Hodné pijou, rozumite... A j4 mam
zajistit, aby aspon pres noc byli, kde maji. A
pochopitelné,“ — tu se zas zasmal —, ,,i v€ézni by méli byt
na svych mistech.”

,PTes den tedy do kobek nechodite?*

sJak jsem rekl.“

,Dnes ani véera jste nevedl se zadnym z vézni
soukromy rozhovor?“

,Co to ma porad byt?! Néjaky pitomy vyslech?!!“

,Odpovézte.*

,Odpovim. Ale jen proto, Ze mam cisté svédomi, ne
snad Ze bych vam byl né€jakym odpovidanim povinovan,
drahy mistie Severine! Nemluvil jsem se Zzddnym vézném
dnes, ani véera, ani predevéirem.”

,D€kuji. Prosim jen jeSté jednu otazku.
Mimochodem, tenhle pomeranc je vytecny!“

Jsem rad, ze vam chutna,“ obmekcil se zas
Garibaldi.

,Predpokladam, Ze i kdyZ si nekazite oblek pobytem
v mudéirné, informace o priubéhu vySetrovani mate.“

»10 ano, a velmi cCerstvé! MoZna mne povazujete jen
za néjakého pokoutného donasece, mistre, a pritom
zapominate, ze predevsim jsem Clyntv tajemnik. Jisté,
obcas se o nééem poradi i s pisafem — to je zkuSeny muz
a ve sluzbach tribunalu je déle nez sam doktor, coz mu
neupiram, ale pokud jde o skutecnou diivéru a sdilnost,
tak tu ma ctihodny inkvizitor pouze ke ¢étyrem osobam.

,CtyFem?“ Rehor nadzdvihl obodi.

Garibaldi se zase smal, tésilo jej, ze ani davtipny
Rehof neprokoukl jeho Zert. ,Samoziejmé,* fikal, ,,Basil



Clyn ma duvéru jen k Otci, Synu, Duchu svatému — a za
ctvrté k mé malickosti.

,Potom je vam jisté znamo i to, Ze vézen se dnes
rano priznal k ukradenti jistého svitku.”

,Prirozené. To jsem ovSem ocekaval, drive nebo
pozdéji. Byl mi totiZ oznaden jako nékdo, kdo ma tu
kradez na svédomi. Jen proto byl odveden.

,Ale kdo ho mohl oznacit? Leda snad néktery jeho
komplic...”

,Kdyby ten, kdo mi jej oznacil, byl sam zloéincem, uz
by se nam v podzemi chladil i on, to vas ujistuji.”

,OvSem jelikoz mate za to, Ze je zcela nevinny,“
vzdychl Reho¥, ,neraéite mi povédét ani jeho jméno...”

Garibaldi se zaSklebil: ,Takové mlceni je
pochopitelné jednim ze zakladnich kament mé profese,
takze jisté budete tak laskav a odpustite.”

Je tu jedna zajimava véc,“ pokracoval Rehoft.
,Doktor bezodkladné zajal osoby, které svec udal. Mohu-
li soudit z prubéhu vyslecht, jak jsem o nich cetl, pak
nikdo znich priliS§ nechapal, pro¢ byl zajat — jejich
vypovéedi byly velmi matouci, a pokud na sebe rekli néco
jiného, neZli Ze jsou nevinni, pak leda téZko uvéritelné
nesmysly, véru ocividné zZvasty.“

Tajemnik chtél protestovat, ale Rehot ho zdvizenou
rukou zarazil: ,To jeSté neni to, co sleduji. Jde mi v tuhle
chvili pouze o rozdil jejich vypovédi oproti muzi, ktery
byl zajat teprve dnes pred polednem - schovaval se
mimochodem v zasutém sklepée, jako kdyby jej nékdo
varoval, anebo jako by sam stihani océekaval; ale to
nechme byt. Tedy, tento xxpovolanixx vykrikoval pri
vyslechu (ba hadam, ze jesté predtim, totiz kdyz jej
zatykali — coZ vSak neni zapsano v aktech): ,Tohle je
nedorozumeéni! Ja tu nemél byt! Chei mluvit s panem
Romanim!* — Tyto motivy sklonoval celou dobu



vruznych odstinech: od prikazujiciho, obvinujiciho
zabarveni, na zacatku (kdy obcas misto ,nedorozumeéni’
rikal dokonce ,zrada®), az krezignovanym, plactivym
prosbam, jakmile si ho pacholci vzali rddné do parady.”

A co ma byt? Tihle delikventi vykrikuji leccos. Ja
zadného Romaniho, o kterém by tu mohla byt rec,
neznam. Ale Clyn si vtom nakonec néjaky smysl najde,
nemejte starost.”

,Ano. Zatimco ja jsem v koncich,“ Rehot opét naoko
vzdychl. ,Nuze... Nashledanou! A dékuji vam.*

U dveri se jesté otodil: ,,Kde bych mohl v tuhle chvili
najit doktorovi pacholky?“

.l.

Na vlnach slizu priplavalo stvoreni. Mali¢ka, zpola
lidska, zpola ptaéi zplihld hlava roubovana na pupku,
nafouklém jako mic... Co chvili se norila pod hladinu, jak
poryvy vichru, c¢piciho Kkyselosti, cloumaly ubohym
télickem, které samo neméelo, ¢im se branit.

Proud prinasel i bezpocet zprolamanych hitlek
s koZznatymi laloky na koncich.

,Dej se do prace, Sevle,“ zaskrehotala hlava ve
Stastné chvili, kdy ji viny vyzdvihly vys z proudu. ,Kize
jako kiize... Steh jako steh...”

Svec vahal.

Druhy podobny netvor uz mu vriska za zady:
,Lenochu lina! Ne¢um a Sij!*

Treti kulaté torzo se vynorilo zpod hladiny. Sotva
vyplivne slizovity hlen, kric¢i: ,Dvé nahoru a dvé dolu,
zadna véda!“

,Sij, sij, $ij!“ kiiéi cely sbor uboziki, ktefi uz
priplouvaji ze vSech stran, ba i zdola, shora. V dusivém,



kysele ¢picim svété nehraje smeér velikou roli. Az Sevci
pripada, ze démoni vzchazeji ze samych jeho tatrob.

Bez kondetin nepocnem si,
drahy Sevce, zhola nic...
Prokaz lasku, bud’ tak dobry,
chystej jehlu, navaz nit!

Chtél jim vyhovét. AvSak zjistil, Ze misto svych
Sikovnych rukou ma jen nepoddajné, necitlivé bledé
ploutve.

Hle, jak se ten hejsek zdraha!
Stiti se, $it odmita...
Prace jeho je as draha,
bezcitny chlap, duse zIa!

Chtél jim vysvétlit, Ze tak to neni. Pomohl by rad,
jenze at se podivaji: ma prece ploutve, sotva je na tom
1épe nez oni!

Zjistil ovSem, Ze nemize ani mluvit — Gsta mu drzi
poctivé Sevcovské stehy.

Za slovo mu nestojime,
vazné ani za jedno...
Kdyby aspon vsivé ,,zmizte!“
z té huby mu vypadlo.

Vsak co byste cekali?
Od muze, co syna zradi, 0Soci...
Takového zmetka prosit?!
Proklejme ho naveky!



Kvido se prudce zazmital v retézech. Zpola Sileny,
kricel by zoufalstvim, ale skrz Zelezny pristroj vklinény
do vykloubené celisti mohl pouze skucet.

Z pravéruky se klubala palcivad bolest, bezmala
zivouci a hmotna — kde drive byla dlan, vidél ted jen
obrovskou, tyjici larvu s vlhkymi tykadly. Nerozeznal ji
vSak ani dost malo od okolni tmy. To mu i pres prudkou
horecku pomohlo trochu se zorientovat: Neprostupna
tma znaci noc. Noc po dni, kdy udal svého syna!

Znovu skucel a beznadéjné sebou zmital.

Pozdéji zjistil, Ze na ného zari lampa. A Ze do n€ho
kopou... Dva pacholci pokracuji v praci, kterou jim utnul
toho dne v poledne, kdy na mucidlech omdlel.

Ale kdez! Ted uZ nepracuji! Rehtaji se, dobte se bavi
— mnohé jejich kopance jdou mimo, obc¢as do retézl, coz
jim samotnym nebude prijemné, zatimco opilecky
zvatlaji: ,Ten tvlij fracek dnes uplachnul jen vo chlup.
Ale sité uz sou rozhozeny! Co nevidét bude nas!

Otvorem v kovové tustni vzpére vychrstl vézen
prudky proud zvratki.

,Poblil ti nohu, Ludvicku,“ zasmal se Pepek ode
dveri.

» 10 se tobé stat nemuze,“ odsekl Ludva stiplavé.

~Neprovokuj, nebo t€ vyzvu na kopanou a uvidime,
jestli vic vydrzi kost nebo drevo. Ale hlavné uz toho
nechte! Nevidite, ze ten chcipdk uz je skoro mrtvej?
Vozraly hovada! Za chvili prijde na kontrolu Garibaldi,
tak ho dejte trochu do pucu.®

+Aby ses z Garibaldiho neposral!“ odsekl Janek.

+A co tak najednou dodalo odvahu tobé, blbecku?!
Pivo nebo vinecko?*

,Nepili jsme nic, Pepku, prisaham pri rodidlech
svaté bohorodicky!*



K prisaze zvedl Ludva sviij opaleny pahyl. Vespolek
se zachechtali a koneéné vézné nechali.

.].

Sakristii kostela v Cerné tvofila podlouhld tzka
mistnost se tremi okénky v delSi sténé. K ni prirtstal
vysoky schod pokladeny hladkymi foSnami, jenz mohl
slouzit ksezeni, kdyz 1utulnéjsi nabytek v mistnosti
chybél. Kvido odhadoval, ze kdyby si na lavici stoupl a
vypjal se na Spicky, dosahl by o¢ima do nékterého z oken.
Nutkani, aby tak ucinil, musel vSak potlacit. Ti muzi ho
sem neprivedli proto, aby jim predvadél své klukoviny!

Ale proc¢ ho sem privedli? Pohovorit si a nakrmit ho
— tak to rikali...

Jenze nebezpelenstvi, jaka prestal v minulych
dnech, ho naucila jisté opatrnosti.

,Posad se,” vybidl ho trpaslik.

Nez se Kvido stacil na vysokou lavici vyskrabat, sdm
ctihodny otec na ni vyskocil a kratkyma nohama, jimiz
v sedé nedosahl na zem, smésné komihal ve vzduchu —
vtu chvili pripominal spi§ kejklife nebo rozpustilého
Setka. Kvido chté nechté pookral, a jen co mu Raduz
podal jakysi korbel, zhluboka se napil.

Hned se musel zakrenit. Piti bylo horké jak certova
ohanka.

,Raduzi,“ kazal Lukas. ,Neredéné pivo neni
nejvhodnéjsi napoj pro naseho hosta!“ — Tak na posledni
chvili nahradil obrat ,,pro dité“.

,vodu tady nemam,“ branil se trochu rozpacité
Raduz. ,Leda svécenou...“

-Mné to nevadi, je to docela dobré,“ zalhal Kvido a
prinutil se napit znovu. Kupodivu to tehdy skutecné
chutnalo trochu Iépe.



Potreti jej vSak napit nenechali. Rychtar KoniasS mu
korbel sebral. ,To zatim staci! Bude leps$i, kdyz nam vse
vypovis s ¢istou hlavou.®

Zatim si Kvido povSiml, Ze mistnost nebude tak
uzka, jak se prvné domnival. Co ptivodné povazoval za
protéjsi sténu, byl ve skuteénosti té€zky zaveés. Kruhovy
stolek, na n€jz Konias pokladal pivo — a znéjz je asi
predtim Raduz zdvihl — zasahoval do zavésu a mirné ho
prohybal. To malo véci, o nichz Kvido tusil, zZe by se mély
nalézat v poctivé sakristii, bude asi ulozeno tam za
plentou.

Lukas rekl: ,,S ¢istou hlavou — to jisté, rychtari — ale
taky s plnym brichem!* Pokynul Radazovi. Ten zmizel za
zaveésem, aby se zahy vynoril s prkynkem naloZenym
krajenou slaninou a chlebovymi plackami.

Tak se Kvido nic neujistil o pritomnosti liturgickych
pomtcek za plentou. AvSak tohle bylo na hony lepsi!
Postavil vojacka vedle sebe a schuti se zakousl do
nabizené stravy. Nakonec pro ného Raduz nasel jesté kus
hezky zlutého syra.

»Ted uz ale mluv, chlapce,“ pobizel Konias. ,,Proc¢ té
ti muzi sledovali?“

Kvido v prvni chvili mlicel, tékal o¢ima z Koniase na
Lukase, tu na Raduze...

Konias si jeho vahani vysvétloval po svém. ,,.Se mnou
muzeS mluvit na rovinu,“ ubezpecoval ho. ,Jisté vis, ze
jsem tu rychtarem. Ja zastupuji pravo a nikdo nemtze
Iici, Ze bych nékdy byl imysln€ nespravedlivy!*

Kvido vSak vahal z jného diavodu. ,Ja vlastné nevim,
pro¢ me sledovali, pane rychtari. Tak, mozna proto, ze
chvilku predtim jsme je podvedli.

L,Podvedli?“

»,NO, Ze jsme jim utekli.*

,Pekné poporadku, hochu. Mame cas...*



Kvido tedy vypovédél, co se toho dne sebéehlo.

Konias vzdychl: ,To ale stale nevysvétluje, co po vas
vlastné chtéli.”

»,Maji nase rodice..."

LAno?*

,~Napred ti muzi odvedli tatinka. A potom uz byli ve
vsi! Sebrali mozna kazdého, s kym se tatinek nejlip znal.“

Konias vztekle zavréel. ,,Zatraceny kardinal! Hraje si
tu s témi svymi inkvizitory na néjaké druhé pravo! Zcela
mne obesli! Nikdo zmych birici u takového zatahu
nebyl!“

Kazatel LukadS chmurné prikyvl, vtu chvili
nevypadal jako kejklif ani jako Setek. ,Kardinal dal
inkvizitorovi k dispozici vlastni muze. A pokud vim,
vyhradil mu dim v horni ¢tvrti, nékde mezi palacem a
katedralou.“

,O tom jsem taky slySel. A kdesi tam budou i
nahradni, tajné zalare. Kardinal vi, Ze koho bych uvéznil
na rychte, toho bych chtél i sim vyslechnout. Bud’ se tedy
Kvidiav otec dopustil nééeho, o ¢em nema védét nikdo
nepovolany, anebo se —

~Anebo se nedopustil niéeho,” dokoncil pochmurné
Raduz.

Lukas vSak poznamenal: ,Jako duchovni snad vis,
Raduzi, ze hranice mezi ni¢im a néc¢im muze byt velmi
tenka; casto zalezi jen na ihlu pohledu. Nad ¢im svétsky
clovek mavne rukou, ba co treba ani nezaznamena, to
miize citlivého strazce viry —

,Chces rici nemocného fanatika...”

,— tvrde zasahnout.“



Pokud si hospodska, pohlizejic Skvirou, myslila, zZe
se pacholci dohaduji o ni, mylila se. Na ¢arod€jnici, ktera
postvala muly na chlapce, zapomnéli asi stejn€ rychle,
jako si ji vymysleli. DileZity byl Dabel sam, nikoli uréita
osoba. Védéli, Ze sluzku lze Dablovi ur¢it jakoukoli:
jednu zbloudilou ovecku snadno zastoupi jina! — Clyn
neni vybiravy, rad vztahne své chorobné paraty po téhle,
anebo po jiné; jenom kdyz muze doufat, Zze se mu brzy
pfizna k tomu, Ze napted to byl Dabel, jehoz pafaty ji
uzmuly (v coz ovSsem mohl Clyn doufat vzdy, ponévadz
pacholci byli znameniti ve vynucovani podobnych
priznani).

Vtu chvili se pravé bavili o priznani Sevce Kopffa
(toho c¢asu jednorukého mrzaka, ktery uz jistojisté boty
nesesije, ani kdyby kdovijakym zazrakem vyvazl zZiv) a
podivovali se, ze vypovédeél cosi vic nad obvyklé
smyslenky hnétené z blata lidové poveéry, jaké kuprikladu
1 oni sami museli vypotit, mélo-li jejich vlastni utrpeni —
tehdy pred lety — jakZtakz skoncit. OvSem tenhle Svec —
zcela neprevidané — promluvil o jakémsi ukradeném
svitku!

,Ale hlavné mi rekni,“ povidd nakonec Ludva
Jankovi. ,ProcC jsi se tak najednou a tak presvédcene
rozhodnul, Ze ty déti, které jsme pustili, jsou ony, které
hledame.”

,Prece kvili velikosti ty figurky!“ zahorel Janek. ,Ja
se totiZz po tom svym vtipku opravdu hluboce a
zodpovédné zamyslel nad tim, jak by si néjaka kurva
soukala takovyho macka mezi nohy. A jak jsem znovu a
znovu zalibné probiral velikost ty hracky, najednou mé
to trklo jak sviné, teda chci rict koza, vlastné kozel, no,
prosté me to koplo jak krava!“

,COo?“



,Vidéls neékdy néjakej svitek, ty negramotnej
kokote?!*

»1 nas pisar pouziva svitky..."

,Uzasny. TakZe vi§, jaky rozméry ma obvykle takovej
srolovanej svitek.“

,Ammm...“ Osmy korbel vyprazdnil Ludva s plnym
pochopenim.

.].

LukaS z Rokycan spolu srychtafem KoniaSem
kraceli za Zebrinadkem vezoucim mrtvého Francka.
Spinava pfikryvka se nadzdvihla poryvem vétru a
vystavila na odiv veSkera zdureni i prolakliny rozbitého
tela — gesto trochu priliS§ obscénni na tak malého
chlapce; kdyby ovSem mohlo plynout z jeho viile.

Beztak nikdo z téch dvou neprihlizel, oba klopili o¢i
k zemi. A télo se zas cudné zahalilo.

Konias rozmyslel, jaké kroky se od ného nyni
ocekavaji (kazdopadné nic prijemného), a Lukas se
pravdépodobné modlil za Franckovu dusi.

Pojednou pohled prece zdvihne, obrati se na svého
druha (v jeho pripadé, jelikoZ byl malicky, to znamenalo
obracet o¢i docela vzhtru): ,Je tu jedna zvlastni véc,
rychtari. Kardindl sem nepozval pouze jednoho
inkvizitora.“

»,C0 mas na mysli?“

,Vim, Ze do mésta pribyl i jisty Rehot Severin, mistr
bohoslovi, ¢lovék skuteéné uceny, vSemi mastmi mazany,
ale presto ze srdce dobry.“

,Kdo mize byt dnes jesté dobry?*“ odfrkl Konias —
ten opuchly pytel masa a drcenych kosti nebyl patrné
katalyzatorem zvlastniho optimismu.



,Chces-li, klidné takovych hodnoceni nechame,*
nadhodil Lukas, ,ale znamo je tolik, Ze Severin se od jisté
doby vénuje cinnosti, kterou mam za chvalyhodnou
aspon ja. Zvolil si povolani tak absurdni, az jej proslavilo
a ziskalo mu zakazniky a pratele bezmala po celé Evropé.
(OvSemzZe, jak uz to byva, jesté vic odptirct a nepratel.)*

,Ja zadného Severina neznam...*

slen clovek horuje pro jiné pravo,“ pokracoval
Lukas zaujaté. ,Chce, aby se vina ¢i nevina clovéka
vposledku urcéovala na zakladé faktickych Setreni
okolnosti zlo¢inu. Sadm se k té ¢innosti nechava najimat,
zatimco oteviené zavrhl nejen souboje, ale i tolik
oblibenou a rozsirenou praxi Bozich soudi.”

-Jak si to mohl dovolit?“ podivil se rychtar. ,A
cozpak ty sam, jako duchovni, tomu miuzeS byt néjak
naklonén?“

,Pravé ze jako duchovni ze vS§eho nejvic!“

s,led ti tedy nerozumim... Pro¢ zrovna ty nechces
nechat Boha, aby rozhodoval o viné ¢i nevine?“

~A ty bys chtél nechat Boha, aby ti utiral zadek?*
odpovédel Lukas ostre.

,Coze?!®

»,NUu, ten primér jsem mozna prehnal — Panbiih mi
odpust! —, ale snad tak nejlip pochopis, co minim: Bih tu
neni od toho, aby deélal nasi praci. Kdyz si zadek nechas
kalny, zadn& zosob Svaté Trojice za tebe nezjedna
napravu. A stejn€é tak, svrhne-li vrchnost svazanou
stafenu do ledové reky, Bih neméa dtvod, aby ji
vytahoval. Jeho spravedlnost neni ztohoto svéta! Zde
meli sami lidé dat posoudit, zda je vinna tim, z ¢eho ji
kdo narkl; posoudit to po lidsku, a to jest podle rozumu,
ktery nam k podobnym tcelim Pan — budiz Jemu vécéna
slava — nadélil! Avsak to by mili konSelé nesméli myslet
v prvni radé na své mésce — ano, poctivé vysetrovani je



mnohem nakladnéjsi a kromeé toho neskyta ono, jim tolik
uzitecné, divadlo pro lid.“

Konia$ uznale prikyvl; tohle mu davalo znac¢ny kus
smyslu. Po rozvaze rekl: ,Pokud tenhle Severin odsuzuje
podobné pravni zkratky, jist€ mu nevoni ani pristup
papezenskych inkvizitora.“

»,Jsi bystry!“ pochvalil ho kazatel. ,Ja potom ale
pravé nechapu, pro¢ kardinal pozval jak jeho, tak
nejnechvalnéji proslulého inkvizitora, ktery si svymi
rejdy vyslouzil dokonce ohavnou prezdivku.“

»ITeba Severina kardinal nepozval,“ navrhl Koni4s,
,mozna prisel sam, v patach tomu vychrtlému saskovi, o
némz mluvis.

»,Nikoli, rychtari. I ja jsem se na leccos ptal naseho
dobrého Bossarda. A jakkoli o konkrétnim acelu pozvani
nevi nic, vi alespon tolik, Zze oba pani byli primo a
jmenovité pozvani. Sam byl totiz povéren, aby je
obeslal.*

sZatracena prace! Ted vidim, Ze kardinal pred nami
taji vic, nez jsem puvodné myslel. Nicméné, otée, jedna
vec je, a bohuzel uz zistane, jasnym faktem — zabili dité.”

~Inu,“ vzdychl Lukas, ,nezacina to zrovna dobre.*

-Myslis, ze je to teprve zacdtek?! Muze to byt jesté
horsi?!“

,Predpokladam tak, synu, ale budu se modlit
z celého srdce i duse, abych se mylil.“

_l.

Démoni Sevcova blouznéni vpustili do védomi
dalSich par zachvévi stvoreného svéta. Tlumené kroky,
kroky hlasitéjsi, lidskou re¢...

»,0dvazte ho — tady jsou klice.”



»Tuhle sketu?! Vzdyt to on nas sem dostal! Nejradsi
bych ho na misté uskrtil!“

-MIC, chlape! Neni ¢as na svary. Délejte vSichni, co
rikdim, nebo skoncite na hranici. Vyndejte mu to nékdo
z ty huby. Ale opatrné, asi mu vykloubili celist...“

,I1 ho teda zridili! To my si mizeme jesté
blahoprat.*

»,Na blahoprani je jesté zatracené brzy! Zvednéte ho
a padejte! Druha Sance nebude...“

_l_

,Nad tucet nejdu,”“ mumlal Jan. ,Venku uz se skoro
stmiva. Bude lip, kdyZ pomalu vyrazime. A Pepkovi ani
slovo — hledali jsme do imoru, jasny?!“

,10 asi ztoho umoreni se ti tak plete jazyk, che,
che.”

»,Mas recht, tentokrat to na nas Pepé pozna a bude
mit kecy. Ale co! On si hovi vchladku, a my abysme
béhali po celym meésté — tak si snad néjakej ten korblik
navic zaslouzime!*

»Lohle hlavné nerikej pred nim, nebo se pé€kné
doZere. Co by asi on dal za to, aby moh behat.“

,Hovno, kamarade! Pekné lahodny hovno! Jenom
kdyby se vic snazil! Kdyz na téch protézach dokulh4 par
metrti, pro¢ by nezvlad vic? Cozpak nam se chodi
dobre?! Tobé zprerazeli hnaty v kole a mné nasrali pod
kuzi cely hromady toho hnusu... Vis ty viibec, kurva, jak
to furt Silené pali? A to se ani nemusim hnout!“

,Na to je jedind medicinka,“ Sibalsky se krenil
Ludva.

»,No dobre, tak si jesté dame.

Janek chtél zahvizdat na Barboru nebo bélovousého
Petrase, ale do vyhledu se jim postavil muz v dlouhém



plasti. Jeho odéni pripominalo mnisskou kutnu, avSak
latka byla kvalitnéjsi a vpase ji nestahoval prosty
motouz, nybrz Siroky koZeny pas s mocnou ocelovou
prezkou. Co mnichu by mu chybéla i tonzura, ackoli jeho
tmavé vlasy jiz trochu ustupovaly, tvorice obzvlast
vysoké celo, a pohled holé tvare byl pevny, sebejisty, jak
tomu u poctivého mnicha nebyva, neni-li aspon opatem.
Velika hil potom, kterou muz sviral ve Slachovité pazi,
obnazené od lokte, rozhodné nebyla berlou duchovniho.
S kovanim vdolni i horni ¢asti pripominala spis
praktické nacini poutnika, a dokonce zbrani.

,Kdyz dovolite, dalsi runda jde na meé.“ Pritahl si
k jejich stolu Zidli a posadil se s takovou suverenitou, az
je docela zaskocil.

,Kdo ksakru jsi? A co chce§?“ vyhrkl Janek, jakmile
se zas usebral k obvyklé roli.

Ludva si muZe méril okem, za nimz, i pres
alkoholovou mlhu, svitala jiskricka poznani. — ,Zname
se?“ — Mél pocit, Ze by ho znat mél, prestoze si byl jist, Ze
kdyby tuhle ostre rezanou tvar zahlédl nékdy v
minulosti, tézko by ji zapomnél.

Muz jenom potvrdil jeho tuseni: ,Myslim, Ze jsme se
osobné jesté nesetkali, ale znat bychom se mohli.
Prinejmens$im sdilime jeden velmi podstatny, ba rekl
bych primo palcivé podstatny zajem.“

Jakej zas zijem?“ odsekl Janek. Nemél ztoho
clovéka dobry pocit. Bral mu jeho silackou sebejistotu.
Vypadal — jak by to jen rekl? — nedotknutelné? Ano, a
byla tu jakasi zvlastni podobnost s Clynem! Nemohl ji
zachytit v konkrétnich bodech, ale jakmile na to pripadl,
vedél, ze je doma.

Praveé v tom ten ¢lovek rekl: ,Basil Clyn...”

Odmléel se a pokracoval: ,,Ten mi lezi na srdci uz
léta. Nebo spiS na zluci? Ale nechme to zatim byt.



Vlastné jsem se jesté nepredstavil, odpustte. Mistr Rehot
Severin, kdysi ucitel bohoslovi, dnes ovSem — zjistych
pri¢in — bez kazdého verejného aradu.“ Nepatrné€ jim
pokynul hlavou. ,,A vy jisté budete panové Jan Kra¢mera
a Ludvik Blazej.*

Oba sebou trhli. Své celé jméno neslysSel zadny z
nich od doby, kdy je Clyn zverboval do svého panoptika.
Vymeénili si nezvykle plaché pohledy — vzdyt co vic:
Ludva tehdy poprvé slysSel jméno Kra¢mera a Jan poprvé
uslysel o néjakém Blazejovi.

Tentokrat se prvni sebral Ludva. ,To bejvavalo,
mistre. Ale o téch ¢asech se ani mezi sebou nebavime. Je
lepsi nechat vzpominky zprachnivét nez se trapit, Ze jsme
taky nékdy bejvali sluSnyma lidma.*

,Presné tak, nasrat na vzpominky!“ frkl Janek.
,Nasrat na né poradnou kopici a nevrtat se vtom. Tak
kde je doprdele to pivo?!“

Rehor ho objednal

,Dobra,“ rtekl pak. ,Nechme tedy minulost
minulosti, aspon prozatim. A pojdme trochu pracovat.
Ja mam napriklad na praci jisty svitek. Pan Garibaldi mi
prozradil, Ze vy jste se ho vydali hledat do mésta — vidél
vas odchazet touto ulici. S trochou $tésti jsem vas nasel.*

~A pro¢ nas?“ nadhodil Ludva. ,Mate prece hledat
svitek.“

,Ktere] my nemame,“ dodal Jan. Vycitavé pritom
mrkl po Ludvikovi. 5

Rehor oprel hiil o sttl a sepjal ruce na desce. ,,Reknu
vam na rovinu, ze mné spis$ nez o nalezeni svitku bézi o
to, aby netrpéli nevinni lidé.“

wJen at trpi,“ zasmal se Ludva podnapile, ,,Panbtih
jim to natisickrat vynahradi na nebi!*

,To ovSem neni Jeho povinnost,“ poucil ho Rehof.
,Nekteri vyznamni teologové tvrdi, Ze Pan mize i



zasluzného clovéka zatratit. Tak pry ze své nekonecné
svobody.“

Ludvu napadlo: , Tedy by naopak nehodného, ktery
zaslouzi zavrzeni, mohl vzit k sobé?!“

,Jak Tikam,“ pokréil Rehof rameny, ,nékteri to
tvrdi.”

,Ale co si o tom myslite vy, mistre?“

Janek se na Ludvu rozkrikl: ,,Co je ti furt do toho,
blbecku? Snad nemyslis, ze Bih udéla vyjimku zrovna
kvili tobé.“

,~Neudela,” uznal Ludva. ,Protoze zadny Biih neni!®
To vyrkl hlasitéji a s vaznéjsi tvari, nez asi zamyslel.
Petras, ktery jim prave prinasel piti, délal, Ze nic neslysi.
Presto Ludva radéji dodal: ,,...jak pravil poSetily ve svém
srdci.“s

Kdyz se Petras vzdalil — a vzdaloval se véru snazive
—, zti8il Ludva hlas, Ze jej v okolnim hlaholu sotva slyseli
ti, k nimz hovoril: ,,Anebo pokud je, neni to Bih dobry.
Ja s tim hajzlem nechci mit nic spole¢nyho.*

sZase ty tvoje vozralecky kecy!* vzkrikl Janek a
praskl korbelem o stiul, az jej tak zpola vyprazdnil.
,Nezlobte se na n€ho a pustte to z hlavy, mistre. Jsou to
jenom pitomy Zvasty. Ani nevi, co mluvi.“

,Pratelé, ja ryzost vyznani nestrezim. Od toho jsou
tu jini.“ Dlané, které Rehoi zdvihal ze stolu kvili
rozlittmu pivu, obratné nechal vzhiru v gestu
naznacujicim neozbrojenost. ,,A je mi jedin€ velikou cti,
pokud se mnou mluvite tak davérné. Jak jsem uz
predeslal — my mame leccos spoleéného.”

,Na to si pripijem!“ zvolal Ludva Zovialné. Zatim si
Rehot v duchu liboval, Ze zastihl ty dva tak zpracované

3 Citat z Bible (Z 14, 1; 53, 1).



moci alkoholu, davno po té, co se jejich nepristupnost,
kterou jinak ocekaval, rozpustila v pivu.

Brzy zavedl rec¢ zpé€t k pripadu. A zacal klast své
otazky.

,Veédél nékdo z vas tri o svitku predtim, nez o ném
promluvil vyslychany?“

~,Ne. My totiZ nejsme pro Clyna nic vic nez nastroje,
s nami on zadna tajemstvi nesdili.”

»Ted se prosim soustredte: Kdo jiny byl s vézném o
samoté od samého zacatku az po dobu, nez o svitku
promluvil ?“

~To je tézko rict, mistfe, protoze my ho taky
nehliddme furt, Ze jo... To bysme museli probrat i
s Pepkem. Ale pokud teda mizu rict, ja nevidél jit k vézni
nikoho.*

,Diky, ze mne kryjes, kamo,“ zasklebil se Ludva.
,vim dobre, Zes mé tuhle v noci vidél, jak za nim jdu.”
Pak k Rehotovi: ,Ale to bylo ve vsi pocestnosti, mistre!
Jen mne po napiti chytla zas néjaka litost nebo co. Chtél
jsem tomu chlapovi trochu promluvit do duse. Ale
nepomohlo to, stejné si nechal uriznout ruku, nez néco
ceknul...”

»A co treba pisar? Ten do vézeni nevstoupil ?“

,UrCité ne, on ma svych starosti dost,“ odpovédél
Ludva. ,Navic pobyt vtéch prostorech nesnasi. I
v mucirné furt vzdycha. Nechapu, jak tenhle ¢lovék moh
ve sluzbach inkvizice vydrzet tak dlouho! Snad vazné véri
tomu, Ze se tak pric¢inuje na né¢em svatym?*

Janek pohrdavé odfrkl: ,Je to jenom starej vil,
kterej by se jinde nechyt. Tady méa zkratka svy jisty, proto
si ten flek drzi.”

-,Vyborné. Ale co pan Garibaldi? Ten do kobek
chodi, ze?“

,J0,“ prikyvl Jan. ,,To je soucast jeho prace.



A Ludva dodaval: ,Kazdej veCer tam smrdi aspon
chvili, snazi se nas buzerovat a hraje si na pana
dulezityho. Dé€l4, jako by se to bez n€j muselo nutné cely
zesrat. Nesnasim ho. Clyn je sice taky zmrd prvniho
radu, ale on je Silenec, takze co naplat. Za to nas pan
spravce je pékné vychytralej panacek, ten ma vSechno
lautr méc dobre spocitany!®

Rehot chapavé prikyvl. ,Nutné bych potieboval
védeét, zda vinkriminované dobé mohl Garibaldi Sevci
prozradit, co se po ném chce. Stacil by mu na to sotva
okamzik.“

~Hmmm... Mozna by tu néco bylo!“ vzpomnél si
Ludva. ,Garibaldi obvykle kontroluje vézné jen pres
okénka cel. Ale k Sevci véera vecer skutecné na chvili
vstoupil.“

sJenze chlapée nezapominej,“ upozornoval Janek,
»Z€ jsme mu vcera urizli ruku a navic nainstalovali Gstni
vzpérku. Ten blb se urcité Sel presvéddit, jestli po nasSich
zakrocich vézen viibec jesté zije.*

To Ludva uznal. ,Garibaldi nevéri nasi odbornosti.
Snadno si moh myslet, Ze jsme to n€jak zkurvili, vzpérku
priliS roztahli, ponechali nedostatenou Skviru
k dychani, ruku Spatné seSkvarili anebo kdovi co. Ach!
Kéz bych mu jednou moh dokazat na ném samotnym, jak
moc se vyzndm vnaSem umeéni a ve vSech jeho
nejjemnéjsSich nuancich.

,Clyn nas dobre vyskolil,“ mlaskl Janek. ,,To se mu
zas musi nechat! Dokonce dal privézt a prelozit knihy
kumstyru z dalekého Vychodu, aby nam znich mohl
predcitat. Mistre, cetl jste neékdy napriklad Zahradu
pozemskijch tryzni? Jsou tam i krasné obrazky...”

»Zatim jsem jaksi nem¢l tu Cest.“



,Pak vam povim asponl tolik, zZe proti tém
zatracenym Sikmovockum jsme se vSim svym utrpnym
pravem jesté aplny nevinatka.“

,Nemuzeme se prece srovnavat s bezvércema!“ prskl
Ludva. ,,Oni jsou sotva vic nez zver, tak se nediv, ze se
k sobé taky tak chovaji.*

Rehot tekl: ,Ja nevim sice o ZAdném druhu zvifat,
jehoz clenové by se k sobé chovali hiir nez lidé — a to
jsem, panové, precetl leccos od Aristotela, pres Plinia az
po Tomase z Cantimpré —, ale vratme se prosim radeji
k nasi véci.”

,Mate jesté otazky? My nemame co skryvat... Stadi,
kdyz koupite dalsi pivo,“ Jankiiv déravy oblicej se jesté
vic rozsklebil.

,Koupim. A tu utratu rad zatahnu celou, pratelé. —
Otazku mam uz jen jednu jedinou: Byla tu né€jaka
moznost, aby to vézni rekl sam Clyn?*

»Vylouéeno! — Nesmysl!“ zvolali hned, oba soucasné.

»10 nema v povaze,“ vysvétloval Ludva.

,J0, to by bylo naprosto proti jeho Zzeleznym
zasadam,” prisvédcoval Janek. ,Nemozné! Blbost,*
opakoval, se vsi rozhodnosti.

Rehot obéma upiimné podékoval a pinutil se vypit
zbytek piva. Kdyby malo pil, pacholci by nabyli dojmu, Ze
mu nechutna kvili vzhledu a pachu jejich zohavenych
tél, a vSechnu jeho naklonnost by meéli za vypodéitavou
hru.

Ackoli jeho vlastni zasadou bylo nepit, védél, zZe
obcas prijdou vyjimecné chvile, kdy je potreba zasady
porusit.



Kvitko stanul ve stinu polozborené krypty. Zdobné
napisy hlasaly, jak vyteénymi lidmi byvaly ony mrtvoly,
toho casu tlejici tam za zdi. VSak napisy byly bez
obrazku, a tedy pro chlapce — jako pro vétsinu ostatnich
slusnych lidi — docela bez sd€leni.

Pouze nékolik vyvolenych umi cist. Tedy at ctou,
suctou kmrtvym at sklopi céela, pomodli se, postoji
v zamysleni, mozna i ve vzpominkach. A zatim prosty
chlapec preleze zed vzaslé casti hrbitova po silném
breétanu.

Obratné seskoc¢i mezi kere bodlaci — nohama dopada
tak, aby si nevyvrkl kotnik o ramé dobre skrytého
padlého and€la nebo o tramy propadlé strechy. Haj
bodlaci a popinavych rostlin se zdviha pred nim, Kvido
se zaposloucha. Zpoza slysi vzdalené hlasy lidi
srocujicich se a zase rozchazejicich v nové ¢asti hrbitova.
Zde vsak je Kklid.

Postoupi kupredu. Vaha jen malou chvili. Nez mizi
v hustém porostu.

_l_

Rehor se odporouéel po druhém pivu. Omluvil se, Ze
toho ma dnes jesté dost na praci.

Vtom vibec nelhal, a koneckonctu zacal pracovat
jesté driv, nez planoval, protoze uz cestou zpét do palace
potkal cloveka, jemuz bude nejlépe polozit par otazek.
Veliky muz se nesl hlavni ulici krokem ¢loveéka, ktery, aé
nijak urozeny ani majetny, pozivda aspon urcitych
zvlastnich vysad.

,Dobry veder, ptiteli!“ oslovil jej Rehot a usmal se
nad vystraznym zavréenim malého, le¢ Zivelného psika.
,Jisté se nepletu, Ze sem dochazi§ z predmésti.



Predevcéirem jsi nam Sel naproti, kdyz jsme prave se
soumrakem opoustéli mésto.*

Ponocny okrikl psika a odpovédél. ,Vzpominam si,
ze jsem u brany minul dva pocestné, pane. Tebe a s tebou
jednoho jesté mladsiho muze. Ale jak mohu pomoci?“
Svou Siro¢inu sundal z ramene, oprel ji toptirkem o zem,
na hlavici polozil dlail a zkoumavé se na Rehote zahledél
bezelstnyma oc¢ima z Siroké, vousaté, mali¢ko zarudlé
tvare. Pouze prsty druhé ruky, mimodék tancici po téle
lesniho rohu, zavéseného pres rameno vedle lampy —
dosud nerozsvicené —, davaly tusit jistou nervozitu.

Rehot fekl: ,Neméj strach, ja nepatiim k druZiné
inkvizitora. SpiSe jsem tu, abych co moZna zabranil
$kodam, které napacha. Rehof Severin, abych se
predstavil.®

,Ja jsem zas néjakej Matéj,“ pokynul on zarostlou
bradou a trochu se uvolnil. ,,Tohle opelichany kosté je
mimochodem taky Matéj,“ rekl, jiz docela s ismévem.

Rehot vylovil zvacku tfi mince. ,Potfebuji par
informaci, ale nechci nic zadarmo...“

»VSak nas taky néjaké to prilepseni neurazi,“ zasmal
se ponocny, ,,vid Matéji?“

Nez siahl po penézich, pfitoéil se bliz k Rehotovi,
ostrazité se rozhlédl a ztisil hlas. ,Jednu véc ti ale povim
gratis, pane. Pamatuju si z toho vecera i vas dva, protoze
celyy ten veler byl neobvykly. Nemluvé ani o téch
zlovéstnych mracnech, musim se kazdopadné€ zminit o
dvou zlovéstnych chlapech, které jsem potkal jesté pred
vami, kdyz jsem teprve vychazel z domu. Maté€jovi se
hned nelibili a rikdm ti, Zze mné uz vibec ne! Takovy
obludy aby c¢lovék pohledal. Netrouf jsem si pokrizovat
se pred jejich ofima, ale jakmile jsem je minul, hned
jsem odrikal aspon tucet otCenasti a modlim se od té



doby stile — at mé pred nima Pan spasi. Stejné ale
musim pochybovat, Zze mi to pomtze...*

,Pochybujes o moci modlitby?“

,Nikdy, pane. Ale pochybuju o tom, Ze si zaslouzim
byt né€jak zvlast spasen. Totiz, abys védél,“ — v tu chvili se
veliky muz tvaril zdrcené — ,,to ja sam jsem jim prozradil,
kde stoji Kopffiiv dim! — Ale zase na druhou stranu abys
nemyslel, Ze jsem az takova sviné, vér prosim, Ze ja
nemél derstvy informace — zatimco jini mozna uz
probirali, ze se vratil Kvitko bez otce, ja teprve vstaval —
mam prece otocenej rezim, takze i kdyz nocni zpravy
mam vzdy pred ostatnimi (ba ¢asto jsem to ja sam, kdo je
vibec nosi), ty denni dostavam se zpozdénim. Prosté
jsem myslel, Ze ti dva netvori maj jenom néjakej kSeft se
starym Kopffem — ptali se totiz na Sevciv dim —, a
pritom jsem je — ja vil! — posilal pfimo na bezbrannyho
kluka! Jediné to mé miize utésit, Ze ho prej nenasli. Diky
Bohu! To je to hlavni, a na moji vlastni spase potom uz
malo sejde.” — Matéj na pana nesouhlasné zastékal a
Rehof mu musel nabizené penize vtisknout do ruky,
jelikoz ta ochabla, jako by ponocny nahle usoudil, Ze si
nezaslouZzi uz ani tu trochu dobra, co za né mohl poridit
(tekutého, prirozené).

,Podle mne neneses$ zadnou vinu,“ ekl Rehot. ,Ale
pojdme k mym otazkam — treba prave diky tobe nakonec
budu moci inkvizitora zastavit.“

Snad Rehot trochu prehanél, ale ten ¢lovék se mu
libil, a cht€él ho povzbudit.

-,Kéz by!“ ozil Matéj. ,Jen se ptej. Co budu védeét,
urcité nezaml¢im.“

»Znas dobre Sevce Kopffa i jistého Horace xxxx?“

»,NO, dobre —“ ponocny pokrcil rameny, lesni roh i
lampa se rozhoupali, ,,to zalezi...”



,Myslim tak dobte,“ upfestioval Rehot, ,abys mohl
Iici, jaky meéli ti dva mezi sebou vztah.*

»,Hoho, tak to je snadna prace! To u nas neni zadné
tajemstvi.”

,Co?“

,Promin,“ Matéj zmatené zamzikal hustym obocim,
»ale myslel jsem, Ze kdyzZ se na ty dva ptas, tak uz to taky
vi§. Ze zkratka Hordc nemiize Kopffa vystat. Pokud to
neni jen drb, tak je jistojista pravda, ze kdyZ mu umrela
zena, dokonce ho proklel.”

»A co mél Kopff spolecného s Horacovou Zenou?“

-Ne Kopff s Horacovou zenou,“ opravil ho Mat€¢j —
nahle jakoby ve svém zivlu, ,ale Horac se Zenou
Kopffovou! Povim ti to cely. Kdyztak mé zastav, kdybych
tam néco nevyjasnil — dnes jsem zatim malo vypil a ja
dokud nevypiju svy, chabé mi to mysli i mluvi. Chce to
trochu promazani, rozumis. Ale poslys, to je tak: Horac
nesnasel Kopffa uz driv, za to, ze Réza dala prednost
chudymu Sevci pred nim, bohatym statkdfem — mimo
statek vlastni ostatné i xxxx dilnu ve mésté. A dokonce
ani po tom, co to bylo zpecetény pred samotnym Bohem,
ten starej beran nedal pokoj a snazil se Roze vSelijak
nadbihat — no, vSak ona taky byla kus Zensky, to zas jo!
Ale poctiva a cudna Zenska to byla — aspon teda co se vi
— a co vim j4, tak vona se dokonce ani do re¢i nedostala.
VSechno zlistavalo na strané Horacové. Ale jemu to bylo
jedno, on byl Gplné nepochopitelné umanutej. Jinej by to
uz davno vzdal, jenZe on jako by stale vnéco doufal.
V né€jakej zasah shiiry asi? Anebo tomu chtél pomoct
sam?! Promin, to jen tak zbyte¢né melu. Pak Horac jesté
vic zahorknul, kdyz Réza s Kvidem otéhotnéla. Ale ani
tehdy nic nevzdal... Blaznivej dédek! OvSem potom mu
osud nehezky zkrizil plany — rikdm ,osud‘ a ne ,Panbi,
priteli, protoze to bysme Panubohu museli pricist néco



nehezkyho. Ta nesStastna zenska totiz umrela hned po
porodu Kvitka. A bylo to prej opravdu osklivy — vim to
od kmotri¢ky, a mné ona nikdy moc nelze...*

,Rikals, Ze po Réziné smrti Horac Kopffa proklel ?*

,J0,“ prikyvl pochmurné. ,Ale to uz nemam z tak
osvédcenyho zdroje, jako je kmotricka. To se prosté tak
mezi lidma rika. Proto jsem si taky myslel, Ze to uz musis
veédét, jakmile jsi zminil ty dvé jména.”

,Ale povéz: prece uz je to néjaky patek, ne? Mohla
by Horacovi ziistat n€jaka zast doted’?*

»,Co té nema! Jenom ziistat?! Dyt ona leda vykvetla,
ona leda uzrala! Jak ten Kopffuv kluk roste a dari se,
Horac horkne ¢im dal vic — slySel jsem ho jednou rikat,
Ze prej ,ten mizera roste na R6ziné hrobu“. Je to uz
néjakych sedm let, ale rikAm ti, zapomenuto neni nic!
VSak se Horac ani neozenil a kolem Zenskych se uz
netoci. Kmotricka rika, ze je beztak impotent (jako prej
k tomu meél uz driv sklony a potreboval jeji bylinky) a
dnes Ze se milkuje uz jen se svou horkosti a nenavisti.
No, kmotri¢ka obc¢as miva takovy reci. Kmotricka uz je
holt staric¢ka...“ Tomu netimyslnému versi se zasmal.

»lak ji ode mne pozdravuj a prej ji hodné zdravi,“
odvétil Reho¥, ,a vam budiz taky prano, Matejové! Moc
jste mi pomohli.“ — Psik steékl, jako by mu rozumél.

Po tom, co se pratelsky rozlou¢ili, jesté na néj Rehot
zavolal: ,Malem bych zapomnél! Nechces-li ty dva
netvory znovu potkat, nevod Mat€je touhle ulici,
vezmeéte to radéji oklikou.“

_l_

Kvitko sedél v housti a ¢ekal. Cekal uz dost dlouho. I
to malo svétla, které se pres husté vétvicky dostalo
k nému, pojednou zmiralo. Nadchazel vecéer. Pod kosili



se vkradal chlad. Ale vice nez télesné nepohodli trapily
Kvida zlé obavy.

Koneéné za zdi néco zaSustilo. Kdosi se drape
vzhiiru po breé¢tanu, trochu funi...

,Podej mi ruku, vytdhnu té,“ ozval se znamy hlas a
Kvido si domyslel celou situaci: obtloustly Karel vylezl na
zidku prvni a ted’ podava ruku Marii.

Diky Bohu, Ze jsou v poradku!

Ale kde je Jiri?

Tu otazku polozi Kvido nahlas, jakmile jsou vSichni
ve skrysi.

Karel jen pokrci rameny: ,,Potkal jsem tu pobliz zdi
Marku, tak jsem ji pomohl vylézt. Ale o ném nic nevim...“

»,Jajsem s nim byla naposled,” rikalo dévce, détinsky
hrdé, ze povi néco nového. ,Dovedl mne sem ke
hrbitovu, ale pak rikal, Ze musi jesté néco zaridit.
Myslim, Ze odbéhl nékam k Cerné.*

,Kdy to bylo?“

,Pred chvili...”

,Pujdeme za nim, tfeba ho jesté stihneme!“ zvolal
Karel.

»,10 je nebezpecné,“ rekl Kvido. ,V té ulici zabili
Francka. Mohou tam na nas jesté ¢ihat.”

,B0jis se?* postouchl ho Karel.

,Ty snad ne?“ vracel mu Kvido. ,Casem moZna
pochopis, Ze Cest je jina nez hloupost.“ Ponékud zmatené
parafrazoval rychtare Koniase.

Presto to na Karla ud€lalo dojem a zmeénil téma:
,Kde mas vojacka?“

.V bezpedi.”

» Ly sis ho nechal vzit?! A kym?“

»Teémhle lidem miizeme vérit. Je s nimi i rychtar.“

-,Pan Konias je spravedlivy,“ rozzarila se Marie.
,Puijdeme za nim?*“



»Za nim primo ne,“ musel ji zklamat Kvido. ,Ale za
jeho prateli.”

,Kam?*“

,Do kostela v Cerné.”

,Takze prece do Cerné!“ triumfoval Karel.

,Do ulice nevstoupime,“ zavrtél Kvido hlavou.
,Pujdeme tam zadem. Pan Radaz nas dnes necha prespat
v sakristii.”

(13
!

,10 uz je na vas, co si ted poCnete, ja4 nejsem vasSe
mati. Reknu vam jediny — vyhnéte se palaci! Inkvizitor
praveé veceri s kardinalem.“ Zatimco utedenci klopytaji
zSerelou ulici, tato posledni slova zahaleného zachrance
jim jesté rezonuji v hlavé. A mozna se miji s obrazy
pacholkii spicich na schodech a sozvuky hrizného
mrazeni, jaké je jalo, kdyZ ony mohutné postavy museli
opatrne prekracovat.

Caletnik David s tovarySem DiviSem podpiraji Kvida
z obou stran, kdyz pres ného prve prehodili dlouhy plast
— Sevcova zranéni byla tak rozsahla, ze by urcité neusla
nahodné pozornosti. Jinak ovSem skupina zvlastni podiv
nevzbuzuje. Téch par vecéernich chodcti sotva zdvihne
hlavu — a pokud se prece jen nektera hlava otaci jejich
smérem, pak pouze, aby se pridala i ruka, k pozdravu.

»IrosSku jste prebrali, co?“ sméje se pratelsky
Sedobrady Holar. ,To vite, holenkové, vy jste z predmeésti
zvykli pit tu ridkou polivéicku, a pak vas nefalSovana
mnamka hnedka srazi. Co jste slavili? — Mtzu se pridat?
— Chéapu, spéchate, nez vdm zavrou branu. Tak to ale
mate co délat! Oteviena uz bude jediné Souracka.”

,Pro¢ myslis, Toniku?“ pta se mlynar Bruno, doufaje
pritom, Ze se mu dari drzet dostatecné nezaujaty ton.



Pritom ma co délat, aby udrzel svou Zenu Matyldu na
nohou — pacholci ji rozdrtili kotnik a pochroumali holen.

»Tu zavira rychtar naposled, protoze je az na konci
jeho obchiizky, vysvétluje pekar Holar. ,A teprve ted byl
Konias kontrolovat Senk u Bulvase — odkud pravée jdu.
Sel s Bulvasem dozadu — asi vylejt si né&jakej splin —,
takze mate urcite jesté éas.”

~Sbohem, Tondo, a dobrou noc!“

Osameé€li do pochmurného ticha, nez hostinsky
Lukas vyrazil s takovou: ,,Myslim, zZe to za¢inAm chapat!
Sebrali nas ve vsi tajnosti. I to vézeni bylo tajné,
provizorné zrizené na misté sklepti. Proto se nikomu
nezda divné, Ze nas tu vidi. Ano, ve vsi se urcité povida,
ze jsme zmizeli, ale dohromady nikdo nic nevi, hlavné tu
ve mésté. PrinejhorSim miizeme rici, Ze nas inkvizice sice
vyslychala, ale pustila...”

,Ja bych radsi, kdybychom nemuseli rikat nikomu
nic, Lukasi,” nadhodil stary statkar Tomas. A Lukasova
zena dodala tupé: ,,Bodejt!“

»~Ale branou projit musime!“ vlozil se do toho Bruno.
,Nechcete prece ziistat ve meéste...“

_l.

~-Nuze, drazi, jezte a pijte, doplnosyta a doplnopita!
Hned potom mi povite, jak daleko jste se svym
vySetrovanim.“

Rehof se neostychal, vzdyt skoro cely den nejedl.
Nabral si plny talir, dolil si plnou ¢isi vina (vlastni rukou,
nebot opét zadny slouzici nenaruSoval tu diveérnou
potrojnou sesSlost). Nespéchal vsak prilis, jedl a pil
zvolna, obcas utrousil pochvalnou poznamku o kvalité
kardinalovy kuchyné. Zatim Clyn opét nic nejedl a tvaril



se zle. Kdyby se vSechen jed z jeho oé¢i vylil do Rehorova
talire, zcepenél by mistr na misté uz z pouhych vypart.

Inkvizitor se neudrzel dlouho, ironicky zasycel: ,Ach
jisté, cpi si pupek, Severine! Jen si hoduj, lebedné a
bezstarostne, zatimco spiklenci tam venku ostri své noze,
mumlaji kletby k Serednym modlam, chystaji cerna
roucha, v nichz za noci vyrazi do ulic —“

»Ivoje vyTrecnost je vazné rozkosna, doktore,” skocil
mu Rehot do Fedi. ,Uz na univerzité jsi z toho tézil, ze?
Ale povéz mi, co lepsiho proti tomu vSemu délas ty,
zatimco ja se — jak rikas — lebedné a bezstarostné cpu?
Pokud meé zrak nesali, pak leda sedi§ se zaloZenyma
rukama.“

,V tuto chvili prindsim obét svym hladem a zizni,“
odsekl Clyn. ,,Pravé tak nejlépe pracuji k dobru veskera,
kdyz padla tma a dobry kfestan nemiize vychazet! Tomu
ovSem ty nemuze$ rozumet...”

,Tedy se omlouvam,“ zvolal Rehof, ,nebot ted uz
docela jasné nahlizim tu vyhodu — ba co rku, ono to ma
vyhod vic nez jednu! Vazné je pravda, ze dokud sedis
s rukama zaloZzenyma, alespon nemaris zivoty nevinnych,
ale predevsim: kdybys tak hladove€l a Ziznil jeSté par dni,
vskutku bys to dopracoval kaZasnému obecnému
prospéchu — !

,Urazi§ svatou inkvizici!“ vyprskl Clyn, az nad
stolem ohavné zavanula l1ékorice.

,Urazim nanejvys tebe. A ty mas ke svatosti zoufale
daleko!“

Kardinal tékal pohledem zjednoho na druhého.
Dosud rozpacité mlcel, nyni vSak vycitil, Ze je nejvyssi
cas zasahnout. ,Ale panové,“ rekl, ,nekazme si vecer
malichernymi osobnimi spory! Neni-li vam nezavazna
konverzace mozna, pak nezbyva, nez prejit rovnou k nasi
veéci.”



,Prosim,* ptikyvl Rehoft. ,Prejdéme...“

Jej vSak nechal kardinal hodovat, prvni se obratil na
Clyna: ,Vcera jste vyslovil predpoklad, Ze dnes budete
mit k dispozici mnohem ucelen€jsi obraz celé zalezitosti.
Dokonce jste se vyslovil vtom smyslu, Ze mi svitek
nejspis jiz vlozite do rukou... Nuze, kde je?!“

»2dejsi kaciri jsou nezvykle zatvrzeli,“ odtusil Clyn
vyhybavé. ,,O svitku mi zatim nerekli vSechno. Mozna za
to muze to podnebi. Na jihu jsem se s tak odolnymi typy
nesetkal.”

,Znamena to, ze nejste ani o krok blize k nalezeni
svitku, nez jste byl véera?!“ kabonil se kardinal. ,,Za cenu
tolika odvedenych lidi, deviti, pokud vim — porad nic?!“

»,10 zas ne, vaSe Eminence! Vime jiz, Ze ten Svec
Koppf ho ukradl, a vime uz i to, pro¢ jsme ho u né€j
nenasli. Ten mizera je totiz rafinovany! Svéril ho klukovi!
Ano, ditéti — tvari na oko nevinné... Kdo by ho u décka
hledal, Ze?! Ale my uz hledame! Pres noc se kluk skryl u
mlynare Bruna a jeho Zeny, meéli to véru dobre
promyslené, a pri nejbliz§i prilezitosti ho poslali do
hospice u svaté Klary — aby tam odnesl svitek.

,Dam to tam zprevracet naruby,“ zvolal hned
kardinal, ,,najdeme ho!“

»,KéZ by to bylo tak jednoduché,” mirnil jeho nadseni
inkvizitor. ,,Bohuzel ten kluk tam svitek nedonesl. Ano,
z jedné strany bylo moudré svérit akol klukovi, z druhé
vSak méné — na dité se nelze spoléhat a jen malokdy lze
jeho kroky predvidat.”

y,Jak vite, Ze ho tam nedones]?*

,Naposledy byl mlady Kopff vidén v kostele v Cerné
ulici — a mi lidé prisahaji, Ze mél svitek u sebe. Vidéli ho
primo v jeho rukou!*

,vazne?“ kardinal na moment zavahal. Pak prudce
vyhrkl: ,,Tak pro¢ mu ho okamzité nevzali?!“



,Dabel jim vtom zabranil,“ zasy¢el Clyn, se
zvlastnim dtrazem na tom slové a stak Silenym
zableskem v uzkych ocich, Ze jakkoli ho snad hodlal
kardinal vyplisnit za zpackanou praci, nakonec pristup
zmeénil a zmohl se na pouhé: ,,Vskutku?“

,Vedél jste, ze Satan nejradeji uziva jako své nastroje
znetvorené lidi?“ — K tomu tvrzeni napadl Rehote jisty
doklad, avsak neuvedl jej a nechal Clyna, at mluvi dal.
,Napriklad trpasliky!“ pokracoval on. ,,Ach ano, bidné,
zakrslé mrchy, nepovedené, marné a mizerné uz z Vile
pané — kdyz Pan ve své bezbrehé moudrosti predvidal,
jaky pakt uzavrou ve svém dospéni a k tomu je predem
vybavil...“

,Ze srdce doufam, Ze nemluvite o kazateli Lukasi
z Rokycan!“ Ve svétle svici vypadala vtu chvili
kardinalova tvar obzvlast brunatné.

,10 jméno neznam,“ odvetil Clyn prosté. ,Ale
proSetrim to. Osobné! Hned zitra...*

Kardinal vzdychl: ,Kéz mi radé€ji jiz odevzdate
svitek!“

Na chvili se odmléel, zhluboka vzdychl, napil se a
koneéné se otoé¢il na Rehore: ,Co pro mne mate vy,
mistie Severine?

,Otazky,“ odpovédél Rehor sebejisté a odsunul talit,
jelikoz praveé dojedl.

-Jsem rad, Ze jsem vas zastihl, nez se vypravite do
kobek, Garibaldi.”

,Vskutku? A pro¢ myslite, ze jsem tam jeSté nebyl?“

Rehot své diivody ktakovému soudu zamléel —
nechtél pritézovat pacholkiim tim, Ze prozradi, Ze oni se
tam také jesté neodebrali, kdyz patrné teprve



opousti ndlevnu. Soudil, Ze sami nejlépe védi, vjakou
dobu Garibaldi pravidelné kontroluje zalare, a nedovolili
by si zdrzet se venku déle, ba spiSe naopak — nechaji si
jesté jisty naskok!

,O tom nemluvme,“ mavl tedy rukou. ,Radéji vam
povim, co se stane, az tam prijdete.”

»,Co by se mélo stat?“ odfrkl Garibaldi povySené.

»ledy abych byl presnéjsi, povim vam co vy sdam
udelate, az tam prijdete.”

,Nevim, jak to myslite, ale vas ton se mi ani trochu
nelibi, Severine! Zadam vés, abyste mne ihned opustil,
nemam na hlouposti ¢as...“

»VSak si ho jesté rad udélate!“ S témi slovy uchopil
Rehot vriek své mocné hole, otodil zapéstim a kovani
zacalo povolovat.

Tak Rehor pred uzaslymi zraky inkvizitorova
tajemnika rozsrouboval svou tajnou tischovnu.

.l.

,Ja vam, mistre Severine,“ odvétil kardinal pomalu,
le¢ prisné, ,,rekl uz vse, co jsem rici mohl.*

,Bohuzel to nestaci. Asponl pokud ma byt svitek
skuteéné nalezen.“ Pak Rehot chmurné dodal: ,A on
nalezen byt musi, aby skoncila tryzen téch nebozaki,
které vézni zde pritomny ctihodny pan inkvizitor.“ —
Poslednim sloviim odmeéroval notné davky ironie.

Vanula zas 1ékorice, Clyn sycel: ,Jejich tryzen skonci
az rukou kata nebo ocistnymi plameny! (Pokud nema
pokracovat i po smrti; o tom ale rozhodne nekonecné
moudrejsi, nez jsem ja...) Nechapu, Severine, proc¢ by je
melo ocistit nalezeni svitku. Navic kdyZz se priznali uz
k tolika jinym zlo¢intim proti cirkvi a Bohu! Ach ano, tu



jsem na stopé nebyvale velkého spiknuti! Nasi spiklenci
se pry schazeji na Hore bési.”

,Kdeze?* podivil se kardinal.

LZatim mi nepovédéli, kde presné to je,“ priznal
inkvizitor. ,Jejich vypovédi se vtom zatim znacné
rozchazeji. Ale dasem je zlomim, vérte mi, vase
Eminence.”

Misto kardinala se ozval Rehot: ,VSechny vypovédi
mohou nakonec odvolat, a tviij chorobny sen o spiknuti
se rozplyne jako pouhy dym, trebaze nyni tak dusivy.
Vsak i objeveni svitku mozna ukaze, ze s nim nikdo z lidi,
které véznis, nemel nic spoleéného.*

,Ha! Ze bys o té kradezi sim néco védél? Mas v tom
prsty? Kolik prstii? Obé ruce?! Rad bych té vyslechl! Pod
spravnou zpusobou, samozrejme...“

,Ctihodny pane inkvizitore, ugklibl se Rehot, ,ji o
tom vim jen tolik, kolik se dovtipi premyslivy clovék
z nejruzneéjsich vice ¢i méné jasnych stop a skutecnosti,
pokud spravné uvaZzuje a nenecha si zatemnit mysl
mrakem vlastnich smySlenek, nebo zaplést svou rozvahu
do siti lichych, kruté a zaludné vynucenych priznani.”
Inkvizitor cht€l protestovat, on jej vSak nenechal, mluvil
jiz ke kardinalovi: ,A vy mi, prosim, vaSe Eminence
pomozte rozhojnit ona nutna fakta...*

,Dobra, ptejte se!“ kardinal se zdal jejich
Spickovanim ¢im dal tim vic rozladén, patrné by jiz rad
mel celé setkani z krku.

,vase eminence, pry ten svitek nesl velkou rudou
pecet...”

Kardinal se zamracil: ,,To vam rekl prevor?“

Rehof pokréil rameny. ,Bohuzel mi nefekl, co bylo
na peceti vyrazeno.“

,VSak to vam ani ja nepovim!“



,Beztak se to dozvim, az svitek najdu. Proc¢ tedy
mlcet a nalezeni znesnadnovat?“

»Zlodéji pecet jisté davno rozlomili,“ argumentoval
kardinal. ,,A pravdépodobné roztavili. Proto je naprosto
zbytecné, abych vam o ni vykladal vice.*

,Kdyz myslite...“ vzdal se Rehot. ,Povézte mi tedy
néco jiného, prosim: Jakym zptisobem byl svitek do
klastera dopraven a kdy to bylo?“

,Ani tyto informace vAm nemohu poskytnout.“

,Kdo vam brani?“

,Prosté neodpovim,” rozéiloval se kardinal, ,to vam
musi stacit!*

,To abych vystaéil véru s malem,“ povzdychl Reho¥,
trochu drze. ,OvSem ja se neptam proto, Ze bych o tom
nemel informace. Spise si chci oveérit, zda mi nelhal ten,
kdo mi je jiz poskytl.”

,Kdo?!“ vyhrkl kardinal. ,Zase prevor?“

,vase Eminence, pokud tuhle otazku myslite vazné,
pak toho clovéka jiz vrhate do podezreni coby lhare!
Totiz, pokud méa byt pravda, co mi povidal, pak je on sdm
jediny, kdo o tom miiZe néco védét...“ Rehot se odmléel.

,Pokracujte!“ prikazal kardinal.

»,Odnesl jej od vas prece on sam osobné, doprovazel
ho pouze bratr Moric, ale ten o véci pry zcela urcité nic
nevédel. Bylo to zacatkem obzvlast horkého cervence
pred tremi lety. Popirate to?“

,K ¢emu by to bylo?“ kardinal nasadil kysely vyraz.
,KdyZ uZz to vite, tak dobra... Doufam jen, Ze v ostatnim
prevor mlcel!“

,JistéZe, protoZe nic vic ani on sdm nevi.*

,Ano,“ uznal kardinal a ponékud se uvolnil. ,To
mate pravdu.®

-~Nechci byt neuctivy, vaSe Eminence, ale stale mi
jaksi unikd divod takového vaseho tajntistkarstvi pred



nami, kteri — videalnim pripadé — dostaneme svitek do
rukou, a tedy — jelikoz urcité jiz nebude zapecetén, jak
jste sam rekl — budeme mit moznost si ho precist.”

Kardinal rozvazné prikyvl. Po dalsi rozvaze rekl:
,OvSem tento idealni pripad nemusi nastat. Ba dokonce,
ackoli to tuze nerad rikam, je nepravdépodobné, Ze by
nastal.”

Rehore jeho vyhybava odpovéd patrné neuspokojila.
Zautodil primo: ,Domnivéate se, Ze vyjeveni povahy svitku
pred nami by néjakym zpusobem ztizilo vasi situaci? Za
jeho nalezeni byste tu cenu rad zaplatil, chapu, jinak se
ovSem zdrahate...*

S tim, presné jak Rehof ocekaval — a mozna i
z n€jakého divodu zamyslel! —, inkvizitor zpozornél a
v jeho ocich se zle zablesklo. Nerekl vSak nic.

A Rehof nechal svou otazku vyznit do ztracena,
usetril kardinala jakékoli odpovédi, kdyz hned vyrukoval
s otazkou jinou: ,Proc¢ vlastné nevérite, ze nékdo z nas
svitek najde? Podcenujete naSe schopnosti?“

»,Nikoli, mi drazi, to bych si nedovolil!“ rekl. ,Ale
predevsim si nedovolim podcenovat schopnosti naseho
zlodéje — anebo zlodé€ji. Rozuméjte, pokud byli schopni
dostat se k materialu tak dokonale utajenému a zmizet
s nim, aniZ zanechali jakékoli stopy —

,Pro¢ myslite, Ze nezanechali stopy?“ prerusil ho
Rehof.

Tu se ozval i Clyn: ,, Tyhle reci jsou marné, Severine.
Ja nepochybuji, Ze svitek ma Sevciv syn. Co nevidét jej
ziskdm! — A teprve pak prijde ¢as na ty spravné otazky.“

Kratce na to kardinal rozhodl, ze uz je pozdé, a bude
nejlépe, kdyZ si popreji dobrou noc. Rehoi odchézel plné
uspokojen, vkoutcich mu pohraval Sibalsky wGsmeév.
Dostrkal oba, kam zamyslel, a bylo to snazsi, nez by byl
cekal!



Teprve pozdéji mu Kuba pripomné€l, ze priliSna
snadnost prace nebyva dobrym znamenim.

,Zkazit radost, to svede kazdé hovado,“ odsekl
Rehof nakvasené. ,Radsi mi povéz, kam jsi dospél svou
vlastni praci! Konec¢né jsi vylustil koéd?“

.l_

Ludva sJenem se konec¢né vybelhali z hospody.
V prvni chvili je zarazilo, ze nékteri chodci uz si sviti
pochodnémi. Pak ovSem Ludva rihl a prohlasil: ,Ujali
jsme se svého ukolu se vS§i zodpovédnosti a vervou.
Taticek nam nebude moct vycist, Ze jsme toho kluka
malo hledali.”

» 10 jisté, kdyz se vracime skoro za tmy!*“

,Charakter, co rikas?“

LHmM?“

~Myslim toho Severina.“

»Asi jo. I kdyZz vprvni chvili mi nécim docela
pripominal Clyna.*

~Mozna maj vSichni tihle byvali doktori teologie
néjakej ten rys spolecne;j...“

w~Jen nechapu, pro¢ o ném Clyn vzdycky mluvil jako
o nejhroznéjSim z kacirt. Na ty tvoje lakadla se moc
nechyt...”

,Z4dny lakadla, myslel jsem to vazné!*

Janek vsak dal vedl svou, rozmgyslel: ,Pokud se
nechyt, miize to bejt tim, Ze je to kacir zasrané Sikovnej a
nebude lehky ho dostat.”

,~<Anebo spis tim, zZe to zadnej kacir neni, blbecku!
Sam nejlip vis, kolik nevinnejch, nebo dokonce
zboznejch lidi uz Clyn stacil prohlasit za nejhorsi kacire
— a pak upalit!“



sZajimavy je, ze tenhle Severin o Clynovi vlastné
moc nemluvil — jen ze zac¢atku to téma nacal.”

,Asi aby dal na védomi, Ze jsme na jedny lodi...*

,1 kdyz zaroven na jedny lodi nejsme...”

,J0, vim, na co naraziS. Mozna proto o tom malo
mluvil.“

,Je to jenom muj pocit, anebo se ten chlap pokusil
uzaviit s nama néjakej pakt? Mozna jsme si s nim -
nevédomky, jen tak v duchu — placli? Slibil nAm néco?
Nabidnul? A my jemu?*

»,Co to zas meles? Furt mas v palici jenom néjaky
spiknuti!“

,Jen se nedélej, vtomhle jedem piil na pil...*

»,Neco ti poradim: Radsi drz hubu!“

»,No, stejné nejlip bude, kdyz zaml¢ime, Ze jsme s
nim viibec mluvili.”

,Konecné jeden dobrej napad,“ prikyvl Ludva.

Vlekli se ulici s nizkymi chatréemi po obou stranach.
Vyssi, bohatsi domy se zdvihali teprve za neprichodnym
pasem chudobnych pastousek, davajice ze sebe
zahlédnout pouze Stity nejvyssSich pater. V priseri vecera
se pomalu utapélo i zdobeni domi nejvystavnéjsich.
Ludva, ktery zkoumal pohledem jistou zvonici v dalce,
chtél uz odvratit hlavu, aby se vénoval zas cesté pod
nejistyma nohama, kdyz tu se nad strechami chatréi
mihla silueta prikréené postavy...

,Ps!“ sykl Ludva na Janka. ,Délej jako by nic, ale
nékdo nas sleduje.”

,Kde?“

»Llam napravo, po stfechach téch chatrci se nékdo
plizi.”

Naproti Ludvovu varovani se Janek otocil.

NeZ stacil své opomenuti napravit, do vecerniho
ticha jiz vtrha hlas. Volani mladého muze, mozna ditéte.



~-Mohu vam pomoct,“ ozvalo se zpoza strechy —
neznamy se, pon€kud absurdné, pokousel soucasné
Septat i byt slySen na dalku. ,Jen reknéte, kde vas najdu.

-Na co si snama hrajes, chlapecku? Ihned slez!*
zahrozil Janek do Sera.

Chlapec se nazalekl. ,Tu lampu nechte bejt!*
prikazal, vida ze svého ukrytu, o co se Janek pokousi. ,,Ja
nejsem blbej, pane. Dam vam, co chcete, ale taky za to
budu néco chtit. Do zitrka, nejpozdéji do pozitri, vSechno
obstaram. Ted musim zmizet, nez ostatni néco vytusi.
Kde se mam hlasit? Berte nebo nechte!*

sZatracenej fakan,“ hudroval Janek, zatimco Ludva
diktoval adresu Clynova domu.

,Hlavneé si dej zalezet, at to stoji za to, hochu!“

,Bude, to se spolehnéte.“ Pak nad strechou prokmitl
stin, zaSustily dosky a nezndmého donaSece pohltil
chrtan ztemnélych ulic na druhé strané.

,Udélali jsme moudre, Ze jsme cekali do tmy,*
nadhodil Janek, ,jinak by se nas ten zradce neosmeélil
oslovit.”

,O ano, ¢as straveny v nalevné byl soudasti vyssiho
zameéru.“

S fehotem zas vykrocili.

_l_

,ve mesteé ziistat nemlizeme, to je jasny,” uznal za
chiize hostinsky Lukas. ,Cim dyl tu zstanem, tim vétsi
Sance, ze nas chytéj.”

,Beztak nemame nic zaruceny,“ odplivl si mlynar
Bruno. ,,Kdo vi, kdy na to prijdou, ze jsme zdrhli... A pak
to ptijde raz na raz.“



-Mozna to do ty doby ani kbriané nestihnem,“
zaupé€l utlym hlasem mohutny caletnik. ,,Tfeba uz o vSem
veédi. Méli bychom se nékde schovat hned ted’!“

»Ly jsi ale jelito, Davide,“ vysmal se mu stary Hor4c.
,LT0 sebou asi mrsknes tuhle do strouhy, a kdyz panbtu
d4, nebude ti ten tvuj tlustej pupek vycuhovat, ani az se
rozedni; nebo jak?“

,Ja nemyslim zadnou takovou pitomou schovku,
Horaci!“ certil se David. ,Nejsme uz déti. Schovame se
poradné! Treba u tebe ve sklepé.”

,Kdyz mne tam nasli jednou, nasli by i podruhy,“
vrtél hlavou Horac.

»,1y ses schoval do sklepa?“ ostre se tazal statkar
Tomas, ktery dosud mlcel.

LA co? Je to hrich?“

Jaks védél, ze po tobé piujdou? Co stim mas
spoleé¢nyho?“

wJak to myslis, sakra?! Prosté jsem vidé€l z okna, jak
ke mné jdou ty divny chlapi, to je cely.”

, 1y vidi$ do ulice jediné z horniho okna... Urcité az
na posledni chvili jsi mohl poznat, Ze jdou zrovna
k tobé... A zatim jsi stihnul sebéhnout do sklepa.*

,Naznacujes$ néco?! Dej si pozor na hubu!*

»-Nekricte, chlapi!“ napomenula je mlynarova Zena
Matylda. , Tohle si nechte, nez budem v bezpedi...*

,Kde vbezpeci?“ up€l zas caletnik. ,Vazné chcete
riskovat priichod branou?*

»10 je jasna sebevrazda!“ podporil svého mistra
tovarys DiviS§, jenz podpiral zmrzaceného Kvida z opacné
strany.

wJe to sice velkej risk,“ rekl hostinsky Lukas, ,ale
stejné je to jedind mozZnost...*

,Ja do toho nejdu!“ S tim rozhodnutim se caletnik
zastavil. Jelikoz Kvida drzeli mezi sebou, mlady tovarys



musel zastavit také. Netvaril se vsSak zdaleka tak
rozhodné jako jeho mistr.

,Ale pujdes, zatracenej chlape, ty piijdes!“ Lukas
pohlédl Davidovi zprima do tvare. Ten oc¢i sklopil. Lukas
znal Davida odmala a védél, co na néj plati. ,,Pokud bude
potreba zneskodnit straze, budeme potrebovat tvou silu.*

»VY jste se zblaznili!* caletnikovy ponékud mélké oci
se v mziku vratily vzhiiru, rozsireny zdésenim.

»,Strazni budou pouze dva a utok nebudou cekat,*
chmurné prikyvl mlynar Bruno. ,Jsme v presile a
moment prekvapeni je na nasi strané, coz dostatecné
vyvazi tu nevyhodu, Ze nemame zbrané.“

Ktomu se i stary Horac pridal jasnym souhlasem.
KdyZ zamléel, Ze on zbran ma...

Jenze tu atlou dyku, jiz skryval v rukavu, dostal od
zakukleného zachrance k docela jinému, velmi presnému
a delikatnimu acelu.

»~>am nejlip vis, Ze vecer jsem uz nemél prilezitost
pokracovat v lusténi kodu,“ branil se Kuba. ,Prece jsi to
byl ty, kdo mi diirazné porucil dohnat Bossarda za
kaZzdou cenu k tomu, aby travil vecer se mnou! Hadam,
ze tim jsi mi chtél obstarat alibi. Kdyz tys ho dostal bez
pri¢inéni pozvanim k tabuli kardinalové...”

,Js1 nebezpecné bystry! Ale alibi k ¢emu? Kolik toho
vi§? — Asi té jesté budu muset odstranit,“ dodal Rehor
zertem.

L,PriliS mi lichotis. Nevim nic. Ale trochu uz té
znam,“ usmal se Jakub na oplatku. ,,Ano, vidél jsem, jak
se ti zablesklo v oku, kdyZ jsem ti povédél, Ze jsi na vecer
zvan k jeho Eminenci a Ze tam bude i Clyn. — Nemrac se,
mistre, nemusiS mit strach: to, Ze tvou mimiku



prohlédnu ja, neznamena, Ze je CcitelnA 1 pro
nezasvéceného. Navic bude asi pravda, Ze v soukromi
prede mnou si dava$ mensi pozor... — Ale predevsSim:
vidél jsem té odchéazet s listy pro pisare jinym smérem,
nez ke Clynovu domu, kde sidli pisar! A teprve tehdy
jsem se definitivné utvrdil v presvédceni, Ze néco kujes.”

-,Nez jsem vratil zaznamy, musel jsem se zastavit u
Garibaldiho,“ pfikyvl Rehot. ,Ale myslim, Ze ¢im méné o
tom budes védét, tim 1épe pro tebe.*

,Dobra, nech si sva tajemstvi, ja nejsem zveédavy,“
mavl Jakub rukou.

sAle jsi! Ty jsi zatracené zvédavy! A prdavé proto
chces, abych nic neprozradil. Bavi té¢ hadanky a rébusy —
chce$S na to prijit sam! A nakonec svého mistra oslnit
mistrovstvim vlastni dedukce...”

~Mozna,“ usmal se zas Jakub.

,Zatimco ten rébus,“ pokradoval Rehof naoko
karaveé, ,ktery sis predtim tak peclivé opsal, t€ docela
omrzi.“

,Inu, asi do mne nevidi§ méné nez ja do tebe...*
Omluvné dodal: ,,Beztak jsem uz doSel k tomu, Ze s tim
nepohnu. Cela zalezitost s tajnym kodem byla slepa ulice.
Priznavam, Ze svou zalibou v rafinovanych tajemstvich
jsem se nechal ponékud unést.

,KdyZ myslis... Radéji mi tedy povéz, zda néco
uzitecného nevyplynulo z obcovani s Bossardem. Jisté jsi
pri své nekonecné bystrosti pochopil i tolik, Ze obstarani
alibi nebyl jediny dtivod, proc¢ jsem té za nim poslal.”

,Jisteé; jako vSechno, co d€las, i tohle mélo postranni
zameér. Chtéls, at z ného néco vyzdimam. A ja nezahalel,
to mi ver.”

,Nuze?“

,~Pokud ocekavas, Ze z ného ukapl samotny svitek,
pak té zklamu.“



~Nech si zas své zerty a vypovéz dikladné podstatné
body vasi debaty. Nic neprekrucuj ani neinterpretuj a
nech na mné samotném, at rozhodnu, zda odnékud
vycuhuje cip svitku.

wJak si prejes. Co bych neudélal pro tvé modré oéi.”

»Lva rozvernost je jesté pitoméjsi nez obvykle! Ale
tentokrat ti piti odpoustim, i mne dnes v podvecer
okolnosti donutily...*

,Neboj se, Ze bych si dal zatemnit rozum. Rozhovor
s panem spravcem si pamatuji slovo od slova. A to
pritom mluvil dost a dost. Zdal se uprimné potésen, ze si
miize pohovorit s u¢enym muzem.“

»Lim myslel tebe?! Cos mu proboha namluvil ?“

,Ze jsem také studoval v Pa¥izi...

s,Jednals neuvazené! Pokud prisla re¢ na témata
quadrivia, nebo nedej Boze vysSsi, mohl ses snadno
prozradit.”

,~Ale nikoli, mistre, jakmile priSla re¢ na néco
konkrétniho, tlumocil jsem mu, co znam od tebe..."

-Jen to ne! Coz nevis, kam mne mé nazory
dostaly?!“

,Dostaly t¢ nakonec po muj bok, coz je misto ze
vSech nejlepsi,” Zertoval zas Jakub. Hned vaznéji: ,Ale
vystavujes mne tém nebezpecenstvim sam! KdyZ mi stale
nechces rici, co presné tehdy bylo mezi tebou a Clynem a
proc jsi musel opustit svou katedru...“

,Pokracuj k tématu!“ prikazal mistr nesmlouvave.

»ledy, Bossard byl mou spoleénosti nadSen a verim,
ze prede mnou nic neskryval.

_l_

Podle svého Zelezného zvyku vstal -ctihodny
inkvizitor kratce po druhé hodiné ranni. PotéSilo ho



ticho, které zaznamenal; idealni podminky ke spojeni
s Bohem! Védél sice — ze slovutnych autort —, Ze
skuteény svétec klid nepotrebuje a rozmlouva s Bohem
tvari v tvar treba i uprostred krepciciho davu, ale on tak
dokonaly nebyl. To si priznaval a to mu bylo popudem,
aby jeSté vic napinal svou snahu k sebezdokonaleni a
priblizeni k Jedinému. Za ten popud Panu deékoval a
blahoredil Jej, jako ostatné za vSe dobré i Spatné, c¢eho se
mu v zivoté dostavalo, ba jako i za to, ¢eho se mu
nedostavalo.

Inkvizitor otevrel okno dokoran, nechal do mistnosti
proudit vzduch z ulice. Nev§imal si nijak vSeho puchu,
ktery prisel zvenci spolu s chladem, a sotva protahl své
kostnaté dlouhé udy a vykonal nejnutnéjsi télesnou
oCistu, co nejrychleji poklekl na kamen. Vbrzku se
ponoril hluboko do modliteb. Jeho tsta vypoustéla do
tmy rana bledé oblacky a mumlava, nerozeznatelna
slova.

Za 1éta svych poné€kud svojskych spojeni s Bohem si
doktor stacil vypéstovat zvlastni liturgicky styl, cosi jako
tésnopis na drovni slova vyréeného. Ale nebylo to z
lajdactvi ani jiné mrzkosti, Ze vzneSené véty tak odbyval!
Naopak jeho zhouci, horliva zbozZnost jej nutila modlit se
jako o prekot! Vzdyt zbyva uz jen par hodin, nez nastane
den k préaci, a zatim on toho chce — on toho musi — Bohu
rici tolik!

S prvnim zasvitem dne prichazely obvyklé vize. Clyn
plakal vdéénosti za ono, jak véeril, pozehnani vlastnich
skutkii a osoby. Tak plakal i toho rana, a¢ jeho vidiny
byly jesté obskurné;jsi nez jindy.

Slizké, upocené postavy s tvarnosti musich larev se
pohupovali v mékkych, bezkostych bocich — obscénni,
Sustivé pohyby na vzdaleny bzucivy napév — a svlékaly
pruhy z JeziSovych zad, aby zjeho vlastni kiize upletly



bic. Mezi jednotlivda oka vkladaly ostré ulomky
z JeziSovych Zeber, ktera bélostné vysvitla mezi rizovym
masem hlubokych ran. Nesmrtelny ronil slzy agonie, ale
mlcel, zatvrzele mlcel, dokonce pozdéji, kdyz jej pitvorné
nestviury bicovaly, sméjice se zhurta a vriskajice
neziizené svymi docela nelidskymi, nezvifecimi hlasy.
Veliké Cosi stale bzucelo v cernoté za nimi a ten zvuk
silil. Pozdé€ji, kdyZ mucéeny Syn, podivné neschopny smrti
¢i aspon milosrdného zemdleni, konec¢né kricel, nebylo
ho uz pres vsSechno bzucéeni slySet; slova Pané -
kdozvijaka — prehlusil ten rouhavy hluk nepozemského
hmyzu. Brzy byl tak mocny, Ze dokonale stravil veskeré
ostatni vjemy — doktor uz nevnimal nez onu robustni,
Ficici Cernotu, kterd se mu davala co jediny bod a
soucasné co nekone¢na masa, co stred a soucasné obvod
nezbadatelného kruhu... Drzel se na samém okraji
propasti Silenstvi a jisté jenom diky tomu, zZe z navyku
stale odrikaval sviij breviar, pres okraj neprepadl.

Vypravil modliteb nesmirné mnozstvi, tGsta mu
zdreveénela skoro tolik jako opuchli kolena a chorobné
vyhublé holen€, avSak jeho tajemnik stile neprichéazel,
aby jej — jako jindy pokazdé — zdvihl, umistil zpét do
sveta lidského smyslu a pomohl mu pripravit se na denni
sluzbu Panu.

Slunce uz stalo nad samym okrajem parapetu, kdyz
se pisar s tovarySem prolomili do zamc¢ené mistnosti.

,Odpustte, ctihodny,“ omlouval se ten vydéseny
muzik, pomahaje Clynovi vzhiiru na znecitlivélé nohy,
,ale meli jsme obavu! VAas tajemnik se dosud neukéazal a
vy jste neodpovidal na klepani ani na volani.“ Zatimco se
Clyn sjejich pomoci pomalu rozhybaval a vize jej
konec¢né opustély — stejné milostivé a poZehnané, jako
prisly —, ubohy stary pisar vyslovil, co se Clynovi snad



pokousel sdélit sdim Nejvyssi: ,Néco zlého se muselo
stat!“

,L0 prece neni samo sebou, aby Garibaldi -
pokracoval pisar, ale Clyn uz ho neposlouchal. Naznacil
jim, at mu pomohou do kutny, a pak si do ust vlozil
snitku 1ékorice.

Z domu odeSel bez rozlouceni. Mluvit nedokaze,
dokud se lékorice trochu nerozpusti a nevrati mu hlas,
utraceny za ranni zboznost.
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Kvitko se opatrné vyklonil zpoza nahrobku. Studeny
vichr se zvedal od nového hrbitova a chlapec se zachvél,
kdyz mu nahle rozcisl vlasy.

»,vzduch je cisty,“ hlasil Karlovi a Marii, kteri se
kréili za nahrobkem.

Vtom se ze stinu veliké sochy vydélil kus tmy a
zastoupil jim cestu. Kvido tlekem couvl a vrazil do svych
pratel. Vespolek upadli nazad.

,Cisty, ale studeny,” fekl prizrak.

,JeZisi, to jsi ty, Jirko, tys nam dal!“

-,Neklej, Karle!* napomenul ho starsi chlapec
dobracky. ,Omlouvam se, ale zrovna jsem priSel a slysel
jsem, zZe se Skrabete ven, tak jsem tu na vas jenom
pockal.”

»A kdes viibec byl tak dlouho?

»,10 proberem pozdéji, ted si hlavné pojdme najit
pristresi, myslim, Ze se blizi poradné chladny dést.“

,PristreSi mame,“ hlasil Kvido hrdé a spokojené.
,Dustojny otec LukaS z Rokycan nam dovoli spat
v Cerném kostele.*

,V kostele? To je priliS nebezpecné!“ namitl Jiri.



»~Schovaji nas zatim v sakristii... A bratr sakristian se
0 nas postara. Dostanem najist!“

,N0o,“ dal se obmeékéit Jiri, ,hlad mam teda
poradnej, a sotva ted sezenem néco lepsiho. Ale to vam
rikam — méjme se porad na pozoru! Nevérme nikomu!
Nikdy nevite, kde ¢iha odporna zrada!“

Kdyz si Jifi vSiml, Ze témi slovy Marii témeér
rozplakal, vzal ji za ruku. ,Kdyz si budem pomahat,
dopadne to dobre! — Pojdme..."

_l_

,Beata ti stejné neda, Martine, ta si ho tam pusti az
po svatbé.”

~Aspon Ze nékdy. Pritom ty ses vrhnul do chomoutu
uz pred lety, a na sklizen ¢eka$ marné dodnes,” zasmal se
mladsi biric na acet starsiho.

Jacek si to libit nenechal: ,Hosanku, hosanku! Jen
kdybys védel, co Bozenka dokaze... Ale vypravéet ti
nebudu — jesté bys to pak trousil po hospodach; to
zrovna!“

Naproti nevazané Treci, postoj obou muzi byl
nezvykle vzorny. Strazci takzvané ,Souracky“ stali
zprima, kazdy pri jednom z kridel brany, dosud otevreneé.

Jejich dukladnost meéla patricny divod — ocekavali
rychtare.

Jacek pokracoval: ,Néco ti ale prece jen prozradim,
kdyZz jinak nedas. Abys védel, tak ja jsem si BoZenku
dikladné a mnohokrat provéril uz pred svatbou... A to
nerikdm, abys o tom nékde klevetil, ale jenom abych ti
dal radu do zivota — nekupuj zajice v pytli, hochu! Toho
bys taky jednou moh horce litovat.“



-Mné povidej,“ smal se Martin. ,Vezmes si Jirinku
pro hezkou tvarinku, a zatracené pozdé zjistis, ze pod
sukni je to sama ves...*

-,Nech bejt,“ poucoval dal Jacek, ,honit breberky
v lesiku miize bejt i sranda a holku to nazhavi. Horsi jsou
cervi nebo zluty vytoky...“

,Doprdele, Jacku, vo ¢em se to bavime...“

,Vo0 Zenskejch, ne? Je ti z toho nanic?“

,Pst, uz jde!“

Ztichli a jesté vic se napjali v predstirani vzorné
sluzby. Hned ovSem slevili. ,,To neni Konias! To jsou
néjaky opozdili opilci...*

Jacek na né zakricel: ,,Hej, co je to za mravy?! Nebejt
toho, Ze se rychtar zdrzZel, uz bysme vas ani nepustili!“

Ze skupinky mu odpovida znamy hlas: , Ty nam kaz
neco o mravech, starochu! Nemit dneska sluzbu, tak uz
se valis poblitej ve Skarpé.*

Martin star§itho druha se smichem branil: ,Zadny
takovy, Lukasi, nevalel by se... Bozenka by ho vcas
vyhmatla a odtahla domu, aby nebyla ostuda.”

,Vy teda vypadate, potés panbt!“ Jacka presly zerty,
jen se skupina priblizila do svétla pochodni. VSichni se
snazili nekulhat, nedavat najevo bolest, ale presto...
~Tohle s vama udélal chlast?“

,Hele, Jacku,“ snazil se Bruno, ,meéli bysme
vypadnout, dokud tu neni rychtar. Znas ty jeho reci. A
pokud se rozhodne k né€jaky hlouposti, pridéla to praci i
vam dvéma.“

Lukas navéazal: ,Jestli nas necha prespat na rychté a
budem mu muset platit noclezny, tézko mi zbude dost
penéz, abyste u meé mohli dal pit na sekyru.

,Nic ve zlym,“ branil se Jacek. ,Mn¢ je akorat divny,
Lukasi, Ze jste se nezrychtovali u tebe.
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,Ly jsi val!“ napadl ho hned Martin, jemuz asi
predstava, jak kazdy korbel Splichty plati hotove, byla
mnohem min po chuti. ,,Asi byli nékam pozvany, ne?!“ —
Snad se chtél i blysknout svou bystrosti...

A Bruno toho Sikovné vyuzil: ,Koniid$S by té meél
povysit, Martine. Uhadnuls!“

Vsak starsi strazny se zahanbit nedal, pustil se do
spekulaci je§té odvaznéjsich: ,Ze by vaseho Jirku vzali
konec¢né do uceni ve meésté? Ten mizera starej Olbracht
koneéné kyvnul? Sli jste to oslavit k nému?*

Bruno zas vyuzil prilezitosti, s nucenym smichem
souhlasil: ,Jasné, jde o Jirkovu budoucnost, proto to tak
zle odnesla 1 moje Zena. A tuhle Kvido, kterej byl Jirkovi
za kmotra, nemuize po svych viibec. Spanembohem
chlapi, s vami to zapiju hned pristé. Hlaste se u Lukase,
jakmile budete mit volnej vecer!“

To uz mijeli strazné, prochazeli branou mezi nimi.

Zavality caletnik David v rozruseni napinal Zily na
krku a tuzkostné ocekaval pokyn katoku. Ten vsak
neprichazel. Snad se jim podari projit bez potizi!

Brzy jsou za branou, volaji dalsi ,,spAnembohem®,
popravaji dobrou noc...

Spéchali svazujici se cestou podél hradeb, uz se
neohlédli. Presto Jacek nemohl odtrhnout pohled od
jejich zad.

Znal je vSechny. Vpredu jde vysoky Lukas, vdovec a
majitel ttulného Senku. Za nim se hrbi statkar Tomas, v
zavésu se svou o poznani mladsi, za to vSak neprilis
bystrou zZenou Veronikou. Mlynar Bruno podpira svou
korpulentni Matyldu, podivné napadajici na pravou
nohu. A Sevce Kopffa, témér bezvladného, drzi mezi
sebou dva caletnici, mistr David, obcdas prezdivany
,Bejk“ (Casteji ,,Vil“, ovSem pokud to nemohl slySet) a
jeho usluzny tovarys Divis.



Dejme tomu...

Ale proc je s nimi Horac?!

Jacek se vahavé otodil na Martina. Zjistil, Ze ani on
znich nespousti o¢i. Kréil oboci, trochu se mradcil.
Jakmile zachytil Jacktv pohled, rekl neradostné: ,Na
néco jsem si vzpomnél... Musime je bohuzel zastavit!“

Jacek vic nemeskal. Krikl, at se vrati.

Lukas v Cele skupiny zavahal jen malou chvili. Hned
mel jasno: neutekli by daleko. Zatimco se otacel,
nenapadneé pokyvl na ,Bejka“ Davida.

»,O co jde, Jacku? Dneska uz vazné mame dost.
Povidam: pripijem si priste...“ Pokouseli se nevypadnout
zrole, ale jak se blizili, Jacek dobre cetl smrtelnou
hrozbu pod prahem faleSnych tismévi.

Promnul zmrzlé prsty na niasadé halapartny. Teprve
ted si uvédomil, jak je ten vitr zatracené studene;.

Mozna jsme je méli prece jen nechat...

.l.

,No, pratelé, tak co svami..“* Radaz se
s uspokojenim dival, jak deéti obédvaji. Jinak zvlast
spokojen nebyl: ,Je to tézka situace. Tady vas nechat
nemuzeme. Coz o to, hubeny vy jste az k nepotése Pané,
a lehko se sem smrsknete. Ale co kdyby vas nékdo prisel
hledat?“

Jako na zavolanou, do sakristie se donesly podezrelé
zvuky z chramu. Tupy naraz, snad kdosi upadl, k tomu
zensky vykrik uleku.

Raduz bez mesSkani priskocil ke dverim — neéekané
hbité vzhledem k rozlozitosti svého téla — a otevrel je na
malickou Skviru.

Jiri, Kvido, Karel a Marie sed€li na dlouhé lavici,
ruce se sousty placek a syra zatuhly na cestach k Gisttiim.



.V poradku,” vydechl Raduz, ,to jen néjaky prilis
zbozny poutnik omdlel pred oltafem. Cas od ¢asu se to
stane.”

Ruce i Celisti se zas pozvolna rozhybaly.

,PUijdu ho probrat. Zatim se odtud ani nehnéte!
Hned jsem zpatky.*

.l_

,Pro¢ nam prosté nedas pokoj, Jacku?“

Bruno pustil Matyldu. Ta ho hned chytila obéma
rukama nad loktem. Ale nebylo to z potreby opory; to
gesto vyznivalo jasné: neudélej n€jakou hloupost!

Mlynar Zeny nedbal, vyhruzné si shrnul kosili
z mohutnych predlokti.

Lec¢ ten navykly pohyb ho zradil — i tak tvrdy chlap
musel syknout bolesti.

A Martin sadésem pochopil, pro¢ kosili hyzdily
tmavé skvrny: Mlynarova predlokti byla poznamenana
hlubokymi, Sirokymi vrypy ve tvaru krestanskych krizi!

Vydéseny mladik mimodék hledal oporu v
kterémkoli obliceji — aZz padl pohledem do tvare
Veroniciny. Jen aby zjistil, Ze co predtim povazoval za
preliv nepoddajnych vlasi pres jedno oko, byl ve
skutecnosti preliv sedlé krve z polovi¢cniho skalpu, nikoli
pres oko, ale pres ohyzdnou vydlabanou diru, ve svétle
pochodné podivné bledou. Tehdy byl hotov uvérit
Jackovi, Ze na svété opravdu jsou i hor$i otvory nez
zavSiveny kundy. Poodstoupil o krok vzad. O vétsi, nez
zamySlel — narazil zady do zdi.

Vyhruzné predsunul halapartnu a po strané se
ohlédl na Jacka. Ten stal v podobném stfehu na druhém
kraji brany. Takhle nam asponl nevirhnou do zad!
napadlo ho.



Bruno, Lukas, David a Divis, dokonce i Horac
s Tomasem, vSichni kolem nich zvolna, za to vsSak
s désivym odhodlanim, stahovali kruh, rozprostreni na
délku paze jeden od druhého.

,Ja se tam nevratim, hosi,“ sykl Lukas pochmurné,
,Za nic na svété! Ani vile Bozi uz mé tam nedostane...”
Nepotreboval zadnou odpoved, aby védel, ze mluvi za
vSechny.

Nahle se spustil dést.

A vtu samou chvili prinesl razny vojensky krok
rychtare KonidSe. Vrchni strazce poradku sebevédomé
vystoupil ze Souracky, s dlani na jilci mece.

Lukas se zhluboka nadechl, nepovolil. S jesté vétsi
odhodlanosti zavrcel: ,Ani vile Bozi... Tim min wvule
rychtarova!®

Raduz se stahl pred puchem z navstévnikovych tst.
Mira v krku zpivala svou pisenl na ohbich sycivych slov:
, Ly to tu mas na starost?

»~ANno, jsem poveren spravou kostela. Bratr Raduz...”

,Ja vedél, Ze nebudes ten, koho hledam,” prohodil
druhy, aniz se sam predstavil.

,Koho hledas?“

~Muze byt kdekoli,” tékal pohledem po zarizeni
kostela. ,V kazdé skuliné, ve vyklencich za sochami,
mozna i ve sparach okna, vzahybu nékterého ztéch
obludnych reliéfii, které uz svaty Bernard odsoudil...*

Ten podivin Radazovi od prvni chvile lezl krkem.
,Patrné jsi blazen, priteli, a potrebujeS pomoc. Jinou
ovSem, nez ti mizeme poskytnout zde. Snad kdyby ses
zastavil v hospici u svaté Klary...“



,O ne, vtom mne vickrat nezmylite!“ Radtizovi
unikala pointa, byl vSak usetfen nutnosti odpovidat, kdyz
se druhy vratil ke svému predeslému Sileni: ,Mize se
skryvat i v zadku tamhleté pitoreskni stviiry, jez kvili pod
nohama svatého Jiri! Anebo v ranach na soSe Kristové...
Co ztoho by bylo vétSim rouhanim? Az na to prijdu,
naleznu ho — nebot to horsi si prisluhovaé pekla jisté
vyvolil za pribytek.“

Ac¢ vysoky, mozna dokonce vyssi nez sam urostly
Raduz, postavou byl nesmirné hubeny — i pres kutnu to
bylo znat — a v ramenou prihrbly; s takovym by Raduz
nemel zadnou potiz! Kazdé gesto, kazdé slovo, vSe na
tom zsinalém hadu Raduazovi rikalo, ze by ho mel
vyprovodit hrubou silou, kostel nekostel, ale z toho vseho
soucasne CiSel bezbrehy odpor — nemtize se ho ani
dotknout!

Zkusil to tedy odjinud: ,Poslys, pokud ten, koho
hledas, miize byt ve sparach zdi stejné jako vuchu
svatého Vincence nebo mezi prsty Panny, pak jisté miize
byt 1 kdekoli jinde. B€z ho hledat nékam do Stérbin pod
psimi kotci a neotravuj vzduch v domé Bozim!“

,PTirozené...Vy kaciri mate své rafinované vytacky.“

,Co si to dovolujes, clovéce?!” Nejrad€ji by z n€j tu
troufalost vytrasl, ale stale se ho neodvazil dotknout.
Pokracoval po dobrém: ,,Abys védél, doSel jsem k tomu
zaveru pomoci prosté dialektické metody, jaka se uziva
ve Skolach.

,Ha! CoZz nestdl u jeji prokleté kolébky Petr
Abelard,” vracel mu Clyn, ,ten Seredny nepritel Boha?!“

,Podivej: to, ze svaty Bernard nedavéroval
Abelardové nové metod€, nutné neznamena, zZe by byl
Abelard nepritelem Boha! Koneckoncii nas svétec
z Clairvoux se zmylil i vledasCem jiném... Jen vezmi



vSechno to jeho horleni pro me¢! Kolik dobrého z toho
poslo?!

,Kolik dobrého?!“ Clyn se podivuhodné rozzaril.
,Ach! O tom bych ti mohl vypravét do soudného dne! Ale
tu sladkost si musim odpustit. PAn mne totiZz nema
k tomu, abych se na zdejSim svété bavil. Povinnost vola!“

Zatimco tak mluvil, uz obchazel Radiaze — ponékud
zmateného — a miril, s uhrancivou jistotou, ke dvirkim
sakristie.

,otlj! Kam si myslis, ze jdes?!“ Radaz se ho konec¢né
osmélil dotknout — v pokusu zachytit jej rukou. Ale lem
muzovy kutny se mu vysmekl — na pohled suchy na
troud, na dotek slizky jako cerv! Prili§ pozdé ho zastavit!

KdyZ otacel klikou dvirek, prohodil pres rameno: ,,Z
moci papezské kurie a svatého kolegia, anebo Cd{isté
s pomoci Pané, ja si toho zradného trpaslika najdu! At je
maly treba co ucho Sevcovské jehly; prede mnou se
neschova.”

Radaz konec¢né pochopil. ,PocCkej tady, ja ti otce
Lukase zavolam!*

sZavolas,“ prikyvl Clyn sebejisté. ,Ale ja pockam
tady v tom tvém soukromém koutecku.“ — Otevrel dvere.

_l.

Rychtar zistal stat za branou mezi svymi bifici.
Kdyby se zastavil jen o krok driv, mohl sviij tyl usSetrit
provazu studeného desté. Ale rychtar byl hlava dubova.
Svérazny, tuhy chlapik. A vboji nadmiru nebezpeény
nepritel. Oni vSichni to vedéli.



»Takze,“ spustil panovitym ténem. ,,Co to tu mame?“
Obratil se ke starsimu z birici: ,Jacku?“

»Tuhle Lukas a ostatni chtéli projit...“

LA...?“ vybizel ho netrpélive rychtar.

Prohlizel si celou skupinku, jednoho po druhém, ale
nad vSemi podezrelymi znaky — které mu ted rozhodné
nemohly uniknout! — nedal znat sebemensi pohnuti.

Jacek se ohlédl na Martina, ten ho ve Stychu
nenechal: ,,Ja jsem si totiz vzpomnél, rychtari, ze se tuhle
o Kvidovi Kopffovi snad povida, zZe ho sebral ten
inkvizitor. A néjaky reci sli i o dalSich z predmeésti...“

LSNuze?“

»,No, tak jsme je nakonec radSi zastavili,” pridal
Martin, pon€kud vyveden z miry KonidSovym pristupem.
Jako by je chtél spiS karat nez podporit vzadrzeni
podezrelych!

Rychtar jizlivé zvolal: ,,Uz chapu! Takze mi birici
budou ode dneska obtézovat lid pro né€jaké pitomé
povidacky. Nebo jaks to myslel, Martine?! Domnivas se
snad, Ze nas purkmistr plati, abychom skakali do rytmu
babskych plki? — Podivejte, chlapci,“ pravil smirnéji
(Jackovi, ktery KoniaSe znal déle, neunikl zachvév jeho
koutku — Konia$ se ¢imsi spokojené bavil), ,mné na
Kvida Kopffa nikdo nic oficidlné nezaloval. A ani na
nikoho ztéch ostatnich, které chcete zadrzet. AZ se
néceho dopusti, anebo budou nékoho ohrozovat, tak
prosim.

,Beres si to tedy na svou zodpovédnost, rychtari?“
dovolil si Jacek.

,Co jako?“ nadhodil on nevinné.

Jacek se vratil pohledem pred branu, zamzoural do
tmy a marastu vod — z bédnych postav vsak uz nevidél
nez odvracené cerné siluety. Pak se stiny utecenctu
vytratily docela.



Kdyz birici zavirali, rychtar provazel jejich poc¢inani
nepritomnym pohledem. Myslenky mu horkly, nebot si
teprve daval dohromady, kdo byli ti dva tam vzadu,
statkar Tomas a jeho zZena.

.l_

Raduz se vmackl do dveri hned za Clynem. Musel
spolknout ulevny vzdech — déti na lavici nebyly. AvsSak
jen sotva maji vyhrano! Schovat se nemohly jinam nez za
plentu. Pak je jen otazkou c¢asu, nez je inkvizitor odhali.

Nemam ho prastit do té oschlé lebky, dokud je ke
mneé zady?

Mél bych!

Na spancich mu pulzovalo, bricho se mu sevrelo az
k bolesti. — Nezabijes, piSe se... Ale ty nevinné déti...

Doktor Clyn zatim pokrocil k lavici pod okny. Chvili
si prohliZel misu a rozhazené zbytky jidla.

Ted nebo nikdy!

_l_

Dlouhy krok nese Kvida mezi pastvinami. Cesta
z prace mu nikdy netrvala déle nez ptl hodiny — vzdyt
také nemesSkal, pohanél ho hlad! Jestlipak Kvitko
pripravil trisky pod trojnozku, umyl a oskrabal hrnec?
Kvido o tom nepochyboval... Byt se chlapec umél toulat a
jancit jako kazdy druhy, pokud Slo o veceri, sotva se kdy
zdrzel.

Tim méné dnes, kdyz ma slibeno, zZe hned po jidle
mu otec vyspravi vojacka! Za ty roky chlapcova ruka
vyhladila rysy soSky bezméala do ztracena. Nz ma Svec
dost ostry i pevny, v pripadé potreby pouzije Sidlo, a



zrucnost, ta mu teprve nechybi — jen aby vydrzelo
svéetlo...

Premyslel, jak jinak by jesté vojacka vylepsil. Barvir
Stépan mu dluzi jistou laskavost, tieba by se nasel maly
zbytek ne€jaké barvy —

Jisté, zajde za nim hned zitra! Dnes se do meésta
vracet nebude, koneckoncii k barvirské c¢tvrti je daleko,
to bude muset az docela doli, krece, coz by do tmy
nestihl.

Vlastné se dnes smraka podivné rychle.

Vazné divné!

Takhle tu hracku ani noZem opravit nestihne.
Chlapec bude muset pockat... A otec mu bude muset
vysvétlit, Ze slib neporusil, jelikoz byl vyslovné podminén
dostatkem svétla —

Co to? Neni dokonce uiplnd tma?!

Kvidovi se obratil zaludek, krece v ttrobach vrhly
horké stavy z vykloubenych tst. Hlava se mu zatocila, ale
kupodivu pravé ten otacejici se cerny svét byl svétem
pritomnosti — neradostné pritomnosti, ve vichru a
studeném desti, mezi lidmi, které sice znal; ale které
neznal takové, jak byli nyni, zbédovani, zhrouceni,
s nedivérivymi, zahorklymi pohledy. Pri panné Marii!
Miize ona rozpolcena tvar, to mokré, nabobtnalé maso,
zalesknuvsi se vzasvitu meésice, patrit Tomasove
Veronice?! Zené, ktera Kvidovi svou sli¢nosti nejednou
pripomnéla nade vSe milovanou R6zu?

,Co stojite, chlapi?! Cert to vem, jestli zvraci nebo
ne, prosté ho tdhnéte, neni cas, sakra...“ Kvido ten hlas
znal — pénivé korbele mu vytanuly na mysli.

,Pro¢ se s nim vibec tdhnout? Pohodte ho tady u
cesty! Bud’ si ho seberou vlci nebo inkvizice. Kazdopadné
spravedlnost...“ — Kvido znal i tenhle hlas. Na mysli mu



vytanula Roéza, ale kdozviproé¢ jej zchvatila nova krec
bolestivého zvraceni.

,Drz hubu, Horaci!“ — To je prece Bruno, otec
Jirktav! — ,Nevim, o jaky spravedlnosti tady mluvis. Ale
bud’ si jistej, Ze nam to jesté vysvetlis!®

~Napred Tomas a ted zase ty, Bruno?! O co vam
sakra jde, chlapi?! Prece to byl Kvido, kdo nas prasknul!“

,Ale napred musel nékdo prasknout jeho,“ sotva to
Tomas dorekl, Horac se na n€j vrhl. Veronika vyjekla,
kdyz se ji Tomas vysmekl, padaje spolu s Horacem
k zemi. VSak dlouho se neprali — Lukas a Bruno Horéace
rychle odtrhli. Tomas zasadil Horacovi ranu do bricha,
potom co uz ho drZeli; ale nikoho — snad az na Horace —
ta podlost nemrzela. ,,CoZ nechapete, zZe ted mame jiny
starosti?!“ vrcéel Luka$S a poplasené se ohlizel vzhiiru
k méstu.

Nevsiml si, Ze by se jednolita tmavad masa méstské
zdi néjak promeénila. Diky bohu! ,,A ted uz sakra pojdte.
Jesté to bude kus cesty.”

»Zvlast kdyz se takhle vleceme,” dodal Bruno, ¢imz
si vyslouzil ostra slova od své zZeny: ,Jsem ti na obtiz?
Tak prosim, nech mne tady...”

»Tak jsem to nemyslel, Matyldo. I kdybych té¢ mél na
zadech odnést, udélam to.

Horéac si pomyslel, jak by to asi chtél Bruno ud€lat —
ano, sila mlynarovi nechybéla, ale Matylda byla zZena
obzvlast raznych rozmért — a ten soukromy zZert mu byl
castecnym zadostiucinénim za predeslé ustrky. VSak co
se tyka celkového vyrovnani: toho se docka!

Trpélivost, rikal si v duchu, jenom trpélivost...

.]_



Raduzovy udy se k ¢inu nepohnuly. At se rozhodl
ktomu ¢i onomu, nakonec dokazal jen stat. Stat,
bezmocné trnout, cekat. Ve vsi své télesné sile, a prece
slaby, docela bezmocny... Coz se na nic nezmuzu ani
tehdy, az se ta zrtida vrhne za plentu?!

Zatim se inkvizitor oto¢il od misky s jidlem k nému.
,Nedivim se ani tomu, Ze vam vtomhle nerestném
brlohu slouzi sakristie za Zradelnu... Presto mne to
nenechava chladnym.*

Raduaz se trochu sebral. ,Pojdte, dovedu vas k otci
Lukasovi, mizete si stézovat jemu.”

Inkvizitor se posadil vedle misy. Ruce slozil do klina,
k odchodu se rozhodn€ nemél. ,Jak jsem jiz rekl, pockam
na néj zde. A jakékoli dalsi vytacky budu povazovat za
mareni vykonu inkvizice. Dojdi pro ného. Hned!*

Tentokrat uz Raduaz védel, co udéla...

Poslechne.

ProtoZe ,nezabijeS” je prilis silné; svadét druhy boj
se svym sveédomim nemusi — jiz pri prvnim dostatecné
poznal pomeér sil.

_l.

,Rekl jsem mu jasné, ze ja tady tu mrtvolu necheci,
dokud to nebude se v§im vSudy.“

»Tos udélal dobre,” odpoveédel farari Miklusovi otec
Ondrej, knéz ve vysluzbé. ,Ale co jako se vSim vSudy?“
dodal, potvrzuje, co si o ném myslel farar vzdy drive: Ze
je muzem bystrosti ponékud mdlejsi. Inu, ma na to veKk,
napomenul se Miklus, koneckoncti mi sem byl pridélen
prave proto, Ze na své povolani uz nestac¢i. Budu za deset
let taky takovy? napadlo ho neradostné.

Prihodil poleno do krbu, u néhoz se vsedé hrali,
zatimco za okny fary zuril vichr s destém. ,Myslel jsem



tim, at si ji necha na rychté, nebo zkratka za zdmi mésta,
dokud nam nemiize vydat i néjaké oficidlni stanovisko.
Ten chlapec kazdopadné umrtel za dost nezvyklych
okolnosti. Méststi si nad tim umyji ruce, hodi nam to
sem, rozumis... A pak co ja stim, kdyz i rodiée toho
décka jsou ted ve mésté?”

,O ano, vySetfuje je prece inkvizice!“ mlaskl stary
Ondrej. Mdlost rozumu mu pochopiteln€ nebranila, aby
se orientoval v nejnovejSich drbech. Hned, s potutelnym
vyrazem v kornaté tvari, dodal: ,Udélals dobre, Zes je
udal. VSak mné se taky nelibilo, jak tihle lidé vyznavaji
kriz! Je kolem toho stile jeSté spoustu pohanskych
sedlin. To se musi oskrabat!*

Miklus ve svém kresle rozcilenim povyskocil: ,,0
cem to mluvis§, Ondreji?! J& nikoho neudal! Vim o tom
vSem stejné€ malo, jako kdokoli jiny z mistnich.*

Potouchly skleb se z Ondrejovy tvare neztratil.
Naopak. ,VSak mné nemusiS nic vysvétlovat, brachu.
Tady v kostele kazeS jenom ty. A jenom tobé se oni
pozustalci pohanstvi zpovidaji. Ach! Kolikrat jsi kazal
proti tém pitvornym btzkum, u kterych se doprosujou
lepsi sklizné!“ — Dlouhda, vazka slina skanula z oschlych
rtl, oci zaplaly zlobou. — ,Nedivim se, ze ti uz dosla
trpéelivost. Oskrabat, to rikam ja, musi se to tady radné
oskrabat! Jenom duzina je Cista...*

Ty metafory prisly MikluSovi stejné nepripadné jako
odporné. Ondiej uz blouzni. Stesti jenom, Ze je prilis
slab, nez aby mohl jes$té nékomu ublizit. Sotva zdola téch
par schodi sem ke krbu. I kdyz jazyk mu stale slouzi
azaz... A tim lze vlastné Skodit vic nez dost.

»S kym jsi tohle probiral, Ondreji?!“ zautocil farar
zostra.

,Klid, Miklusi...“ Stary knéz se kupodivu nevydésil,
o¢i nepohasly. Presto rekl smirné: ,S nikym jsem to



neprobiral, na mou dusi! To jsem si jenom domyslel
sam. Vim totiZ, co bych na tvém misté ud€lal ja uz
mnohem driv. VSak uz tehdy, kdyZ jsem sem pred témi
tremi roky prisel, jsem se tuze divil, ze to tady takhle
trpis. To ja na své fare byval raznéjsi...”

,Chtél bys mi snad radit?!“

»,Nu, chtél nechteél, Miklusi... Vzidyt uz toho neni
treba — jak povidam, udélals moc dobre!*

Toho vecera se nerozesli zrovna v dobrém. Farar
dlouho nemohl usnout, ani kapky vytrvale tlukouci do
okna ho toho vecera nedokazaly ukolébat, celé
Ondrejovo narceni ho skuteéné Stvalo. ,Oskrabat,”
vracelo se mu to zakerné slovo, a kdykoli zamhouril odi,
pojem Skrabani bobtnal a bujel aZ do svych nejzazsich,
nejodpornéjsich vyznami, nez tyhle vyhonky nestydaté
prekrocily meze rozumu, aby zlatky imaginace hnétly
zhola nesnesitelné obrazy. Farar vstal a vratil se vedle, do
mistnosti s krbem.

Na uhliky prilozil mensi polinko a foukal.
Zameéstnan tou praci, zapomnél na predeslé myslenky.
Nez mu plameny pripomnély cosi neprijemné
podobného...

Se zaklenim — ryze nekrestanksym, prinejmensim
na farare — se odvratil od ohné, ale zrak, zmoZeny ostrym
svetlem ohné, mu vykreslil kreslo stojici mezi nim a
oknem tak, jako by na ném stary knéz stale jeSté sedé€l.
Sklebil se od ucha k uchu, kiiZe lici, tenka a sucha, se
vrasnila jako struhadlo, a dérava starcova tsta mohla
klidné mlcet jako hrob, kdyz sama tvar svym nelidskym
vyrazem, znovu a znovu, zalibné omilala to slovo:
,OS8krabat, oskrabat, oskrabat, oskrabat, oskrabat...”

Farar zrychlenym krokem obesSel kreslo. Ani kdyz
klopytl o pohozenou podnozku, nezachytil se kresla



k opore — co kdyby byl vrch opéradla jesté teply od
starcova skvrnitého zatylku?

Konecné bez vétsi Gjmy stanul u okna.

Prve minil pustit do pokoje trochu vlhkého vzduchu
zvencéi, ale jen uvidél, jak mocny marast tam ve
skutecénosti vladne, rozmyslel si to. Zatracena pritrz!
Z toho zas budou povodné! — Z nejvyssiho patra budovy
mel dobry vyhled. Napnul zrak proti cesté, kde priblizné
uprostred mezi vsi a méstem pretina zemi potok, delici
pastviny od obdélanych poli. Ale k samému potoku pres
sloupy desté nedohlédl. Mohl se jenom dohadovat, zda
lavka jesté drzi, nebo uz ji smetl zbytnély proud.

Stromy se ohybaji vtom hvizdajicim vichru,
dokonce se zda, jako by se pohybovaly vsamych
kotenech. Cerné kmeny postupuji cestou.

Skutecné... Miri sem.

Ale pravé proto to nebudou kmeny!

Farar vic napjal zrak, pritiskl se k oknu, aby ho
vlastnim télem lépe clonil pred svétlem ohné. Pak uZ jen
malou chvili potfeboval, aby se zbavil pochyb: od mésta
se blizi lidé.

Skupina, asi tak deseticlenni, se brodi bahnem
smérem ke vsi. NeboZaci — nohy jim vaznou v rozmoklé
zemi...

AvSak ¢éim  déle je sledoval, fascinovan tim
nenadalym temnym vyjevem, tim byl jist€jsi, Ze jejich
kulhani neplyne pouze z rozmoklosti zemé.

Na mysl mu priSel privod Kkajicniki ztézka
vlekoucich kriz. Ale pokud tihle klesali tihou ,krize“, pak
nebyl drevény, nenesli ho rukama.

Temnota nakonec nebyla dost milosrdna, aby docela
skryla jejich tvare, a jak se blizili, farar jiz nékteré z nich
poznaval.

Diivérné ty lidi znal! Mozné vic nez kdo jiny...



Utroby se mu stahly tzkosti: Co mam poéit? Co
mam ted — jako spravny krestan — udélat?!

Oni urcité utekli! — Tolik si umél dat dohromady.
Ale vic nikoli.

Zbédovany priavod pravé miji faru. Farar poodstoupi
od okna, aby se neprozradil. — A s tim jedinym krokem
vzad se rodi myslenka jasna a spasna: Dé¢j se viile pané!
Nebudu se mu do toho michat. — Dosel k ohnisti, sehnul
se, rozhrnul je a urychlené se vratil do loznice. I kdyby ho
meli pronasledovat jesté horsi noéni bési, dnes uz hlavu
nevystrci!

Nevidél pak tu shrbenou postavu, ktera vyrazila
spesné k méstu jen okamzik na to, co privod minul.
Halil ji plast z farského Satniku a jesSté spis prikrov tmy,
protoze si nevzala lampu. — Miklus$ nebyl jediny, kdo po
veéernim rozhovoru nemohl usnout a postaval u okna.

.l.

V pristénku za zavésem bylo Sero.

Sero, a hriiza...

Hriiza, ktera nepovstala na zadny pad z Sera, ale ze
zvuku zaviranych dveri a vzdalujicich se krokii.

Pritom déti slySely nejen tohle. SlySely vSechno —
cely rozhovor, pohrichu kratky, mezi vetfelcem a jejich
ochrancem. Ochrancem, ktery je opustil a zanechal
v jedné mistnosti s muzem toho divného, sycivého hlasu.

Jiri to byl, kdo predtim vycitil hrozbu a zavelel, at se
schovaji, a Jiri to byl, kdo tusil — ne, on to védél zcela
presné —, co za ¢lovéka ted chréivé dycha tam za plentou,
sotva par sahi od nich. Doufal, Ze ostatni nebudou tak
bystri, aby ho poznali. Jinak by mohli kricet, prozradit
jejich tkryt mezi mesSnimi ornaty.



Ale coz to neni jedno? Coz je viibec mozné, aby
clovék tak slidivy a podezrivavy nepristoupil diive ¢i
pozdéji k zavésu a neodhrnul ho? — Treba beze vSeho
jiného popudu, jen proto, zZe je to zkratka zaves, ktery
néco skryvat miize?

Jirka zvazoval svou silu. Bylo mu dvanact let a
v mlyné pomahal skoro jako dosp€ly, unesl i pytel zrni!
Ale aby k sobé byl upfimny — drevorubec Petr ho jesté
nedavno ztloukl jako ubohé décko, kdyz si dovolil drzou
poznamku. Veliky byl dost, aby s tou potupou nebézel za
otcem, ne vsak dost, aby ji mohl dosp€lému oplatit.

V tom si vzpomnel, jak prekvapivou silu me€l Kvido,
kdyz jim lomcovalo zoufalstvi, strach o tatu. Nebudou
tedy vSichni siln€jsi, ted, kdyz tu zrtidu, ktera za vsechno
miize, maji pred sebou? I kdyby byl inkvizitor dvakrat
horsi souper nez drevorubec — a to se prili§ ¢ekat nedalo
—, premohou ho!

Jen at vztahne ruku na ten zaves, jen at prikroci!

Presto se Jiri, se¢ mohl, modlil, at se to nestane.

A modlila se i Marie; modlil se stejné tak Karel,
kterému po tvarich kanuly slzy strachu; a konecné se
modlil Kvido — jako obvykle, ke svému vojacku.

_l.

Pokrm v mise vztahoval lepkava chapadla po ocich i
chripi muze, jenz nékolik dnti nejedl. VSak on, nez aby se
chapadlim vyrval a misu odsunul nebo prevrhl, radéji se
jimi nechal ovijet — sklanél se nad syrem a chlebovymi
plackami, popésal se ocima, zalibné cichal... Zaliba to
byla podivna — tésil se pravé svym odpiranim, vlastni
vleklou mukou. Tak totiZ — domnival se — nejlépe slouzi
Bohu!



Sakristian se stale nevracel a Clyn se radoval, zZe je
mu prano vlastni muka prodluzovat. Po delsi dobé jej
pokrm podivuhodné zhypnotizoval. SAm pokrm jako by
bobtnal a sytil se Clynovym hladem — lakavost kusi jidla
nabyla olbrimich proporci, ale ¢im vétsi byla, tim vétsi
triumf Clyn slavil svym nepohnutim, rezignaci na
potreby oddéleného J4, individualni élovéci viile.

Najednou se zpoza plenty ozvaly vzlyky.
Potlacdované, zoufale potlacované, ale ne dost tiché...

_l_

Basil Clyn vzlyki nedbal. Pro ucitele bolesti nebylo
nic prirozenéjsiho nez preslechnout kazdy narek.

Ale 1 kdyby Karliv pla¢ pronikl strnulou slupkou
zvyku k doktorovu sluchu, sotva by priskocil a plentu
odhrnul. On prece neni tim, kdo vztahuje ruce po vécech!
On je tim, kdo se pta.

To hodlal osvéddit i pri setkani s trpaslikem.

Ktery nicméné stale neprichazel...

Neprichazel tak dlouho, az Clyna postihla dlouha
chvile. Sebetryzen ho omrzela, jeji hrot se otupil —
vjednu chvili byl Clyn slasti i strasti na vrcholu, potom
zacalo vSe pomalu uvadat. A ted se prosté nudil.

Z dlouhé chvile — nebo aby protahl télo ztuhlé
dlouhym sezenim — vstal a pristoupil k plenté.

Co by neudinil zamérné, porad mohl udinit
mimodék.

Beze vseho zvlastniho zaméru uchopil cip plenty a
zatahl.



Raduaz a otec Lukas spéchali kostelem ke vstupu do
sakristie. Trpaslik snazné komihal kratkymi nozkami,
presto zaostaval za Radazem rozSitenych oci, které za
sebou vlekly celé rozlozité té€lo zoufalym chvatem.
Maliécky musel tu popobéhnout, tu poposkodéit, aby
velikému jakztakz stacil. Kn€zska kutna tomu byla malo
naklonéna — a stejné nepatriéné bylo jeho pocinani
k celému ctihodnému aradu. Jenze v kostele nebyl nikdo,
kdo by se mohl pohorsit. Chram ztstaval podivuhodné
vylidnén, snad od té chvile, kdy inkvizitor prisel k sob¢,
tam pod nohama Krista.

Bohuzel, to se stalo uz pred zna¢nou dobou. Raduaz
nemohl LukasSe najit — Zalujme na ného, Ze v duchu
dokonce Kklel, kdyz ho hledal: ,Ach, mtj dobry Boze,
jindy se mné porad mota za zadkem, ale kdyZ ho ¢lovek
jednou jedinkrat skute¢né potrebuje, tak neni
k sehnani!“

Lukas byl zdatny bézec, dokazal mluvit — dokonce
opatrneé Septat — aniz se zadychaval: ,Byl to od néas
opravdu nerozum, nechavat ty déti zde.”

Raduz prikyvl, chmurné mlcéel. Pouze o néco
zrychlil.

Ale kdyby meél byt uprfimny, nesouhlasil by, Ze je
vedl primo nerozum. UvazZovali prece dost. Mysleli, Ze
kostel bude z dalSiho vySetrovani vynechan hned ze dvou
divodi: Jednak méli vySetrovatelé ocekavat, ze
vystraSseny kluk davno nebude tam, kde se s nim stretli
naposled, a jednak se méli toho mista stranit uz proto, zZe
tam venku — primo pred svédky! — zabili dité. Pro¢ by
jesté vic stourali do vosiho hnizda?

Spatné jsme odhadli svého nepiitele, uzaviel Radiz.
Ceho véeho je ten ¢lovék schopen?!

,Bude tam viibec jesté?* vyslovil Lukas, co Raduze
trapilo nejvic.



,Doufejme.“ — Ale to uz byli u dveri, Raduaz je otevira
a mize se na vlastni oci presvedcit.

»,Nechal jsi mne cekat skuteéné dlouho,“ zasycel na
privitanou Clyn, drzici v ruce cip zavésu. ,,A pokud uz to
samo nepovazuji za mareni inkvizi¢niho vySetrovani, pak
vez, Zze od toho ustupuji jediné pro svij sklon
k milosrdenstvi, ¢imz se pokousim napodobovat Pana.“

Vratil se na lavici, upustiv cip zavésu, za nimz jej nic
nezaujalo. At uz za to mohla sborova détska modlitba,
anebo nihoda, inkvizitor odtahl plentu pouze v rohu, kde
zrakem nepadl na nic podezrelejsSiho nez sbirku naveskrz
typickych liturgickych predmeéti.

~NuZze, kde mas toho trpaslika? Tohle ma byt on?! —
Obavam se, Ze sotva zakryji své zklamani — céekal jsem
nékoho jesté mensiho.“

,lakt patrné nebude jednou =zvasich dobrych
vlastnosti, ctihodny inkvizitore, stejné jako smysl pro
miru,” predstoupil pred ného Lukas, ,ale pokud tomu
Pan tak chtél, dobra. — Pojdme k véci: Pro¢ jste mne dal
zavolat?“

wZavolat jsem vas dal z jednoduchého diivodu, otce,”
pravil inkvizitor ze svého mista na lavici. Lukas ztstaval
stat pobliz dveri, Radaz se postavil mezi nevitaného
hosta a zavés. ,Zavolal jsem vas, abych se 1épe seznamil
sjednim ztéch ohyzdnych spard, jimiz se Nehodny
odvazuje drasat dobré dilo Pané. Vic si od tohoto setkani
slibovat nemohu. Neocekavam totiz, ze byste mi hodlal
odpoveédét na mé otazky. Ovsem, pokud byste odpovédél,
sotva vam lze vérit; leda kdybych vas prve vsadil na
mucidla...”



,Sam vite, Ze to vmém pripadé nemiuzete,”
odpoveédel Lukas s ledovym klidem. Pouze semknuté
oboci naznacovalo, jak je pobouren. ,,A uz viibec ne bez
dostatecného divodu! Vase drzost, ctihodny inkvizitore,
je ohromujici uz proto, ze to byli jenom vasi posluhové,
kdo zde pred branou kostela prejeli nevinného chlapce.®

Clyn vztekle vyprskl: ,Nevinného?! To, Ze Kkacir
zatim nemeél dost ¢asu se od Boha odtrhnout zplna,
vibec neznamend, Ze je nevinny. Nechavate se prilis
unést lahodnosti détskych tvari, otée! (Cemuz se ale
nelze divit, kdyZ nachylnost k podléhani vSemoznym
pozlatkim a povrchnim svodim je predpokladem
kazdého velkého kacire.) Ale chcete-li, slyste jinou,
pravdépodobnéjsi verzi: Zastavate se toho kluka, protoze
jste s nim, a s jemu podobnymi, spol¢en! Nemluvé ani o
tom, Ze celé vaSe narceni je lez: Viz na chlapce ve
skutec¢nosti nepohnali mi sluhové, nybrz vase zvile,
svazani s moci satanovou.” Clyn se dostaval do raze —
prskal a lékorice stiplavé vanula, jak spradal sva slova:
,Neni to samozrejmé nahoda, Ze se cela politovanihodna
udalost sebéhla v dohledu téch ohyzdnych, satanskych
oblud, jimiz je vas kostel zvenku doslova posety, doslova
posedly — ano, posedly, to je to spravné slovo, nebot oni
poseddavaji svymi chlupatymi, vilnymi zadky na
parapetech, na rfimsach i na vézi¢kach, a viibec kdekoli je
toho jenom trochu mozno! Vidél jsem uz mnoho kosteli
tohoto moderniho stylu — protivného kazdému
skute¢nému krestanu svym rouhavym scholastlckym
rozumarstvim jakoz i svou,neméné rouhavou,
bezbrehou pitvornosti — ale zadny jiny si tolik nellbuJe
v téchto zrudnostech, jez nazyvate chrlici, jako ten vas. —
Vazné, je to zcela bez pochyb: To vy jste poStval viiz na to
dité. Reknu vam pro¢: Chtél jste kluka odstranit, protoze
vedeél prilis, a mohl by se prorici — déti jsou prece slabé,



neudrzi tajemstvi... A ze stejného diivodu mate v titmyslu
odstranit i jistého Kvida Kopffa, ktery byl naposledy
pozorovan zde. — Vydejte mi ho a uSetrete svou dusi
nesmazatelnych Srami, otée! Kdyz se konec¢né zachovate
jako dobry ¢lovek a budete se patricné kat, potom — kdo
vi — treba vas Biih jeSté vezme na milost!“

Tehdy uz se Lukas neudrzel. ,,Vy jste blazen!“ zvolal,
cely rudy. ,Ciry bldzen! Budu si neprodlené stéZovat
Jeho Eminenci, ze ze vSech ucenych a duistojnych élenii
Svatého kolegia k ndm pozval zrovna vas, rachitického,
blouznivého Silence!*

Raduaz se po Lukasovi podivené ohlédl: takového jej
neznal.

Ale Clyn se zastraSit nedal a vrhl se, a vrhl tak i
svého soupere, v podivnou vyménu nazord, jiz nemohlo
ubrat na nejapnosti a détinskosti ani veSkeré kvantum
teologickych vyptjcek a obratnych rétorickych figur,
uzité na obou stranach. Clyn se vysmival LukaSové
trpaslické znetvorenosti, prirovnaval ho k démontim na
obrazech mistrt, kteri ostatné méli byt — kdyby bylo po
jeho — vSichni upaleni, a tvrdil pritom, Ze takového téla
se dostava pouze hrisné a predem prokleté dusi; naproti
tomu Lukas se h4jil, jak mnoho zastani maji v Pismu lidé
postiZeni a ubozi, oproti tém, ktefi se vyvedli k plnosti a
slavée zivota na svété vezdejsim.

Brzy Lukas$ nabyl v polemice podstatného vrchu, a
Clyn rad€ji zménil téma. Na cele mu vyvstal cerv smichu,
kdyz s nejvétsi blazenosti povédél obéma muziim — a
také, aniz to védeél, ¢tyrem détem —, co ucinil toho
dopoledne, chvili predtim, nez prisel do kostela. Ostatné
byla to véc slavna a velika, ze by se o ni stejné doslechli
co nevidét, nebot, jak Clyn s uspokojenim rekl ,touhle
dobou uz o tom urcité mluvi celé mésto!

,Konecné tu mij arad za¢nou brat vazne,“ dodal.



.l_

Rehot a Jakub snidali spolu s Bossardem u paty
dlouhého stolu vjednom zmnoha kardinalovych
spolecenskych salid. Po té, co dost uvykli Bossardovym
vyraznym vonavkam, dokazali ocenit i vlini omacek,
které dal pripravit. A patro si v nich teprve libovalo!

s~Takové pohosSténi hned ke snidani, mily pane
Bossarde?* nadhodil Rehof. ,Prili§ nas rozmazlujete!
SpiSe bychom meéli slupnout, co je zrovna po ruce, a
vrhnout se zas do prace.“ Presto ziistavali sedét, hodovali
s chuti.

A sedéli tam vSichni tri jesté dlouho potom, co
dojedli. Rozpraveli, v mnohém nachéazeli spolecnou rec.
A7 se konecné Bossard osmelil rici: ,Mistre Severine,
nechtél byste mne zasvétit do vaseho vySetrovani? Vim,
ze zvédavost neni nic bohulibého, ale ja si prece mohu
namlouvat, Ze se vas na to ptam nikoli ze zvédavosti,
nybrz z pohnutky mnohem cestnéjsi. Dovtipil jsem se, Ze
ten neprijemny inkvizitor, kterého jsem byl nucen
zavolat spolu s vami, jde v néjakém smyslu proti vam, a
chtél bych vam tedy, podle svych moZnosti, pomoci.*

,Pomahal byste pak nejen mné, ale i spravedlnosti,
prikyvl Rehot. ,Nebot jakkoli daleko k ni mam, rozhodné
se ji blizim nekonec¢né vic nez Basil Clyn, ktery jiz pred
lety vyménil rozum za skripec a nastroje dialektiky za
noze, jehlice a Srouby.“

»,Kéz brzy sam skonc¢i v plamenech!“ zvolal Jakub
vasnive a zdvihl ciSi. Bossard nevahal, hned si s nim
pripil. Rehof se v duchu usmal — bylo ziejmé, Ze Jakub
se minulého vecdera spratelil se sprdvcem mnohem vic,
nez jak mu povedél.



Nicméneé sam se k pripitku na smrt svého thlavniho
nepritele nepridal. Moznad mu v tom branila prirozena
zdrzenlivost, mozna spis to, ze Clynovi pral néco horsiho
nez brzky konec. Nebot on 1épe znal rozsah jeho
provinéni.

Z chmurnych myslenek ho vytrhl hluk. Zvysené
hlasy u vchodu — nékdo se domaha vstupu do palace —
hned zvuk kroki na chodbé, témeér beh.

Bossard se zdvihl od stolu. ,Vy se nenechte rusit,
pratelé. Dohlédnu na to a hned se k vaAm vratim.

Ale Rehot a Jakub ho hned nasledovali.

,~2Ani my nic necinime ze zvédavosti,“ usmal se na
ného Rehotf omluvné. ,Ale kdyby tu bylo potfeba nasi
pomoci —°

,Diky, pratelé...”

Naproti jim Sel bific v krouzkové zbroji. ,Néco
hrozného se asi stalo, pane,“ hlasil poplasené. ,Ten
inkvizitor si vynutil vstup jménem Svatého kolegia. Tvar
mel tak zkrivenou zlosti, Ze jsem se musel pokriZovat.
Spéchal nahoru, do kardinalovych komnat.“

-,vrat se ke vchodu, Radime,” tsecné pokynul
Bossard. ,A pristé mne napred zavolej, i kdyby si nékdo
vynucoval vstup jménem samotného Pana Boha!“

,Ale vy jste nevidél jeho oblicej, pane! Nemohli jsme

(13

-~Nebud drzy a délej, co rikam!“

Pospisili ke schodisti a schody zdolavali po dvou.
Odér Bossardova parfému se uz nemisil s lahodnou viini
omacek, ale s pachem zneuzité 1ékorice.

Jesté ani nevstoupili do chodby a uz slySeli krakavy
hlas, v némz dokonce i Rehof jen stéZi poznaval Clyna.
Musel byt zlosti bez sebe!



,vase Eminence, potrebuji muze! Cely oddil
ozbrojencii na konich! Na otazky bude ¢as pozdéji, je to
vece slavy Bozi! Neotalejte, varuji vas Jeho jménem!*

Asi by kardinal skutec¢né neotalel. Kdyz postaval,
neustrojeny, rozespaly, prede dvermi, nevypadal, Ze by
v tu chvili mohl chtit néco vic, nez se zas co nejrychleji
vratit do své komnaty.

Ale Bossard s Rehorem a Jakubem uZz se blizili
k nim.

,Co se stalo?“

,Nestarej se, Severine! Ja si to dam do poradku
sam!“

~Sam?! Proc tedy vriskas zde?*

»,Sam, s hrstkou ozbrojenych muzi,“ opravil se.
,Veézni musi byt dopadeni!®

sJak to mysli§?“

,Utekli!* vyhrkl tak prudce, az rozzvykana
1ékoricova hmota potiisnila Rehoitv odév.

Rehot znechucené poodstoupil, ale jinak se odradit
nedal. ,Jak ti mohli utéct?“

~-Nekdo se je pokusil zabit!*

~Nezlobte se, drahy,“ trochu se probral kardinal, ,ale
tohle uz ani ja nechapu. Koho se kdo pokusil zabit a kdo
utekl]?“

wJe to prosté,” rekl inkvizitor. ,,Spiklenci se pokusili
odstranit vézné, aby nemohli prozradit vic, nez kolik
jsem z nich dostal dosud. Za tim Gcelem jim nechali do
kobek dopravit otravenou peceni. Jenze moji lidé zadné
ulevy kacirim nedopreji, proto se rozhodli — se
souhlasem mého tajemnika — snist to maso sami.*

~Takze se otravili a vézni toho nakonec vyuzili
k atéku?“ dovtipil se kardinal.

,Poklona vaSemu duvtipu, Eminence.”

,Takze tvi lidé jsou mrtvi?“ zvolal Reho¥-.



,Nikoli, Severine, tuhle radost si musis nechat zajit!
Mi pacholci jsou tak nezdolni, Ze co by jiného usmrtilo,
jim zpusobilo sotva spanek. Jenom mij tajemnik to
odnesl o dost hiir — teprve se sbira a je mu tak zle, ze na
ného neni hezky pohled. Ackoli dobre mu tak: to ma za
to, ze dovolil, aby to maso snédli. M€l ho dat vyhodit.
Ostatné mu meélo byt podezrelé uz to, ze nékdo védél,
kam ma tu véc dopravit. Asi starne a zacind Kkacire
podcenovat! Pouze ja saim mam v zivém védomi, éeho
vseho jsou kacifi schopni! Pomah4 jim prece Déabel!
Proto opakuji: neotélejte, Eminence! Thned mi pridélte
jezdce, nez bude priliS pozdé.©

~Mate je mit,“ rozhodl kardinal. ,Zde pritomny
Vilém Bossard oddil povede.*

»,Ne!V ¢ele musim jet sam. Tak to Pan chtél, kdyz mi
dnes v noci Zehnal. Nebot jediné ja umim éelit Dablovi a
jeho uskoktim.*

Je-li to vile Pané, stan se!“ prikyvl kardinal
odevzdané.

_l_

Prset prestalo na sklonku noci a obloha hned
vystavila nezvykle hrejivé slunce. S jeho pomoci si stacila
vzit nazpét prave tolik vlhka, aby slaméné strechy mohly
zvesela horet. Jen co se jim trochu pomohlo...

Clyn pobizel svého kostnatého hnédaka od jednoho
staveni ke druhému a metal pochodné€, které vytrhaval
zrukou zmatenych jezdcli, neschopnych dostat jeho
prikazu, aby tak ¢inili sami, ale stejné€ tak neschopnych
fyzicky branit muzi, jejz méli na slovo poslouchat. Tak
inkvizitor spilal nejen kacirskym spiklenctim, jimz prave
zapaloval domy, ale i zraddctim, kteri nebyli dost ochotni
napomahat ,,v boji proti Luciferovi“, jak tomu sam rikal.



Brzy ¢lentim kardinalovy gardy schazel jen kriicek,
aby skutecné zasahli ve prospéch nebohych lidi, rvoucich
prekvapenim a hriizou, kdyz se marné pokouseli zhasSet
své majetky. Ale takovy kricek bylo ¢im dal tim tézsi
nakrodit, jak se s vrzanim loukoti a hykanim mul blizil
podivny povoz obtézkany a obsluhovany tremi lidskymi
monstry. Rozbredla ptida a vSechen mocal, v néjz se pres
noc promenily louky a cesty, branila sice pacholkiim
v cesté, zpomalovala jejich viiz, ne vSak dost, aby
nakonec prece jen nepribyli do nitra zhouciho
pandemonia a neprilozili ruce k dilu svého mistra,
s uSklebky, ba primo se smichem v ohavnych,
d’abelskych tvarich.

Kapitan gardy litoval, Ze noc¢ni pritrz nestrhla most
a neoddélila mésto ode vsi. Cim vic sledoval poéinni
strazce Bozich poradki, tim spi$ by byl naklonén stat se
Bozim nepritelem. Proto se odvratil, poodjel stranou. A
vsiml si Marka, nejmladsiho z gardy, jak opodal davi
naprazdno.

Chtél pobidnout koné k nému a prohodit nékterou z
frazi, jimiz obvykle narovnaval moralku muzstva, ale
vtom si vSiml jezdcli, o prekot cvalajicich blativou
cestou, po niZ sami prijeli.

Brzy mezi pultuctem postav poznava Bossarda.

wJe to jesté horsi, nez jsem déekal,” slysi rikat muze
po Bossardové boku, vznosného chlapika ozbrojeného
okovanou holi. ,,Clyn se prekonava.

Pobidli koné do trysku a uz mijeji kapitana i Marka.

Ti se pripojili k zavéru voje a neohrozené virhaji zpét
v zar a praskot plament, ale tentokrat uz i v bolestné
kvileni lidi a zvirat. Mnozi, jimz prve horela pouze
stfecha nad hlavou, se s prispénim Clynovych pacholki
zménili v Zivouci pochodné. Puch skvifeného masa je
skoro tak strasny jako rev fanatika, jenz definitivné



pozbyl vSech zabran. ,Horte!* ricel inkvizitor, az mu hlas
preskakoval do absurdnich toni. ,Necht plameny Zivené
télesnou Spinou zasvitnou na cestu dusevni ocisty! — A
kdo nemuzes byt oéistén, shor tim spis!“

Dvere nedalekého staveni, planouciho od prahu az
po vrch strechy, se rozlétly dokoran a vyhrnul se cerny
dym. Ten vravoraveé nasledovala Zena s uzilkem v narudi.
Od vyhné nade dvermi ji chytly vlasy, ale nedbala toho —
vytresténé oc¢i ma jen pro své dité, mozna naptl udusené.
Dokud nepadne srozzhavenym tylem a nezadusi dité
docela, v bahné pod svym brichem...

Ti méné stastni do blata dusi nevypustili. Pouze
vném zhasili sva téla, aby ztstali nazivu a mohli
vzdychat, nevérice vlastnim o¢im, v jakou puchyrovitou a
dymajici strusku se promeénila jejich kiize za jedinou
chvili.

Bossardovi muZi se snazili pomahat, ale pro leckoho
bylo prilis pozde.

Objevil se i farar Miklus, Zehna umirajicim, ulevuje
trpicim, snazi se odvést svou povinnost, jak nejlépe
dokaze, navzdory hriize, puchu a horku, navzdory
vSemu, co ho privadi k mdlobam a nad ¢im by nejradsi
rval zoufalstvim.

Spécha pokleknout k dalsimu neboztiku, ale do cesty
mu vpadne noha Slachovitého, podivné hranatého koné.
,Nechte si svd rozhreseni, otce! Kacire nejlépe odisti
plamen.“

»LTohle vam neprojde!“ kri¢i Miklu§ jako smysli
zbaveny a vrha se na opraté, clouma s nimi. ,Tohle vam
nemaiize projit!“

Clyn pobidne hnéddka proti nému, farar pada
nazad, a byla by ho hned podupala ostra kopyta, nebyt
jiného jezdce, ktery se postavil Clynovi celem.



Jezdec mléi, ale jeho prisny vyraz rika vse. A
zdvizena hiil dodava, ze to mysli vazné.

,D€lam jen svou praci, Severine,“ zasklebil se
inkvizitor. ,A tobé rozhodné neprospéje, zes mi branil.“

s~Jednou se budes zodpovidat Bohu!“

,Nesmirné rad mu vydam pocet ze svych éint...“

-~Mozna sis nékdy skutecné mohl namlouvat, ze té
k tém tvym krutostem vedou vyssi pohnutky,“ odpoveédél
Rehof. ,Av8ak ani sAm pred sebou nemiize$ zapfit, ze
dnes ses nechal unést pouze ¢irym hnévem, urazenou
jeSitnosti!“

~Lo Tikas ty... Ale ja zcela jasné sleduji nit
zhoubného spiknuti.®

Zatimco tak hovorili, Vilém Bossard a Jakub
z Villanovy celili pacholkiim, s nimiz nebyla rec¢ viibec
zadna.

Ludva nachazel v horeni bliznich tim vétsi rozkos,
¢im l1épe znal jejich skuteénou tryzen. Pokud nékdy mival
své slitovn€jsi chvilky, nebylo to praveé ted. Snad proto,
Ze dnes zatim nepil.

Praveé drzi za krk stihlou divku, v letech na vdavani.
Ta sebou zmita, pisti a zatind nehty do Ludvovy ruky i
pahylu...

Premital: Prilozi ji do plamenii zaziva, anebo napred
milostive zlomi ten alabastroveé bélostny, rozkosné jemny
krk? Oboji by bylo hezké, ale ruka je rychlejsi myslenky —
uz zesiluje stisk. Divka umlka, oci se ji rozsiruji — Jak
smésné najednou vypada! usmeéje se Ludva.

Nahle pres ryk plament pronika povel. ,,Pust ji!“



Ludva zdvih4 hlavu. Hledi do tvare mladého jezdce,
ktery se odpojil od druziny stihajici Zebfinak s Jenem na
korbé.

»~Hled'me, hrdinny zachrance! Chces ji pro sebe? Jak
je libo!“ Svym pahylem prehmatne z divéina krku do
rozkroku a nadlidskou silou vymrsti télo vzhiiru.

Divka nestac¢i ani vyjeknout, Marek nesta¢i nic —
naraz ho vyhazuje ze sedla, pada k zemi s dévietem
v objeti. Kun poplasené odbiha a Ludva ma volnou cestu
k obéma postavam, zaklesnutym do sebe, sotva se
sbirajicim z ridkého bahna.

Nez se Marek chopil jilce, obrovska ruka se chopila
jeho krku.

Ludva se usmal: Nakonec se dilema nekona; budu
mit oboji!

Vaz mladého gardisty kiupl podle Ludvova vkusu a
divka je hned zahy provdana plameni.

I jeji krik zni skvostné na pozadi praskajicich ohni.
Jak podareny den!

Skoda jen téch tfi jezdcd, ktefi pacholka pravé
obklopili a namirenymi meci donutili vzdat se, nasadit
nevinny vyraz...

_l.

Ani Janek toho dne jeSté nepil. CoZ se projevovalo
obzvlastni vzteklosti.

,Cert aby to spral,“ fikal si vduchu. ,Jen co nam
taticek usporada malické povyrazeni, hned jsou tu néjaci
kazisveti!“

Vstoje na kozliku povozu, vztekle pobizi muly, aby
ho jezdci neobklicili. Muly jsou vsak ubohymi souperi
cvicenym konim, a na Janka jiz dotira gardista. Tri sahy
od postranice vozu, a neohrozené se blizi...



»Stlj, ty dobytku!*

Janek chtél odpovédét néco duvtipného, ale dalsi
jezdci — hned tfi — dotirajici z druhé strany mu brali
rozmysl, az odpovédél mnohem proste€ji: s necekanou
hbitosti vymrstil kovovou hlavici své lampy. Zasahl
gardistu primo do obliceje. Kdyz zatahl retézem zpét,
potiisnila jeho bezmasou tvar sprska krve; prilis
nepatrna na jeho vkus. Snad se poméry zlepsi! — Hlavice
jiz drti zatylek gardisty na druhé strané, a zahy zlovéstné
rotuje a sviSti nad Jankem, kdyz ten uziva své lampy
docela coby remdihu, rozsévaje zkazu po obou stranach
VOZU.

Druhou rukou pritom neprestava pobizet muly, bije
do nich opratémi jako smysli zbaveny; nez i ony
pozbudou smyslu a s Silenym hykanim vbihaji mezi dva
horici domy...

Z4r je nesnesitelny, Ludva leha k podlazce, kryje si
hlavu rukama.

Nevidi tedy, o jakou prekazku skobrta kolo vozu.
Nahle je vrzen do prostoru.

Modli se, at nepadne do plamenti.

A pada do bahna.

,Panbth mi popral!“

Tvari vtvar blizicim se gardistim si ovSem
posteskne: ,Jenom kdyby mi je$té nechal po ruce zbrarii!
Zatracenej srac, kdyz uz clovéku prospéje, tak stejné€ jen
napdul...*

_l_

Zatimco kolem zurily plameny, jednonohy Pepek si
nasel kratochvili v opa¢ném zivlu. Svou tézkou berlou
dupe starému vesnicanovi na zada, aby jej topil v bahnité
louzi. Tu a tam ho nechal nadechnout, popolézt o pid



nebo dve, ale tuto svou velkorysost stale zmirnoval,
zatimco stupnoval surovost tuderti, a predevsSim svij
chechot. Nakonec se tolik rozchechtal, az zavravoral,
zakuckal se z vSudypritomného koure a musel se o berlu
oprit, aby neupadl. Nastésti se starec neodplazil daleko —
a vnasledujici chvili Pepek zas zdviha berlu k tderu —
tentokrat zkusi poSkodit pater, prozatim nepatrné,
zertovné...

Ale v té samé chvili se ze stény dymu vydéli jezdec,
miri primo k Pepkovi, miri primo na Pepka!

Pacholek nemeskal — rozehnal se svou berlou proti
prednim béhim koné. Jen taktak se stihnul uhnout
kacejici se mase tél a brnéni. Starec mél pon€kud mensi
Stésti... Ale i berla ziistala uvéznéna pod ri¢icim koném, a
Pepkovi zbyvaji pro dalSiho nepritele — Jakuba
z Villanovy, ktery prispéchal hned zahy — pouze holé
ruce a zatracené vratka noha!

Povésil se na otéZe Jakubova koné, smykl jimi
neuveritelnou silou a jiz se i druhé statné zvire kaci k
zemi, jen na vlas vedle prvniho, které v bahné stale rehta,
bezmocné kope zlamanymi béhy, smyka bezvladnym
jezdcem, ktery si nejspis srazil vaz. Naopak hbity Jakub
dopada na nohy, a vjeho ruce se, bezmala kejklirskou
rychlosti, objevi atla dyka. Jeho postoj prozrazuje muze,
ktery s ni umi zachazet.

Jedna véc je pusobit bolest jinym, zvazoval Pepek,
jina vsak, vystavit se ji sam. Jeho dosavadni zohaveni mu
bohaté stacila.

Proto rekl: ,Vzdavam se ti, pane. I kdyz nevim,
jakym pravem se mi stavi§ do cesty. Sam kardinal néas
poslal.®

,Nechal vas jet a to neni totéz,“ odpovédel Jakub.
»<Ale 1 kdyby byl nakrasné s vami a s nim treba cela Svata
trojice, pohni se jesté o pid’ a vykucham té jak rybu!“






